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WHCTPYKLMW 3A BE3OMACHOCT / OTPAHUYEHA TAPAHLIVA
SIGURNOSNA UPUTSTVA / OGRANICENA GARANCIJA
BEZPECNOSTNI POKYNY / OMEZENA ZARUKA
SIKKERHEDSANVISNINGER/BEGRANSET GARANTI
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OAHTIEL AS®AAEIAS / MEPIOPIIMENH EMTYHZH
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD / GARANTIA LIMITADA.
OHUTUSJUHISED / PIIRATUD GARANTII
TURVALLISUUSOHJEITA / RAJOITETTU TAKUU
CONSIGNES DE SECURITE / GARANTIE LIMITEE ...
SIGURNOSNE UPUTE / OGRANICENO JAMSTVO
BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK / KORLATOZOTT JOTALLAS.
ISTRUZIONI DI SICUREZZA / GARANZIA LIMITATA....
SAUGUMO INSTRUKCIJOS / RIBOTA GARANTIJA
DROSIBAS NORADIJUMI / IEROBEZOTA GARANTIJA...
YMATCTBA 3A BE3BEAHOCT / OTPAHUYEHA TAPAHLIVIA ...
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES / BEPERKTE GARANTIE ..
SIKKERHETSINSTRUKSER/BEGRENSET GARANTI..
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA / OGRANICZONA GWARANCJA ..
INSTRUCOES DE SEGURANCA / GARANTIA LIMITADA
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA / GARANTIE LIMITATA
MPABU/IA TEXHUKW BESOMACHOCTW / OTPAHVUYEHHAS TAPAHTUS...
BEZPECNOSTNE POKYNY / OBMEDZENA ZARUKA
VARNOSTNA NAVODILA / OMEJENA GARANCIJA
BEZBEDNOSNA UPUTSTVA / OGRANICENA GARANCIJA
SAKERHETSINSTRUKTIONER / BEGRANSAD GARANTI
GUVENLIK TALIMATLARI / SINIRLI GARANTI
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EXPLANATION

Caution.

Read operator’s manual.

Risk of fire.

Risk of electric shock.

Do not expose to rain.

Store indoors.

Do not overwet carpet. Use only on carpet moistened by the cleaning process.

Disconnect power before servicing.

Protection against moving parts.

Risk of automatic start-up.

Do not freeze.

Lock.

DR IO 4> BDE

Use warm water, temperature up to 60°C.

®
B8

Check the manufacturer’s tag before cleaning textile. “W” on the tag as shown means you can use your cleaner.

Use only BISSELL® cleaning formulas intended for use with this machine.

This symbol on the product and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products should not
be mixed with general household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product to designated
collection points. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.

< > @&
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.
When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following:

N\ /A /\WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK
OR INJURY:

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Unplug from electrical socket when not in use, before
cleaning, maintaining or servicing the appliance, and
if your appliance has an accessory tool with a moving
brush, before connecting or disconnecting the tool.
Do not immerse in water or liquid.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
body away from openings and moving parts of the
appliance and its accessories.

If the supply cable is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

Do not pull or carry by cable, use cable as a handle,
close door on cable, or pull cable around sharp edges
or corners.

Keep cable away from heated surfaces.

If the appliance has a hand held accessory like pet

brush, motor driven head, etc., the user shall avoid

entrapment.

Do not leave appliance when plugged in.

Use only the type and amount of liquids specified

under the operations section of this guide.

* Liquid must not be directed towards equipment
containing electrical components.

» Always connect to a properly earthed electrical

socket. Do not modify earthed plug.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ORIGINAL INSTRUCTIONS.

» To unplug, grasp the plug, not the cable.
» Do not handle plug or appliance with wet hands.
 Turn off all controls before unplugging.

« Plastic film can be dangerous. To avoid danger of
suffocation, keep away from children.

» Use only as described in this user guide.

« Use only manufacturer’s recommended attachments.

« If appliance is not working as it should, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into
water; do not attempt to operate it and have it
repaired at an authorised service center.

Do not put any object into openings.

Do not use with any opening blocked; keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.
Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to pick up flammable or combustible
liquids, such as petroleum, or use in areas where they
may be present.

Do not pick up toxic material (chlorine bleach,
ammonia, drain cleaner, etc.).

Do not use appliance in an enclosed space filled with
vapours given off by oil base paint, paint thinner,
some moth-proofing substances, flammable dust,
or other explosive or toxic vapours.

Do not expose to rain. Store indoors.
Floor slippery when wet.

If your appliance is fitted with a nonrewireable

BS 1363 plug it must not be used unless a 13 amp
(ASTA approved to BS 1362) fuse is fitted in the
carrier contained in the plug. Spares may be obtained
from your BISSELL® supplier. If for any reason the
plug is cut off, it must be disposed of, as it is an
electric shock hazard should it be inserted into a 13
amp socket.

* Do not turn ON your appliance until you are familiar
with all instructions and operating procedures.

FOR OPERATION ON A 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ POWER SUPPLY ONLY.

THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IMPORTANT INFORMATION

» Keep appliance on a level surface.

« If your appliance has a motorised brush roll, do not leave machine running in the same spot without the handle

fully upright.

« To reduce the risk of a leaking condition, do not store unit where freezing may occur. Damage to internal

components may result.

« Plastic tanks are not dishwasher safe. Do not put tanks in dishwasher.
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Limited Warranty

This limited warranty only applies outside of the USA, Canada, Australia, New Zealand, and mainland China. It is provided by BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) and gives you specific rights. It is offered as an additional benefit to your other rights
under your local laws, which may vary from country to country. You can find out about your legal rights and remedies by contacting your
local consumer advice service. Nothing in this warranty will replace or lessen any of your legal rights or remedies. If you need additional
instruction regarding this warranty or have questions regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care or contact your
local distributor.

This warranty is given to the current owner of the product with the original sales receipt. The original sales receipt must include the
product(s) purchased, the date purchased, and which country it was purchased from new. You must be able to evidence the date of
purchase and the country where the product was purchased to submit a claim under this warranty. You will receive the warranty that

is applicable to the country where your product was originally purchased, as shown on the original sales receipt. If you use the product
outside of the country where it was purchased, your warranty may be void in BISSELLs sole discretion. It may be necessary to obtain some
of your personal information, such as a mailing address, to fulfill the terms of this warranty. Any personal data will be handled pursuant to
BISSELL's Privacy Policy, which can be found at global.BISSELL.com/privacy-policy.

Limited 2- or 3-Year Warranty (varies by model)

Models 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Limited 2-Year Warranty
Models 3619E, 2067E, 4098E: Limited 3-Year Warranty

For the specified duration above from the date of purchase by the original purchaser, subject to the EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS*
identified below, BISSELL will repair or replace (with new, refurbished, lightly used, or remanufactured components or products), at
BISSELL's option, free of charge, any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and original proof of purchase with the date of purchase and country where purchased
be kept for the duration of the warranty period in case you want to redeem the warranty during the warranty period. Keeping the original
packaging will assist with any necessary re-packaging and transportation but is not a condition of the warranty.

If your product is replaced by BISSELL under this warranty, then the new item will benefit from the remainder of the term of this warranty
(calculated from the date of the original purchase). The period of this warranty shall not be extended whether or not your product is
repaired or replaced.

*Exceptions and Exclusions from the Terms of the Warranty

This warranty applies to products used for personal domestic use and not commercial or hire purposes. Consumable components and
attachments such as filters, belts, shells, water tanks, scraping strips, brushes, and mop pads, which must be replaced or serviced by

the user from time to time, are not covered by this warranty. This warranty does not apply to any defect arising from fair wear and tear,
including but not limited to the battery discharging time shortening due to the aging or use. Damage or malfunction caused by the user

or any third party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or any other use not in accordance with the user guide is not
covered by this warranty. An unauthorised repair (or attempted repair) may void this warranty whether or not damage has been caused by
that repair/attempt. Removing or tampering with the Product Rating Label on the product or rendering it illegible will void this warranty.

Except as set out below, BISSELL and its distributors are not liable for any loss or damage that is not foreseeable or for incidental or
consequential damages of any nature associated with the use of this product including without limitation loss of profit, loss of business,
business interruption, loss of opportunity, distress, inconvenience, or disappointment. Except as set out below, BISSELL’ liability will not
exceed the purchase price of the product.

BISSELL does not exclude or limit in any way its liability for (@) death or personal injury caused by our negligence or the negligence of our

employees, agents or subcontractors; (b) fraud or fraudulent misrepresentation; (c) or for any other matter which cannot be excluded or
limited under law.

Important Notes

«If your BISSELL product should require service or to claim under our limited warranty, please visit global.BISSELL.com.

*Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date of purchase and where it was purchased in the event of a warranty
claim. See warranty for details.

*Please note that using your BISSELL machine outside of its country of original purchase and/or use with a power converter may damage
your BISSELL machine and damage caused by mismatched power voltage will not be covered by your warranty.

*Please note that putting vinegar, bleach, dish soap, detergent, homemade soap, and other non-BISSELL products in your BISSELL
machine may damage your BISSELL machine. Damage caused by using non-BISSELL products in your machine will not be covered by your
warranty.
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CumBoOn

OBACHEHME

BHumaHve

MpoyeTy pLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

Puck ot nospeaa

PuCK 0T TOKOB yAap.

[la He Ce U3nara Ha AbXA.

llace CbXpaHsBa Ha 3aKpuTo.

KunumsT He Tpsi6Ba Aa Ce MOKpU npekasneHo. /13non3saii camo BbpXY KMM, HABAAXHEH OT MPOLECa Ha MoUMCTBaHe.

V13knt04m 3axpaHBaHeTo npean 0bcyxBaHe Ha ypeaa.

3alLuTa cpeLLy ABUXKeLLWTe ce yacTi.

OMacHOCT OT aBTOMATUUHO CTAPTUPaHe.

llaHece 3ampassea.

A
A
A
@
A
E
:

3aKntouBaHe.

113non3Baii Tonna Boga ¢ Temneparypa 4o 60°C.

o3

MpoBepy eTKeTa Ha NPONU3BOANTENS, NPeAY Aa NPEMUHELL KbM NOUMCTBAHE Ha TeKCTUA. ToKa3aHNAT Ha eTUKeTa CUMBON
,W" 03HauaBa, ue MOXeLl a U3N0N3BaLL CBOA NOUNCTBALL YPea.

13non3Baii camo nouncTBaLLy npenapatit Ha BISSELL®, npegHa3HaueHu 3a ynoTpeba € 103 ypes.

¢

To3u cuMBON BBPXY NPOAYKTA M/UAN NPUAPYXKABALLMTE FO JOKYMEHTM YKa3Ba, Ye U3NON3BAHUTE eNeKTPUYecK 1
eNeKTPOHHY NPOAYKTI He TpsbBa Aa ce cMecBaT € 0bLMTe 61UTOBI OTNAABLM. 3a NPABUAHO TPETUPaHE, Bb3CTaHOBABaHE 1
pewuKkanpaHe, MoNs, 3aHeceTe TO3M NPOAYKT B ONpeAeneHnTe NyHKToBe 3a Cbbupane. Mons, CBbPXM Ce CbC CbOTBETHUS
MeCTHWS OPpraH 3a noBeye NoApPO6HOCTY OTHOCHO Haid-6.11M3KINS NYHKT 3a CbOUpaHe Ha 0TNaAbLN.
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BAXXHWU UHCTPYKLMW 3A BESOMACHOCT

MPOYETETE BCUWYKN NMHCTPYKLLUW, MPEAN AA U3NMON3BATE YPEQA. KOTATO N3MON3BATE EJIEKTPUYECKW YPEL,
TPABBA [1A CITA3BATE OCHOBHW NMPEAMA3HW MEPKW, BKNHOYUTENHO CNIEAHOTO:

I\ /A A NPERYNPEXAEHWE

3A AA HAMAJIUTE PUCKA OT NMOXXAP, TOKOB YA AP
WNN HAPAHABAHE:

« To31 ypef, MOXe Aa Ce M3N038a OT AeLia Ha Bb3PACT Haf 8 TOAMHI 1
TMLE C HaMANeH GU3MUECKI, CETUBHY WM YMCTBEHY CNOCOBHOCTH,
KaKTo 11 TakinBa C MNCa Ha ONWUT 1 NO3HAHWS, aKO Ca NOA HaA30p Un
€a VM 61N JaZieH MHCTPYKLIM OTHOCHO U3M0A3BAHETO Ha ypea no
6e30naceH HauuH, KaTo CbLL|O Taka pa3bupar eBeHTyaNHUTe 0nacHoCTH.
TOUMCTBAHETO 1 NOAAPHXKATA Ha Ypesa He TPpsOBa Aa Ce U3BbPLIBAT OT
Jelia be3 Hagop.

« [leuara 1psi6Ba Aa ObAaT N0J Haf30p, 3a Aa Ce rapaHTUpa, Ye HAMa ja cn
Urpas ¢ ypesa.

* VI3K01041 Ypesa OT eNeKTPUUECKIS KOHTAKT, KOraTo He Ce U3M0138a, Npeay
N0YNCTBAHE, NOAAPLXKA UM 0BCNYXBaHE Ha YPeLa, a ako YpeabT T UMa
aKcecoap C MOABMXHA YeTKa, NPeAN i CBLPXEL WK U3KNKUMLL ypesa.

* He notangit ypeAa BbB BO4A Wan TEYHOCT.

. ,ﬂpb)K Kocata ci, BCIKO (BOBOAHO npunsratio obnekno, npbcmTe cn u
BCUYKI YaCTi Ha TANOTO CU Janey OT 0TBOPUTE 11 ABIXELLUTE (e YacTh Ha
Ypeja v HeroBuTe NpUHaAnexHocm.

* AKO 3aXpaHBaLWsT Kaben e noBpeaeH, Toi TpA6Ba Aa Ce CMeHi
0T NPOU3BOAUTENS, HErOB CepBIU3EH NPe/CTaBUTEN AN [ipyro
KBanMQUUMPaHO MuLie, 33 Aa Ce M36erHe OnacHoCT.

* He Abpnali v He Hocv ypefa 3a kabena, He u3n0n3Bail kabena kato
JAPbXKa, He 3aTBapAit BpaTata BbPXy kabena u He Abpnaii kabena okono
0CTpU Pb6O0BE WK BN

+ [lpbX Kabena fjaneuy o1 ropetLyt IOBLPXHOCT.

* AKO ypejbT MMa pbyeH akcecoap, kato YeTka 3a AOMALLH A0OUMLM,
33/1BVXBaHA C MOTOPHA [M1aBa U T.H., NOTPebuUTensT Tpi6Ba Aa u3bsrea fa
Ce CTUrHe 0 3aKreLLBaHe.

* He ocrassii ypejja BKMOUEH B KOHTaKTa.

+ 13non3sait camo BMAA 1 KOAMYECTBOTO TEUHOCTH, MOCOUEHM B Pa3fena 3a
eKCrnoaTaLms B HaCToALOTO PbKOBOACTBO.

* He 1psibBa Aa Ce HacouBALL TEUHOCTM KbM 060DY/ABaHE, ChALPXaALLO
enexTpuyeckyt KOMMOHeHTH

* BuHarv BKntouBait KbM NPABUNHO 3a3eMeH eNeKTpUIecki KoHTakT. He
MOAVOMUYPAN 333eMeHIs Lencen.

* 33 /ja ro V3KNI0YNLL, XBaHU 1 M3AbPNaid Lencena, a He kabena.

3ANA3ETE TE3N NHCTPYKL A

OPUTVHANTHUN NHCTPYKLLUW.

* He nunait wencena wam ypesa ¢ MoK pbLie.

* 3knt04n BCUUKW BYTOHY 3a ynpaBAeHyte, Npeavt Aa V3KNUML ypesa ot

KOHTKTa.

MnacTMacosorto Gonno Moxe Aa bbje onacHo. 3a Aa ce U3berHe onacHocr

0T 3a/jyluasaHe, Nasit Aaney ot fela.

/3n0n38ail ypesa camo no onwucaxus B 108a PbKOBOACTBO Ha

NOTPEBUTENS HAUMH.

* /13n0n3Baii camo npenopbyaxuTe 0T NPOUIBOANTENS NPUCTABKU.

* AKO ypeabT He paboTi KakTo TpA6Ba, 61N € U3NyCHaT, NOBpPeAeH, 0CTaBeH

€ Ha OTKPUTO WA € NajHan BbB BOJA; He Ce ONUTBAN Ja ro u3nos3gaLl v

T0 NPeJOCTaBM 3a NONpPaBKa B OTOPU3MPAH CEPBI3EH LIEHTLP.

He nocrasaii Hkaksy NpeameTyt B oTsopuTe.

He u3non3sai ypesa, ako 0TBOpHUTE Ca b10KMPaHK; He 4onyckait Hannuve

Ha Npax, BAACUHKM, KOCMY W ApYTY NPEAMETH, KOUTO MOraT Aa Hamanst

BB3/YLUIHNA MOTOK.

Bb/v 0C06€HO BHIMATENEH/Ha, KOraTO MOYNCTBAL CTBAOH.

He u3non3saii ypesa 3a Cbbupaxe Ha 3ananvmi Wu B3pUBOONACHN

TEYHOCTH, KATO HaTa, ¥ He 10 M3NOA3Bail Ha MeCTa, KbAeTo MoXe Aa Ma

TaKuBa.

He 3acmyKBaii TOKCUuHY MaTepuani (6enuHa ¢ xnop, aMoHsK, NO4MCTBaLY

npenapar 3a OTBOAHUTENHY KaHanw 1 Ap.).

He w3non3saii ypesa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, U3MBAHEHO C

I3NapeHns, OTAENSHI 0T 60U Ha MaC/IeHa 0CHOBa, paspeAvTent 3a bou,

HAKOW BELLECTBA 3a 3aLLTa OT MOAILM, 3aNanuM npax,

KaKTo v ipyrvt eKCrA03WBHY WA TOKCMYHY M3NapeHns.

[la He ce u3nara Ha AbXA. /1a Ce CbXpaHsBa Ha 3akpuTo.

MOAbT € XTb3raB, KOraTo e MoKbp.

AKO ype/bT T € Npucnocobe ¢ HeaemoTupyem BS 1363 wencen, Toii

He Tpsi6Ba Aa ce U3M0/38a, OCBEH aKO B LLEMNCeNa He bbje MOHTUpaH

13-amnepoB npegnasuten (04o6pet ot ASTA 3a BS 1362). MoxeL Aa ce

CA06MeLL C pe3epBHI YacTh OT 40cCTaBuyK Ha BISSELL®. Ako no HiKkaksa

NPUYUHA LLencensT bbae oTpsA3aH, T0 TPA68Ba Ja e U3XBBPAN, NOHeXe

(b3/iaBa ONACHOCT O TOKOB YAap, ako Ce NOCTaBM B 13-aMNepoB KOHTAKT.

* He BKt0YBaiA ypeaa, Npeav Aa i e 3an03Han/a C BYKM MHCTPYKLMM 1
npoLeaypy 3a ynorpeba.

3A PABOTA CAMO NP 3AXPAHBAHE OT 220-240 BOJITA MPAB TOK 50-60 HZ.
TO3N MOAEN E NPEAHA3HAYEH CAMO 3A AOMALUHA YNOTPEBA.

BAXXHA NTHO®OPMAL LA

« (bXpaHsBaii ypefa Ha paBHa NOBLPXHOCT.

* AKO Ype/bT MMa YeTka C MOTOPU3MPaHa PONKa, He OCTaBSI MaluHaTa Aa PaboTi Ha eHO 1 CbLLO MACTO, 663 APbXKATA Ad € HAMBAHO U3NPaBEHa.
* 33 1 HaMAWLL PUCKA OT TeYOBe, He CbXpaHsBaii ypesa Ha MACTO, KbAETO MOXe Aa HACTbNY 3aMpb3BaHe. Moxe Aa ce CTUrHe 0 NoBpeaa Ha BbTpelHuTe

KOMTOHEHTH.

« nacmacosure [pesepsoapu He Ca NOAXOAALLM 3a CbAOMUANHA MalUNHa. He noctassii [pesepsoapure B CbOMUSANHA MalUWHa.
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OrpaHunyeHa rapaHuus

Ta3u orpaHnyeHa rapaHLus Baxu camo n3sbH CALL, Kanapa, ABctpanus, Hosa 3enangns un koHTuHeHTaneH Kutaii. Ta ce npefgocrass ot
BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL") v it ocurypsisa konkpeTHu npasa. lpejnara ce kato JONbAHUTENHA NON3a KbM
JApyruTe BM NPaBa CbracHo MECTHUTE 3aKOHM, KOMTO MOXe Jla Ce Pa3AnyaBaT Cnopej Abpxasata. MoxerTe Aa HayyuTe 3a 3aKOHHHUTE C1
npasa i CPe/CTBA 3a 3alluTa, KaTo Ce CBbPXeTe C MeCTHaTa CNyx6a 3a CbBeTy 3a noTpebutenute. HMWWO B Ta3n rapaHLmus HAMA Aa 3aMeHK
W HAMaN KOeTo 1 Aa e OT BaluNTe 3aKOHHI NPaBa UM Mepku 3a 3aluTa. AKO Ce HyXAaeTe OT JOMbAHUTENHN UHCTPYKLMM OTHOCHO Ta3u
rapaHLys U1 MMaTe BbAPOCH OTHOCHO TOBA KakBO MOXe fja 06XBalla, MOAS, CBbPXKETE Ce € 0TAeNa 3a KANEHTCKO 06CayxBaHe Ha BISSELL
1A ce 06bpHeTe KbM MECTHUS C1 AUCTPUGYTOP.

TapaHumsaTa ce NpejoCTaBs Ha HACTOALLMS COBCTBEHMK HA NPOAYKTA C OPUTMHANHATA KBUTaHL NS 3@ NpoAax6a. OpurinHanHaTa KBUTaHLus
3a npogaxba Tps6Ba Aa BKI04BA MHGOPMALWA 3a 3aKyneHns(Te) NpoAYKT(v), AaTaTa Ha MOKYNKa U OT KOS AbPXaBa e/ca 3akyneH(u) kato
HoB(1). TpAGBa Aa CTe B CbCTOAHME Aa AOKaXeTe jaTaTa Ha NOKYMKa 1 AbpXaBarta, 0T KOATO e 3akyneH NPoAYKTbT, 3a Aa NofajeTe ek
CbrNacHo HacTosWwata rapaHLus. e nonyunte rapaHumaTa, KoaTo BaXu 3a AbpXaBaTta, Kb/ieTo MbPBOHAYANHO e 3aKyneH MPOAYKTbT,
K0SiTO € 0603HaueHa Ha OpUTMHANHaTa KBUTaHLMS 3a NpoAax6a. AKo M3non3Bate NPOAYKTa U3BbH AbpXaBaTa, KbAETO € 3akymneH,
rapaHLuaTa moxe Aa 6b/Je cyeTeHa 3a HeBaNnAHa N0 CO6CTBEHO ycMoTpeHe Ha BISSELL. Moxe Aa e Heo6x041MO fa nony4uM Balua
NNYHA MHGOPMALYNS, KaTO NOLLEHCKM aApec, 3a fia U3MbAHIM YCNOBUATA Ha Ta3u rapaHLmMs. BCcuuku nMuHm JaHHK e 6b4aT 06paboTBanm
Cbrnacko Monutukata 3a noBepuTenHoCT Ha BISSELL, kosiTo Moxe Aa 6be HamepeHa Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHvyeHa 2- naun 3-roaguvLLHa rapaHLUs (sapupa B 3aBMCUMOCT OT MoAena)

mopena 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: OrpaHinyeHa ABYroAnLLHa rapaHLns
mopaena 3619E, 2067E, 4098E: OrpanuyeHa TpUroANILHA rapaHLmsa

Baxu 3a nocoueHms no-rope CPOK OT atata Ha 3akynyBaHe OT MbPBOHAYANHNA KynyBay, NPy CNa3BaHe Ha NOCOYEHMTE No-JoNy
N3KMOYEHNS U N3KNHOUBAHIA*, no csoe ycmoTperme BISSELL e pemoHTMpa nav 3ameHm 6e3nnatHo (C HOBM, peMOHTMPaHK, MasKo
13M0N3BaHM UM Bb3CTAHOBEHN KOMMOHEHTYU UAN NPOAYKTI) BCAKA AedeKTHA MAN Hen3npaBHa YacT MAN NPOAYKT.

BISSELL npenopbyBa OPUTUHANHATA OMAaKOBKa N OPUTNHANHOTO 10Ka3aTeNCTBO 3a NMOKYNKa C aTaTa Ha 3aKynyBaHe 1 AbpXaBata, B KOATO
€3aKyneH NpoAYyKT®T, Aa 6bjaT 3anaseHn 3a CpOKa Ha rapaHLWOHHNA Nnepunoa, B cnyqaﬁ 4e 1ckate fia ce Bb3nos3pate 0T rapaHunaTa no
BpeMme Ha rapaHuNOHHUSA nepnoa. C'bXpaHﬂBaHeTO Ha OpUrMHasHaTa 0NakoBKa Lie BU MOMOrHe npun HEO5XOAI/IMO(T 0T npeonakosaHe n
TPaHCNoOpTUpaHe, HO He € YyCNI0BKE 3a BaNMAHOCT Ha rapaHLnaTa.

AKO CbINIaCHO Ta3| rapaHLmMs BalWWAT NPOAYKT 6bAe 3aMeHeH oT BISSEL, HOBMST NPOAYKT Lye ce Bb3N0A3BA OT 0CTaThKa OT CPOKA Ha Ta3u
rapaHLus (134ncneH ot JataTta Ha NbpPBOHaYanHara nokynka). epuogbT Ha Ta3n rapaHLns HAMa fia 6bje YAbXEH, He3aBuUCUMOo Aanu
BaLMAT NPOAYKT € 61N PEMOHTUPaH U 3aMEHEH.

*N3kNo4YeHNs N N3KNUYBaHNSA OT YCNNIOBUATA Ha rapaHuyunsaTa

Ta3u rapaHLyus BaXiu 3a NpoAyKTH, KOWTO Ce M3M0A3BAT 3a INYHA JOMALLHA YNOTPeba, a He 3a TbProBCKI LLeAN UM B3eMaHe NOA HaeM.
KoHcymaTuBuTe v npuHaAnexHocTuTe, Kato GUATPI, peMbLi, KOPMYCH, pe3epBoapi 3a BOAA, U3CTLPIBALLY JIEHTH, YETKI U MOYNCTBALLY
rNaBy 3@ MOM, KOWTO TPSI6BA la Ce NOAMEHAT UAK 06CNYXKBAT OT NOTPebUTENs NEPUOANYHO, He Ca 06XBAHAT OT Ta3v rapaHLyus. fapaHyusTa
He ce 0THACs 3a AeeKTh, NPON3TUYALLM OT U3HOCBAHE, BKJIOUNTENHO, HO He CaMO CbKpalaBaHe Ha BpeMeTo Ha pa3pex/aHe Ha
6atepusra nopafu ocrapsiBaHe uav ynotpe6a. Tasv rapaHLus He NOKpUBa NOBPeAM WAV HEU3NPABHOCTM, NPUYNHEHM OT NoTpebuTens
A1 KOSTO 1 fia € TpeTa CTpaHa, He3aBMCMMo Aai ca B Pe3yntat Ha 310Moayka, HebpeXHOCT, 310ynoTpeba, HeBHUMaHWe, UK BCSKa Apyra
ynotpeba, KOSTO He e B CbOTBETCTBIE C PbKOBOACTBOTO 33 NOTPe6UTENs. HeOTOPM3NpaH PEMOHT (MK ONUT 33 PEMOHT) MOXe Aa aHyupa
Ta3u rapaHLys, He3aBMCMMO Janu BCIeACTBIUE Ha TO3U PEMOHT/ONNT € NPUYMHEHA NOBPeAa UK He. AKO eTUKETBT 3a KnacudukaLms Ha
NpoAyKTa BbPXy CaMust NPOAYKT 6bje NpemMaxHat, NoANpPaBeH WA e HeueTnnB, TOBA Le A0Be/e 10 aHyIMPaHe Ha HaCcTosLaTa rapaHLus.
OcBeH KaKTo e nocoyeHo no-gony, BISSELL u HeliHuTe AMCTPUOYTOPY HE HOCST OTFOBOPHOCT 3@ KAKBUTO 11 Aa € 3arybu Uin WweTu, Kouto

He ca Npe/ABUANMIA, NN 33 CNyYaliHN UM 3aKOHOMEPHI LWeTH 0T KaKbBTO 1 a e XapaKTep, CBbP3aHu C U3M0N3BaHETO Ha TO3W NPOAYKT,
BK/HOYMTENIHO 11 6e3 orpaHnyeHue: 3aryba Ha nevanta, 3aryba Ha 6usHec, npekbCBaHe Ha bU3Hec AefHOCT, 3ary6a Ha Bb3MOXHOCT, CTpec,
6e3n0KoiicTBO MM pa3oyapoBaHue. OCBEH KaKTo e NOCOYEHO Mo-Z0NY, 0TTOBOPHOCTTA Ha BISSELL HsiMa fja npeBuLuaBa NoKynHata LeHa Ha
npoAykTa.

BISSELL He u3k/t04Ba 1 He OrpaHN4aBa no HUKaKbB HAUNH OTFOBOPHOCTTA CM 3a: @) CMBPT UAM TelecHa NoBPe/a, NPUUUHEHN oT
HeBbPEXHOCT 0T Halla CTPaHa UM HeBPeXHOCT 0T CTPaHa Ha HaLNTe CYXUTENU, NPeACTaBUTeNN UAN NOAN3NBARNTENN; 6) N3MaMa uan
3MaMHO NPe/CTaBsHe; B) UAN 3a KAKBUTO U Aa € APYT1 BbNPOCK, KOWUTO He MOTaT Jja 6bAaT U3KNKUEHN UAN OTPaHNYeHU N0 3aKOH.

Ba>kHu 6enexxku

*AK0 BawwMAT NPOAYKT Ha BISSELL MMa HyXAa 0T cepBr3HO 06CTyXBaHe AN ako XenaeTe Jja nofajeTe UCK B paMKUTe Ha Hawara
orpaHuyeHa rapasLus, mons, nocetete global.BISSELL.com.

*Mons, 3ana3eTe opuriHanHata keutaHLua 3a npogaxba. Ta npejocTass 40Ka3aTencTso 3a AaTata i MACTOTO Ha NOKYNKa B CNyYail Ha
rapaHLMOHeH UCK. 33 NOAPO6HOCTY BIXKTE rapaHLuaTa.

*VImaiiTe npeaBuj, Ye M3noN3BaHeTO Ha BallaTa MalwwWHa BISSELL M3BbH AbpXaBaTa Ha MbpBOHAYanHata il Nokynka u/uam n3non3saxe
cnpeobpasysaten Ha 3axpaHBaHe MOXe Ja NOBPeAV BalaTa MalwnHa BISSELL v weTute, npuunHeHn o1 HeCbOTBETCTBALLO 3aXpaHBaLL0
HanpexeHue, HAMa Aa 6bAaT NOKPUTY OT rapaHLuaTa.

*/maiiTe npeABuA, Ye NoCTaBAHETO BbB Balata MalwnHa BISSELL Ha ouet, 6envHa, npenapart 3a CbA0Be, NepuieH npenapar, AOMalueH
CanyH n Apyru NpoAyKTu, KOUTO He ca npon3sseenn ot BISSELL, moxe fa 5 nospeaw. Mospeaata, NpuunHeHa 0T U3M0N3BaHe B MallMHaTa
Ha NPOAYKTH, KOMTO He ca npou3seeHy oT BISSELL, He ce nokpusa oT rapaHumsara.

10 global.BISSELL.com



OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte prirucnik za korisnike.

Rizik od pozara.

Rizik od strujnog udara.

Ne izlagati kisi.

Skladistiti u zatvorenom prostoru.

Nemojte previse namociti tepih. Koristite samo na tepihu koji je navlazen procesom ciséenja.

Iskljucite napajanje prije servisiranja.

Zastita od pokretnih dijelova.

Rizik od automatskog pokretanja.

Nemojte zamrzavati.

DARP>IA@OEXND>PEDE

Brava.

®
B8

Koristite toplu vodu temperature do 60°C.

Provjerite etiketu proizvodjaca prije Ciscenja tekstila. “W” na oznaci kao $to je prikazano znaci da mozete koristiti svoj Cistac.

Koristite samo BISSELL® formule za ¢iS¢enje namenjene za upotrebu sa ovom masinom.

I

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im dokumentima znaci da se koristeni elektricni i elektronski proizvodi ne smiju mijesati
sa opstim otpadom iz domacinstva. Za ispravno postupanje, sanaciju i recikliranje, odnesite ovaj proizvod na mjesta
odredjena za prikupljanje otpada. Molimo kontaktirajte svoje lokalne vlasti za vise detalja o vaSem najblizem odredenom

mjestu prikupljanja.
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VAZNA SIGURNOSNA UPU

VA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA VASEG UREDAJA.
Kod koristenja elektricnog uredaja, trebate se pridrzavati osnovnih mjera opreza, ukljucujuci sljedece:

A\ /A /\UPOZORENJE

KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD POZARA,
ELEKTRICNOG UDARA ILI POVREDE:
» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca uzrasta od 8 godina
i viSe i osobe sa smanjenim fizi¢ckim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su dobili instrukcije u
vezi s koristenjem uredaja na siguran nacin i razumiju
opasnosti koje su uklju¢ene. Cis¢enje i korisni¢ko
odrzavanje ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.
Iskljucite utikac iz elektri¢ne uti¢nice kada ga ne
koristite, prije ¢iS¢enja, odrzavanja ili servisiranja
uredaja, i ako vas uredaj ima pomocni alat s
pokretnom cetkom, prije spajanja ili iskljucivanja alata.
Ne uranjajte u vodu ili te¢nost.
Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela
podalje od otvora i pokretnih dijelova uredaja i
njegovih dodataka.
Ako je kabl za napajanje oste¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.
Nemojte vuci niti nositi za kabl, koristiti kabl kao rucku,
zatvarati vrata preko kabla ili vuci kabl oko ostrih ivica
iliuglova.
Drzite kabl podalje od zagrijanih povrsina.
* Ako uredaj ima pomoc¢ni pribor koji se drzi u ruci,
kao $to je Cetka za kuéne ljubimce, glavu pogonjenu
motorom, itd., mora se izbjegavati ukljestenje.

Ne ostavljajte uredaj kada je ukljucen.

Koristite samo vrstu i koli¢inu te¢nosti koja je
navedena u odeljku o radu u okviru ovog vodica.

* Te€nost se ne smije usmjeravati prema opremi koja
sadrzi elektricne komponente.

Uvijek prikljucite na pravilno uzemljenu elektri¢nu
uti¢nicu. Ne vrsite izmjene na uzemljenom utikacu.

* Priiskljuc¢ivanju, uhvatite za utikac, a ne za kabl.
* Ne hvatajte utikac ili uredaj mokrim rukama.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

ORIGINALNA UPUTSTVA.

» Ugasite sve kontrole prije iskljucivanja.

* Plasti¢na folija moze biti opasna. Da biste izbjegli
opasnhost od gusenja, drzite podalje od djece.

« Koristite isklju¢ivo na nacin opisan u ovom korisnickom
priru¢niku.

« Koristite iskljucivo prikljucke koje je preporucio
proizvodac.

» Ako uredaj ne radi kao $to bi trebao, ako je ispusten

da padne, ostecen, bio ostavljen napolju ili ispusten u

vodu, ne pokuSavajte da ga stavite u pogon i dajte ga

na popravak u ovlasteni servisni centar.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.

Ne koristite ako je bilo koji otvor blokiran; odrzavajte

ga Cistog od prasine, dlaka ili bilo ¢ega $to moze

smanjiti protok zraka.

Budite posebno pazljivi prilikom ¢is¢enja na stepenistu.

Ne koristite ga za kupljenje zapaljivih ili gorivih

tekucina kao $to je benzin, ili u podrucjima gdje takve

tekucine mogu biti prisutne.

Ne kupite toksi¢ni materijal (izbjeljiva¢, amonijak,

sredstvo za suho ¢is¢enje, itd.).

Ne koristite uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom

isparenjima nastalim od boja na bazi ulja, razredivaca,

nekih sredstava protiv moljaca, niti u prostoru

ispunjenom zapaljivom prasinom

ili drugim eksplozivnim ili otrovnim isparenjima.

Ne izlagati kisi. Cuvati u zatvorenom prostoru.

Pod je klizav kada je mokar.

Ako je vas uredaj opremljen

utikacem BS 1363 koji se ne moze ponovo oziciti, on se

ne smije koristiti osim ako osigura¢ od 13 amp (ASTA

odobren za BS 1362) nije postavljen u nosac koji se

nalazi u utikacu. Rezervni dijelovi se mogu nabaviti kod

vaseg BISSELL® dobavljaca. Ako je iz bilo kog razloga

utika¢ odsjecen, mora se odloziti, jer postoji opasnost

od strujnog udara ako se umetne u uti¢nicu od 13 amp.

« Nemojte UKLJUCIVATI svoj uredaj dok se ne upoznate
sa svim uputstvima i radnim procedurama.

ZA RAD PRI NAPAJANJU ISKLJUCIVO IZMJENICNOM STRUJOM OD 220-240 VOLTI | 50-60 HZ.
OVAJ MODEL JE ZA UPOTREBU ISKLJUCIVO U DOMACINSTVU.

VAZNE INFORMACIJE

« Drzite uredaj na ravnoj povrsini.

» Ako vas uredaj ima motorizovanu ¢etku u obliku rolne, ne ostavljajte masinu da radi na istom mjestu bez da je

rucka potpuno uspravna.

« Da biste smanijili rizik od curenja, nemojte skladistiti jedinicu na mjestu gdje moze doci do smrzavanja. To moze

dovesti do ostecenja unutrasnjih dijelova.

« Plasti¢ni spremnici nisu predvideni za pranje u masini za pranje posuda. Nemojte stavljati spremnike u masinu za

pranje posuda.
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Ograni¢ena garanc

Ova ogranicena garancija se primjenjuje samo izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine.
Garanciju pruza kompanija BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL") i ta garancija vam daje specifi¢na prava. Garancija

se pruza kao dodatak vasim ostalim pravima koje imate na osnovu zakona u svojoj drzavi, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave.
Mozete saznati koja zakonska prava imate i koje pravne lijekove mozete koristiti ako kontaktirate vas lokalni korisnicki savjetodavni servis.
Nista u ovoj garanciji nece zamijeniti ili umanjiti vasa zakonska prava ili pravne lijekove koje ste ovlasteni koristiti. Ako su vam potrebna
dodatna uputstva vezana za ovu garanciju, ili ako imate pitanja o tome $ta ona pokriva, kontaktirajte korisnicku sluzbu kompanije BISSELL
ili svog lokalnog distributera.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda koji ima originalnu potvrdu o kupovini. Originalna potvrda o kupovini mora da
sadrzi naziv kupljenog proizvoda (kupljenih proizvoda), datum kupovine i podatak u kojoj drzavi je novi proizvod kupljen. Da biste
podnijeli zahtjev na osnovu ove garancije, morate da podnesete dokaz o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen. Dobit
Cete garanciju koja je primjenjiva za drzavu u kojoj je proizvod prvi put kupljen, onako kako je to prikazano na originalnoj potvrdi o
kupovini. Ako proizvod koristite izvan zemlje u kojoj je kupljen, kompanija BISSELL moZe da ponisti vasu garanciju po svom vlastitom
nahodenju. MoZe biti neophodno pribaviti neke od vasih li¢nih podataka, kao $to je postanska adresa, kako bi se ispunile odredbe ove
garancije. Svim licnim podacima ¢e se rukovati u skladu sa Pravilima o zastiti privatnosti kompanije BISSELL, koja moZete pronaci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena garancija od 2 ili 3 godine (zavisi od modela)

Modela 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Ogranicena dvogodisnja garancija
Modela 3619E, 2067E, 4098E: Ogranicena trogodisnja garancija

Za gore navedeno trajanje od datuma kupovine od strane prvobitnog kupca, podlozno IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u daljnjem
tekstu, kompanija BISSELL ce popraviti ili zamijeniti (novim, repariranim, malo koristenim ili preradenim dijelovima ili proizvodima), po
izboru kompanije BISSELL, bez naknade, bilo koji neispravan ili nefunkcionalan dio ili proizvod.

Kompanija BISSELL vam preporucuje da tokom garancijskog perioda Cuvate originalnu ambalazu i originalni dokaz o kupovini, na kojem
se nalaze‘podaci o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen, u slu¢aju da pozelite da iskoristite garanciju tokom garancijskog
perioda. Cuvanije originalne ambalaze ¢e pomoci kod neophodnog ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov za garanciju.

Ako kompanija BISSELL zamijeni vas proizvod na osnovu ove garancije, na novi zamjenski proizvod ¢e se primjenjivati preostali period
ove garancije (racunajuci od datuma prve kupovine). Garantni rok naveden u ovoj garanciji nece biti produzen bez obzira na to da li je vas
proizvod popravljen ili zamijenjen ili nije.

*1zuzeci i isklju¢enja od odredbi garancije

Ova garancija primjenjuje se na proizvode koji se koriste za li¢nu upotrebu u domacinstvu, a ne za komercijalnu upotrebu ili iznajmljivanje.
Potrosni dijelovi i prikljucci, kao $to su filteri, remenje, omotaci, spremnici za vodu, trake za brusenje, cetke i navlake za mop, koje korisnik

S vremena na vrijeme mora mijenjati ili servisirati, nisu obuhvaceni ovom garancijom. Ova garancija se ne primjenjuje na bilo koji kvar

do kojeg dode uslijed normalnog trosenja i habanja, $to ukljucuje, ali nije ograni¢eno na skracenje vremena praznjenja baterije uslijed
protoka vremena ili upotrebe. Ostecenja ili kvarovi koje prouzrokuje korisnik ili bilo koja treca strana, bilo da su rezultat nezgode, nemara,
nepravilne upotrebe, nepaznje ili bilo koje druge upotrebe koja nije u skladu sa priru¢nikom za upotrebu, nisu obuhvaceni ovom garancijom.
Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) mogu uciniti ovu garanciju nevazecom, bez obzira da li je ostecenje izazvano tim popravkom/
pokusajem popravka ili nije. Skidanje ili mijenjanje naljepnice na proizvodu s nazivnim karakteristikama proizvoda, ili njeno ostecenje tako
da bude necitka, ucinit ¢e ovu garanciju nevazecom.

Osim u dolje u tekstu navedenim slucajevima, kompanija BISSELL i njeni distributeri ne snose odgovornost za bilo koji nepredvidiv gubitak
ili Stetu, ili za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje prirode povezane sa upotrebom ovog proizvoda, $to bez ogranicenja ukljucuje gubitak
profita, gubitak poslovnog odnosa, prekid poslovanja, gubitak poslovne prilike, nesrec¢u, neugodnost ili razo¢aranje. Osim u dolje u tekstu
navedenim slu¢ajevima, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cijenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje i ne ogranicava ni na koji nacin svoju odgovornost za slucaj (@) smrti ili licne povrede izazvane nasom
nepaznjom ili nepaznjom nasih zaposlenika, zastupnika ili podizvodaca; (b) prevare ili obmanjujuceg pogresnog predstavljanja Cinjenica; ()
ili za bilo koje druge slucajeve koji ne mogu biti iskljuceni ili ograni¢eni na osnovu zakona.

VaZne napomene

*Ako va$ BISSELL proizvod bude trebao servisiranje ili reklamaciju na osnovu nase ogranicene garancije, posjetite global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoju originalnu potvrdu o kupovini. Ta potvrda pruza dokaz o datumu kupovine i mjestu na kojem je proizvod kupljen u slu¢aju
reklamacije na osnovu garancije. Pogledajte garanciju za vise informacija.

«Obratite paznju na to da upotreba vaseg BISSELL uredaja izvan zemlje u kojoj je originalno kupljen i/ili upotreba uredaja koristenjem
naponskog pretvaraca moze ostetiti vas BISSELL uredaj, a Steta prouzrokovana neodgovaraju¢om naponom napajanja nece biti pokrivena
ovom garancijom.

*Obratite paZnju na to da stavljanje sirceta, izbjeljivaca, sapuna za posude, deterdzenta, sapuna izradenog u ku¢noj radinosti i drugih
proizvoda koje nije proizvela kompanija BISSELL u vas$ BISSELL uredaj moZe o$tetiti vas BISSELL uredaj. OStecenje prouzrokovano
upotrebom proizvoda koje nije proizvela kompanija BISSELL u vasem uredaju nece biti pokriveno ovom garancijom.
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VYSVETLENI

Upozornéni.

Prectéte si navod k obsluze.

Nebezpeci pozaru.

Nebezpedi irazu elektrickym proudem.

Nevystavujte desti.

Skladujte v interiéru.

Koberec pfilis nenamécejte. Pouzivejte pouze na koberce navihéené pfi ¢isténi.

Pred udrzbou odpojte napajeni.

Ochrana proti pohyblivym sou¢astem.

Riziko automatického spusténi.

Chrante pred mrazem.

Zamknéte.

DR IO 4> BDE

Pouzivejte teplou vodu, o teploté do 60 °C.

®
B8

Pred ¢isténim textilu zkontrolujte znacku jeho vyrobce. ,W* na stitku znamena, ze Cisti¢ mizete pouzivat.

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky BISSELL® urcené pro tento pfistroj.

Tento symbol na vyrobku popfipadé v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky by se
nemély smésovat s béznym domovnim odpadem. Pro fadné zpracovani, vyuziti a recyklaci odneste prosim tento produkt na
urcend shérnd mista. O dalsi informace o nejblizsim urceném shérném misté prosim pozadejte mistni dfad.

< > @&
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKY

PRED POUZITiM SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY. Pfi pouzivani elektrickych spotfebicl je treba
dodrzovat zakladni bezpecnostni opatreni, véetné téch nasledujicich:

I\ /A /\VAROVANI

V ZAJMU SNIZENi RIZIKA POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANEN:i:
» Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let véku
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem zku$ené osoby
nebo byly pouéeny o pouzivani pristroje bezpe¢nym
zplsobem a pochopily souvisejici rizika. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pristrojem
nehrély.
Kdyz pristroj nepouzivate, odpojte jej pred ¢isténim,
udrzbou nebo servisem ze zasuvky a jestlize ma
nastavec s pohyblivym karta¢em, odpojte jej i pred
pripojenim nebo odpojenim tohoto nastavce.
Nenorte pfistroj do vody ani do jiné kapaliny.
Chrante vlasy, volny odév, prsty a vSechny ¢asti téla,
aby nemohly pfijit do styku s otvory a pohyblivymi
¢astmi spotrebice a jeho pfislusenstvim.
Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi jej
vymenit vyrobce, servisni zdstupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo riziku.
Nepotahujte pristroj za kabel ani jej nepfendasejte
pomoci kabelu, nepouzivejte kabel jako rukojet,
nezavirejte dvere, kdyz je mezi nimi kabel, ani
nepotahujte kabel kolem ostrych hran nebo roh(.
* Kabel drzte dal od ohfatych povrcha.
* Pokud je spotrebi¢ vybaven ru¢nim pfislusenstvim,
jako je kartac na zvifata, motorem pohdnéna hlava
atd., musi se uzivatel vyvarovat zachyceni.

* Nemanipulujte se zastrckou ¢i spotfebicem mokryma
rukama.

Pred odpojenim vypnéte vSechny ovlddaci prvky.
Plastova félie mlize byt nebezpecnd. Chcete-li se
vyhnout nebezpeci uduseni, udrzujte ji mimo dosah
déti.

Pouzivejte pfistroj pouze tak, jak je popsano v této
uzivatelské prirucce.

Pouzivejte pouze nastavce doporucené vyrobcem.
Pokud spotfebi¢ nefunguje tak, jak ma, byl upustén,
poskozen, ponechdn venku nebo spadl do vody,
nepokousejte se jej provozovat a nechte jej opravit
v autorizovaném servisnim stredisku.

Do otvorl nevkladejte Zzadné pfedméty.

Zadnym z otvor( pFistroje nesmi byt p¥i pouzivani
ucpany; odstranujte prach, zmolky, vlasy a vSechno, co
by mohlo omezit proudéni vzduchu.

PFi Uklidu na schodech dbejte zvysené opatrnosti.
Nepouzivejte pfistroj k uklizeni hoflavych nebo
vznétlivych kapalin jako je benzin a nepouzivejte jej
v mistech, kde mohou byt pfitomny.

Neodstranujte pristrojem toxicky materidl (chlérové
bélidlo, ¢pavek, Cisti¢ na potrubi apod.).
Nepouzivejte spotfebic v uzavieném prostoru, kde se
vyskytuji vypary olejovych barev, fedidel, nékterych
latek proti moliim, hoflavy prach

nebo jiné vybusné ¢i toxické vypary.

Nevystavujte desti. Skladujte uvnitf.

Mokrd podlaha je kluzka.

Pokud je vas spotrebi¢ vybaven nepfepojitelnou
zastrékou BS 1363, nesmi se pouzivat, pokud neni

» Kdyz je spotfebi¢ zapojen, neodchdzejte od néj.

* Pouzivejte pouze druhy a mnozstvi kapalin upfesnéné
v této prirucce v ¢asti ovladani.

» Kapalina nesmi téci na zafizeni obsahujici elektrické
soucasti.

* Pristroj vzdy zapojujte do fadné uzemnéné elektrické
zasuvky. Uzemnénou zastréku neupravujte.

* Pfi odpojovani drzte pfivod proudu za zastrcku, nikoli
za kabel.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ORIGINAL POKYNU.

v drzdku zastrcky namontovdna pojistka 13 A (ASTA
schvalend podle BS 1362). Nahradni dily Ize ziskat od
dodavatele BISSELL®. Pokud je zastrcka z jakéhokoliv
divodu odFiznuta, musi byt zlikvidovéna, protoze je tu
riziko Urazu elektrickym proudem, kdyby byla vlioZzena
do zasuvky 13 A.

» Nezapinejte (ON) spotfebic¢, dokud se neseznamite se
vSemi pokyny a provoznimi postupy.

PROVOZ PRI NAPETi 220-240 V STR. JE MOZNY POUZE V SiTI S FREKVENCi 50-60 HZ.

TENTO MODEL JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI.

DULEZITE INFORMACE

» Udrzujte spotfebic¢ na rovném povrchu.

« Pokud ma vas spotiebi¢ motorovy rotacni kartac¢, nenechavejte pristroj bézet na stejném misté bez plné

vzpfimené rukojeti.

« Aby se snizilo riziko netésnosti, neskladujte jednotku tam, kde by mohlo dojit ke zmrznuti. MGze dojit k poskozeni

vnitfnich soucasti.

« Plastové nadrze nejsou vhodné do mycky nddobi. Nadrze nevkladejte do mycky nadobi.
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Omezena zaruka

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na tizemi mimo USA, Kanadu, Australii, Novy Zéland a kontinentalni Cinu. Poskytuje ji BISSELL
International Trading Company B.V. (ddle jen ,,BISSELL*) a ddvd vam konkrétni prava. Je nabizena jako dodatecna vyhoda k dal$im praviim
podle mistnich zakont, kterd se mohou v jednotlivych zemich lisit. Informace o svych zakonnych pravech a opravnych prostiedcich mlzete
zjistit prostrednictvim mistnich zakaznickych sluzeb. Nic, co je uvedeno v této zéruce, nenahrazuje ani neomezuje zédna vase zakonna prava
nebo opravné prostredky. Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se této zaruky nebo mate dotazy k tomu, na co se vztahuje, obratte se
prosim na zakaznickou podporu spolecnosti BISSELL nebo na mistniho distributora.

Tato zdruka je poskytovdna soucasnému vlastnikovi vyrobku s originaIni tctenkou. Originalni i¢tenka musi obsahovat zakoupené zbozi,
datum koupé a zemi, kde bylo zakoupeno jako nové. Abyste mohli uplatnit reklamaci podle této zaruky, budete muset dolozit datum koupé
a zemi, kde byl vyrobek zakoupen. Obdrzite zaruku, ktera se vztahuje na zemi, kde byl vyrobek pivodné zakoupen, jak je uvedeno na
origindIni G¢tence. Pouzijete-li vyrobek mimo zemi, kde byl zakoupen, vase zaruka mize byt podle uvazeni spolecnosti BISSELL neplatnd.
Abyste splnili podminky této zaruky, budete mozna muset poskytnout nékteré osobni tidaje, jako je postovni adresa. S veskerymi osobnimi
Udaji bude naklddano v souladu se zasadami ochrany soukromi spole¢nosti BISSELL, které najdete na global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

x>

Omezena zaruka 2 nebo 3 roky (lisi se podle modelu)

Modelu 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Omezend dvouletd zdruka

Modelu 3619E, 2067E, 4098E: Omezend tfiletd zdruka

Po vy3e uvedenou dobu od data nakupu ptivodnim kupuijicim, s vyhradou nize uvedenych VYJIMEK*, vdm spole¢nost BISSELL dle vlastni
volby bezplatné opravi nebo nahradi (novymi, repasovanymi, malo pouzitymi nebo opakované vyrobenymi sou¢astmi nebo vyrobky)
jakékoliv vadné nebo nefungujici sou¢dstky nebo zbozi.

Spole¢nost BISSELL doporucuje uschovat si po dobu trvéni zaruky plvodni baleni a originalni i¢tenku s datem nakupu a zemi, kde bylo
zakoupeno, pro pfipad, Ze budete chtit béhem zaru¢ni doby uplatnit zaruku. PGvodni obal pomize s nutnym zabalenim a pfepravou, ale
neni podminkou zéruky.

Pokud vdm spolecnost BISSELL v rdmci této zaruky nahradi vyrobek jinym, bude se na novou polozku vztahovat zbyvajici doba této zaruky
(pocita se od data plvodni koupé). Bez ohledu na to, zda byl vas vyrobek opraven nebo vyménén ¢i nikoli, doba trvani této zaruky se
neprodluzuje.

*Vyjimky ze zaruénich podminek

Tato zdruka se vztahuje na vyrobky pouzivané pro osobni pouZiti v domdcnostech, nikoli pro komer¢ni tcely nebo pro Gcely prondjmu.
Tato zdruka se nevztahuje na spotiebni dily a nastavce, jako jsou filtry, pasy, skofepiny, nadrze na vodu, Skrabky, kartace a podlozky

na mop, u kterych musi uzivatel ¢as od ¢asu provést vyménu nebo servis. Tato zaruka se nevztahuje na zédnou zévadu zpisobenou
béznym opotiebenim, vcetné mimo jiné zkracovani doby vybijeni baterie v diisledku starnuti nebo pouzivani. Tato zéruka se nevztahuje
na poskozeni nebo zdvadu zplisobenou uzivatelem nebo tfeti stranou, at uz v disledku nehody, nedbalosti, Spatného pouzivani,
zanedbani nebo néjakého jiného poufiti, které neni v souladu s uZivatelskou priruckou. Neopravnénd oprava (nebo pokus o opravu) mize
zrusit platnost této zaruky bez ohledu na to, zda byla ¢i nebyla zplsobena touto opravou nebo pokusem o opravu. Odstranéni stitku s
hodnocenim produktu, neopravnéna manipulace s nim nebo jeho necitelnost zrusi platnost této zaruky.

S vyjimkou nize uvedenych skute¢nosti nenese spole¢nost BISSELL ani jeji distributofi odpovédnost za Zddnou ztratu nebo Skodu, kterd
neni predvidatelnd, ani za ndhodné nebo nasledné Skody jakékoliv povahy spojené s pouzivanim tohoto vyrobku, véetné mimo jiné uslého
zisku, ztraty podniku, preruseni podnikani, uslé pfilezitosti, stresu, nepfijemnosti nebo zklamani. S vyjimkou nize uvedenych pipadu
neprekroci odpovédnost spolecnosti BISSELL kupni cenu produktu.

Spole¢nost BISSELL nevylucuje ani Zadnym zptisobem neomezuje svou odpovédnost za (a) smrt nebo zranéni zplisobené nasi nedbalosti
nebo nedbalosti nasich zaméstnancii, zastupcl nebo subdodavatell; (b) podvod nebo imysIné klamani; (c) nebo za jakoukoli jinou situaci,
ktera nemiize byt ze zakona vyloucena nebo omezena.

Dulezité poznamky

«VyZaduje-li vas produkt od spolecnosti BISSELL servis nebo reklamaci v rdmci nasi omezené zaruky, navstivte prosim global.BISSELL.com

«Ponechte si prosim originalni Gi¢tenku. V pfipadé reklamace poslouzi jako dikaz o datu koupé a o tom, kde byl vyrobek zakoupen.
Podrobnosti viz zéruka.

*Vezméte prosim na védomi, Ze pouzivani pfistroje BISSELL mimo zemi plvodni koupé, popf. pouzivani s ménicem napéti mlze poskodit
pristroj BISSELL a na $kody zplsobené nespravnym napdjenim se zaruka nevztahuje.

«Vezméte prosim na védomi, Ze pouziti octa, bélidla, myciho pfipravku, ¢isticiho prostiedku, domaciho mydla a dalsich produkta, které
nejsou od spolecnosti BISSELL, v pfistroji BISSELL, miZe pfistroj BISSELL poskodit. Na Skody zplsobené pouzivanim produktd, které
nejsou od spolecnosti BISSELL, se zaruka nevztahuje.
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FORKLARING

Forsigtig.

Laes operatgrens manual.

Risiko for brand.

Risiko for elektrisk sted.

Ma ikke udsaettes for regn.

Opbevares indendars.

Gor ikke taeppet for vadt. Ma kun anvendes pa tapper, der er fugtet under rengaringsprocessen.

Afbryd strammen far servicering.

Beskyttelse mod bevaegelige dele.

Risiko for automatisk start.

Ma ikke fryses.

Las.

Brug varmt vand, temperatur op til 60 °C.

Kontroller producentens maerke, far du renser tekstilet. Et "W" pa etiketten, som vist her, betyder, at du kan bruge dit

rengeringsapparat.

Brug kun BISSELL*-rengeringsmidler, der er beregnet til brug med denne maskine.

SRECHE G =N =

Dette symbol pa produktet og/eller pa de medfalgende dokumenter betyder, at brugte elektriske og elektroniske produkter
ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald. For korrekt behandling, genanvendelse og genbrug skal du aflevere
dette produkt pa de udpegede indsamlingssteder. Kontakt din lokale myndighed for at fa yderligere oplysninger om dit

narmeste udpegede indsamlingssted.
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

LZS ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DIT APPARAT.
Ved brug af et elektrisk apparat skal grundlaeggende forholdsregler overholdes, herunder fglgende:

/\ /A /\ ADVARSEL

SADAN MINDSKER DU RISIKOEN FOR BRAND,

ELEKTRISK STOD OG PERSONSKADE:

« Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 ar og opefter
og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de bliver overvaget eller instrueret i at anvende
apparatet pa en sikker made og forstar de involverede
farer. Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden opsyn.

* Bgrn bgr holdes under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

» Tag den ud af stikkontakten, nar det ikke er i brug, far
du renggr, vedligeholder eller servicerer apparatet,
og hvis apparatet har et tilbehegr med en bevaegelig
barste, far du tilslutter eller frakobler vaerktgjet.

* Méd ikke nedsaenkes i vand eller vaeske.

» Hold har, lgstsiddende tgj, fingre og alle dele af
kroppen veek fra apparatets dbninger og bevaegelige
dele og dets tilbehgr.

* Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes
af producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

» Traek eller baer ikke i kablet, brug ikke kablet som
handtag, luk ikke daren pa kablet, og traek ikke kablet
rundt om skarpe kanter eller hjarner.

+ Hold kablet pa afstand af opvarmede overflader.

 Hvis apparatet har et handholdt tilbehgr som en barste
til keeledyr, et motordrevet hoved osv. skal brugeren
undga at komme i klemme.

« Efterlad ikke apparatet, nar det er tilsluttet.

* Brug kun den type og maengde vaeske, der er angivet i
afsnittet om drift i denne vejledning.

+ Vaesken ma ikke rettes mod udstyr, der indeholder
elektriske komponenter.

» Tilslut altid til en korrekt jordet elektrisk stikkontakt.
Foretag ikke aendringer pa det jordede stik.

» Treek stikket ud ved at tage fat i stikket og ikke i
kablet.

» Handter ikke stik eller apparat med vade haender.

« Sluk for alle betjeningselementer, for du tager stikket
ud af stikkontakten.

* Plastfolie kan vaere farlig. For at undga fare for
kvaelning skal det holdes vaek fra barn.

* Brug kun som beskrevet i denne brugervejledning.

* Brug kun producentens anbefalede redskaber.

 Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, er blevet

tabt, beskadiget, efterladt udendars eller faldet i

vand, ma du ikke forsgge at bruge det, men skal fa det

repareret pa et autoriseret servicecenter.

Seet ikke nogen genstande ind i dbningerne.

Brug den ikke med blokerede abninger; hold den

fri for stov, fnug, har, og andet der kan reducere

luftgennemstrgmningen.

Veer ekstra forsigtig nar du ger rent pa trapper.

Det ma ikke bruges til at opsuge braendbare eller

letantaendelige vaesker sdsom olie, og det ma ikke

bruges i omrader, hvor de kan vaere til stede.

Opsug ikke giftige materialer (klorblegemiddel,

ammoniak, aflgbsrens osv.).

Brug ikke apparatet i et lukket rum der er fyldt

med dampe fra oliebaseret maling, fortynder, visse

molbeskyttende stoffer, brandfarligt stav,

eller andre eksplosive eller giftige dampe.

Ma ikke udsaettes for regn. Opbevar indendars.

Gulvet er glat, nar det er vadt.

Hvis dit apparat er udstyret med et BS 1363-stik,

der ikke kan gen-pasaettes en ledning, ma det ikke

anvendes, medmindre der er monteret en 13 ampere

sikring (ASTA-godkendt i henhold til BS 1362) i

stikkontaktens holder. Du kan fa reservedele hos din

BISSELL® leverander. Hvis stikket af en eller anden

grund er skaret af, skal det bortskaffes, da det udger

en risiko for elektrisk sted, hvis det saettes i et 13

ampere-stik.

» Teend ikke dit apparat, for du er fortrolig med alle
instruktioner og betjeningsprocedurer.

GEM DENNE BRUGSANVISNING

ORIGINAL VEJLEDNING.

MA KUN ANVENDES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT AC 50-60 HZ.

DENNE MODEL ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

VIGTIGE OPLYSNINGER

» Opbevar apparatet pa en plan overflade.

« Hvis dit apparat har en motoriseret barsterulle, ma du ikke lade maskinen kare pa samme sted, uden at

handtaget er helt oprejst.

* For at reducere risikoen for utaetheder ma du ikke opbevare enheden pa steder, hvor der kan opsta frost. Interne

komponenter kan blive beskadiget.

« Plastiktanke er ikke opvaskemaskine sikre. Seet ikke beholderne i opvaskemaskinen.
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Begraenset garanti

Denne begransede garanti gaelder kun uden for USA, Canada, Australien, New Zealand og Kina. Den leveres af BISSELL International
Trading Company B.V. ("BISSELL") og giver dig specifikke rettigheder. Den tilbydes som en ekstra fordel i forhold til dine andre rettigheder i
henhold til din lokale lovgivning, som kan variere fra land til land. Du kan fa mere at vide om dine juridiske rettigheder og klagemuligheder
ved at kontakte din lokale forbrugerradgivningstjeneste. Intet i denne garanti erstatter eller mindsker nogen af dine juridiske rettigheder
eller retsmidler. Hvis du har brug for yderligere vejledning om denne garanti eller har spargsmal om, hvad den daekker, bedes du kontakte
BISSELLs kundepleje eller din lokale forhandler.

Denne garanti gives til den nuvaerende ejer af produktet med den originale salgskvittering. Den originale salgskvittering skal omfatte det
eller de kabte produkter, kabsdatoen og det land, hvor produktet blev kabt som nyt. Du skal kunne dokumentere kgbsdatoen og det land,
hvor produktet blev kabt, for at kunne fremsaette et krav i henhold til denne garanti. Du far den garanti, der er gaeldende i det land, hvor
dit produkt oprindeligt blev kabt, som angivet pa den originale kvittering. Hvis du bruger produktet uden for det land, hvor det blev kabt,
kan din garanti bortfalde efter BISSELLs eget skan. Det kan vaere ngdvendigt at indhente nogle af dine personlige oplysninger, f.eks. en
postadresse, for at opfylde betingelserne i denne garanti. Alle personlige data vil blive behandlet i henhold til BISSELLSs privatlivspolitik,
som kan findes pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begraenset 2- eller 3-ars garanti (varierer efter model)

Model 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Toarig begranset garanti
Model 3619E, 2067E, 4098E: Tredrig begraenset garanti

| den angivne varighed ovenfor fra den oprindelige kabers kabsdato, med forbehold for nedenstaende UNDTAGELSER OG UDELUKKELSER?,
vil BISSELL, efter BISSELLs eget valg, gratis reparere eller erstatte (med nye, renoverede, let brugte eller genfremstillede komponenter eller
produkter) enhver defekt eller darligt fungerende del eller ethvert defekt produkt.

BISSELL anbefaler, at den originale emballage og det originale kabshevis med kabsdato og kebsland opbevares gennem hele
garantiperioden, hvis du gnsker at indlgse garantien under garantiperioden. Hvis du beholder den originale emballage, vil det veere en
hjzelp ved eventuel ngdvendig genpakning og transport, men det er ikke en betingelse for garantien.

Hvis dit produkt erstattes af BISSELL under denne garanti, vil den nye vare vaere omfattet af den resterende del af garantiperioden
(beregnet fra datoen for det oprindelige kab). Perioden for denne garanti forlaenges ikke, uanset om dit produkt repareres eller udskiftes.

*Undtagelser og udelukkelser fra garantibetingelserne

Denne garanti gaelder for produkter, der anvendes til personlig brug i hjemmet og ikke til kommercielle eller udlejningsformal. Forbrugsdele
og tilbehar som f.eks. filtre, remme, skaller, vandtanke, skrabelister, barster og moppepuder, som skal udskiftes eller serviceres af brugeren
fra tid til anden, er ikke daekket af denne garanti. Denne garanti gaelder ikke for defekter, der skyldes normal brug og slid, herunder, men
ikke begraenset til, at batteriets afladningstid forkortes som falge af aelde eller brug. Skader eller funktionsfejl forarsaget af brugeren

eller en tredjepart som folge af uheld, uagtsomhed, misbrug, forsemmelse eller anden brug, der ikke er i overensstemmelse med
brugervejledningen, er ikke daekket af denne garanti. En uautoriseret reparation (eller reparationsforseg) kan gere denne garanti ugyldig,
uanset om reparationen/reparationsforsgget har forarsaget skade eller ej. Hvis produktklassificeringsmaerket pa produktet fjernes eller
manipuleres eller gares ulaeseligt, bortfalder garantien.

BISSELL og dets distributarer er ikke ansvarlige for tab eller skader, som ikke kan forudses, eller for tilfeeldige skader eller falgeskader

af enhver art i forbindelse med brugen af dette produkt, herunder uden begraensning tab af fortjeneste, tab af forretning, afbrydelse af
forretningen, tab af muligheder, lidelse, ulejlighed eller skuffelse. BISSELLs ansvar kan ikke overstige produktets kabspris, bortset fra det,
der er anfgrt nedenfor.

BISSELL udelukker eller begraenser ikke pa nogen made sit ansvar for (a) ded eller personskade, der er fordrsaget af vores uagtsomhed
eller uagtsomhed fra vores ansatte, agenter eller underleveranderer; (b) svig eller svigagtig vildledning; (c) eller for ethvert andet forhold,
som ikke kan udelukkes eller begraenses i henhold til loven.

Vigtige bemarkninger

*Hvis dit BISSELL-produkt skulle kraeve service eller du gnsker at indgive et erstatningskrav under vores begraensede garanti, bedes du
besgge global.BISSELL.com

«Opbevar din originale kvittering. Det er et bevis pa kabsdatoen og pa, hvor den blev kabt i tilfaelde af et garantikrav. Se garantien for
narmere oplysninger.

*Bemaerk venligst, at brug af din BISSELL-maskine uden for det land, hvor den oprindeligt er kabt, og/eller brug med en stramkonverter
kan beskadige din BISSELL-maskine, og skader forarsaget af forkert stramspaending vil ikke vaere daekket af din garanti.

«Vaer opmaerksom pa, at anvendelse af eddike, blegemiddel, opvaskemiddel, vaskemiddel, hjemmelavet sebe og andre produkter i din

BISSELL-maskine, der ikke er fra BISSELL, kan beskadige din BISSELL-maskine. Skader, der skyldes brug af produkter, der ikke er fra
BISSELL, i din maskine, daekkes ikke af garantien.
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ERLAUTERUNG

Achtung!

Benutzerhandbuch lesen.

Brandgefahr.

Gefahr eines elektrischen Schlages.

Vor Regen schiitzen.

In Innenraumen lagern.

Teppich nicht tiberndssen. Nur auf durch den Reinigungsvorgang angefeuchtetem Teppich verwenden.

Trenne die Verbindung zum Strom, bevor du sie wartest.

Schutz gegen bewegte Teile.

Risiko des automatischen Startens.

Nicht einfrieren.

Schloss.

Verwende warmes Wasser mit einer Temperatur von bis zu 60 °C.

Uberpriife das Etikett des Herstellers, bevor du Textilien reinigst. Ein auf dem Etikett abgebildetes ,W* bedeutet, dass du
deinen Reiniger verwenden kannst.

Verwende nur die BISSELL® Reinigungsformeln, die fiir die Verwendung mit dieser Maschine vorgesehen sind.

Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder den Begleitdokumenten bedeutet, dass elektrische und elektronische Altprodukte
nicht im allgemeinen Haushaltsmill entsorgt werden dirfen. Zur ordnungsgemaBen Behandlung, Wiederaufbereitung und
Wiederverwertung dieses Produkts bitte zu den dafir vorgesehenen Sammelstellen bringen. Bitte kontaktiere deine lokale
Behorde flr weitere Informationen (iber eine entsprechende Sammelstelle in deiner Néhe.

SRENCHO NSl NOYNE A =1
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE VOR EINSATZ IHRES GERATES ALLE ANWEISUNGEN. Bei der Nutzung eines elektrischen Gerates
sollten grundsatzliche Vorkehrungen getroffen werden; dies beinhaltet Folgendes:

A\ /A /\WARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN
SCHOCKS ODER VON VERLETZUNGEN ZU MINDERN:
* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, motorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
mangelnden Kenntnissen verwendet werden, wenn
diese Personen das Gerat unter Aufsicht verwenden
oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats
erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren
kennen. Das Gerat sollte ohne Beaufsichtigung nicht von
Kindern gereinigt oder gewartet werden.

Kinder sollten unter Aufsicht stehen, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Ziehe den Stecker aus der Steckdose, wenn du das Gerat
nicht benutzt, bevor du es reinigst, pflegst oder wartest,
und bevor du den Aufsatz anschlieBt oder abziehst,

falls dein Gerat Uber einen Zubehéraufsatz mit einer
beweglichen Burste verfligt.

Nicht in Wasser oder eine andere Flissigkeit eintauchen.
Halte Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile
von den Offnungen und beweglichen Teilen des Geréts
und seines Zubehors fern.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Nicht am Kabel ziehen oder tragen, es als Griff benutzen,
die Tar am Kabel schlieBen oder das Kabel um scharfe
Kanten oder Ecken ziehen.

Das Kabel von beheizten Flachen fernhalten.

Falls das Gerat Uber ein Handzubehor wie eine
Haustierbirste, einen motorbetriebenen Kopf usw.
verflgt, muss der Benutzer ein Einklemmen vermeiden.
Lass das Gerat nicht stehen, wenn es eingesteckt ist.
Verwende nur die Art und Menge der FlUssigkeiten, die

im Abschnitt ,Betrieb” dieses Leitfadens angegeben sind.

Flussigkeit darf nicht auf Gerate mit elektrischen
Bauteilen gerichtet werden.

Immer an eine ordnungsgeman geerdete Steckdose
anschlieBen. Modifiziere den geerdeten Stecker nicht.

» Um das Gerat aus der Steckdose zu ziehen, am Stecker
und nicht am Kabel ziehen.

+ Den Stecker oder das Gerat nicht mit feuchten Handen
anfassen.

+ Schalte alle Bedienelemente aus, bevor du den
Netzstecker ziehst.

« Plastikfolie kann gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu
vermeiden, von Kindern fernhalten.

* Nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
verwenden.

« Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Aufsatze.

* Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert, fallen

gelassen wurde, beschadigt ist, im Freien gelassen wurde

oder ins Wasser gefallen ist, nicht verwenden und von

einem Servicezentrum reparieren lassen.

Stecke keine Gegenstande in die Offnungen.

Nicht mit einer blockierten Offnung verwenden; frei von

Staub, Fusseln, Haaren und allen Dingen halten, die den

Luftstrom verringern kénnen.

Bei der Reinigung von Treppen besonders vorsichtig sein.

Nicht zum Aufsaugen entflammbarer oder brennbarer
Flussigkeiten wie Benzin oder in Bereichen, in denen
diese womdglich vorhanden sind, verwenden.

Keine giftigen Materialien aufsaugen (Chlorbleiche,
Ammoniak, Abflussreiniger usw.).

Das Gerat nicht in einem geschlossenen Raum
verwenden, in dem Dampfe von élbasierten

Farben, Farbverdinnern, Mottenschutzmitteln oder
entztindlichem Staub oder andere explosive oder giftige
Dampfe freigesetzt werden.

Vor Regen schitzen. In Innenrdumen lagern.

Der Boden ist bei Nasse rutschig.

Wenn dein Gerat mit einem nicht auswechselbaren
Stecker

BS 1363 ausgestattet ist, darf es nur verwendet
werden, wenn eine 13-A-Sicherung (ASTA-zugelassen
gemaB BS 1362) in den im Stecker enthaltenen Trager
eingebaut ist. Ersatzteile erhaltst du bei deinem
BISSELL®-Handler. Wenn der Stecker aus irgendeinem
Grund abgeschnitten wird, muss er entsorgt werden,
da er eine Stromschlaggefahr darstellt, wenn er in eine
13-Ampere-Steckdose gesteckt wird.

* Schalte dein Gerat erst EIN, nachdem du dich mit allen
Anweisungen und Betriebsverfahren vertraut gemacht
hast.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

ORIGINALANLEITUNG.

FUR BETRIEB BEI 220-240 VOLT WECHSELSTROM. AUSSCHLIESSLICH 50-60 HZ STROMVERSORGUNG.
DIESES MODELL IST FUR DEN AUSSCHLIESSLICHEN EINSATZ IM HAUSHALT BESTIMMT.

WICHTIGE INFORMATION

» Bewahre das Gerét auf einer ebenen Flache auf.

* Wenn dein Gerat mit einer motorisierten Blrstrolle ausgestattet ist, lasse die Maschine nicht an der gleichen

Stelle laufen, ohne dass der Griff ganz aufrecht steht.

* Um das Risiko einer Undichtigkeit zu verringern, solltest du das Gerat nicht an einem Ort lagern, an dem es
einfrieren kann. Dies kann zu Schaden an internen Komponenten fihren.
« Plastiktanks sind nicht spllmaschinenfest. Tanks nicht in die Spulmaschine stellen.
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Beschrankte Garantie

Diese beschrankte Garantie gilt nur auBerhalb der USA, Kanadas, Australiens, Neuseelands und des chinesischen Festlands. Sie wird von
der BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL*) gewahrt und gibt Ihnen spezifische Rechte. Sie wird als weiterer Vorteil
zusatzlich zu lhren anderen Rechten unter Ihrer lokalen Gesetzgebung gewahrt, die von Land zu Land variieren kénnen. Sie konnen sich
tber Ihre gesetzlichen Rechte und Rechtsbehelfe informieren, indem Sie sich an Ihre 6rtliche Verbraucherberatung wenden. Nichts in dieser
Garantie ersetzt oder beeintrachtigt Ihre gesetzlichen Rechte oder Rechtsmittel. Falls Sie zusatzliche Anweisungen zu dieser Garantie
bendtigen oder Fragen dazu haben, was sie abdecken kann, wenden Sie sich bitte an den BISSELL-Kundendienst oder kontaktieren Sie
Ihren ortlichen Handler.

Diese Garantie wird dem derzeitigen Besitzer des Produkts mit dem Originalverkaufsbeleg gewahrt. Der Originalverkaufsbeleg muss das
bzw. die gekauften Produkte, das Kaufdatum und das Land enthalten, in dem sie gekauft wurden. Sie missen das Kaufdatum und das
Land, in dem das Produkt gekauft wurde, nachweisen kénnen, um einen Anspruch geméaB dieser Garantie geltend machen zu kénnen. Sie
erhalten die Garantie, die fir das Land gilt, in dem Ihr Produkt urspriinglich gekauft wurde, wie aus dem Originalverkaufsbeleg ersichtlich
ist. Wenn Sie das Produkt auBerhalb des Landes verwenden, in dem es gekauft wurde, kann lhre Garantie nach alleinigem Ermessen von
BISSELL ungliltig sein. Es kann erforderlich sein, einige Ihrer personenbezogenen Daten, wie etwa eine Postanschrift, einzuholen, um die
Bedingungen dieser Garantie zu erfiillen. Alle personenbezogenen Daten werden gemaB der Datenschutzrichtlinie von BISSELL behandelt,
die unter global.BISSELL.com/Privacy-Policy zu finden ist.

Eingeschrankte 2- oder 3-Jahres-Garantie (variiert je nach Modell)

Modell 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: 2 Jahre begrenzte Garantie
Modell 3619E, 2067E, 4098E: 3 Jahre begrenzte Garantie

Fir die oben angegebene Dauer ab dem Datum des Kaufs durch den Erstkdufer, vorbehaltlich der unten angegebenen AUSNAHMEN
UND AUSSCHLUSSE*, repariert oder ersetzt BISSELL (mit neuen, iiberholten, leicht benutzten oder nachgefertigten Komponenten oder
Produkten) im Ermessen von BISSELL kostenlos alle defekten oder schlecht funktionierenden Teile oder Produkte.

BISSELL empfiehlt, die Originalverpackung und den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und dem Land, in dem der Kauf getatigt wurde,
flr die Dauer des Garantiezeitraums aufzubewahren, falls Sie die Garantie wahrend des Garantiezeitraums geltend machen méchten. Die
Originalverpackung aufzubewahren hilft bei einer eventuell erforderlichen Neuverpackung und beim Transport, ist aber keine Bedingung
der Garantie.

Wenn |hr Produkt durch BISSELL im Rahmen dieser Garantie ersetzt wird, profitiert der neue Artikel von der Restlaufzeit dieser Garantie
(berechnet ab dem urspriinglichen Kaufdatum). Der Zeitraum dieser Garantie wird nicht verlangert, unabhangig davon, ob Ihr Produkt
repariert oder ersetzt wird.

* Ausnahmen und Ausschliisse von den Garantiebedingungen

Diese Garantie gilt fiir Produkte, die fiir den personlichen Gebrauch im Haushalt und nicht zu gewerblichen oder Vermietungszwecken
verwendet werden. Verbrauchskomponenten und Zubehér wie Filter, Gurte, Schalen, Wassertanks, Kratzstreifen, Biirsten und Mopp-

Pads, die vom Benutzer von Zeit zu Zeit ausgetauscht oder gewartet werden miissen, fallen nicht unter diese Garantie. Diese Garantie

gilt nicht fiir Méngel, die durch normale Abnutzung entstehen, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf die Verkirzung der Entladezeit

der Batterie aufgrund der Alterung oder Nutzung. Schaden oder Fehlfunktionen, die durch den Benutzer oder Dritte verursacht werden,
unabhéngig davon, ob es sich um Unfalle, Fahrlassigkeit, Missbrauch, Vernachlassigung oder eine andere nicht in Ubereinstimmung mit
dem Benutzerhandbuch stehende Verwendung handelt, fallen nicht unter diese Garantie. Eine nicht autorisierte Reparatur (oder versuchte
Reparatur) kann diese Garantie ungdiltig machen, unabhéngig davon, ob ein Schaden durch diese Reparatur bzw. diesen Reperaturversuch
verursacht wurde oder nicht. Sollte das Produktklassifizierungsetikett vom Produkt entfernt oder auf dem Produkt manipuliert werden oder
unleserlich gemacht werden, verliert diese Garantie ihre Gultigkeit.

BISSELL und seine Vertriebspartner haften nicht fiir Verluste oder Schaden, die nicht vorhersehbar sind, oder fiir Neben- oder Folgeschaden
jeglicher Art im Zusammenhang mit der Nutzung dieses Produkts, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf entgangene Gewinne,
Geschaftsverluste, Geschaftsunterbrechungen, Verlust von Geschéftsmaglichkeiten, Disstress, Unannehmlichkeiten oder Enttauschung.
Sofern unten nicht anders angegeben, iibersteigt die Haftung von BISSELL nicht den Kaufpreis des Produkts.

BISSELL schlieBt in keiner Weise seine Haftung aus oder beschrankt sie in irgendeiner Weise fiir (a) Todesfalle oder Personenschaden, die
durch unsere Fahrlassigkeit oder die Fahrlassigkeit unserer Mitarbeiter, Vertreter oder Subunternehmer verursacht wurden; (b) Betrug

oder betriigerische Falschdarstellung; (c) oder sonstige Angelegenheiten, die gesetzlich nicht ausgeschlossen oder eingeschrankt werden
kénnen.

Wichtige Hinweise

*Wenn |hr BISSELL-Gerat gewartet werden muss oder Sie einen Anspruch im Rahmen unserer eingeschrankten Garantie geltend machen
mochten, besuchen Sie bitte global.BISSELL.com

+Bitte bewahren Sie Ihren Originalkaufbeleg auf. Er bietet im Fall eines Garantieanspruchs einen Nachweis iber das Kaufdatum und den
Ort, an dem das Gerat gekauft wurde. Siehe Garantie fiir weitere Einzelheiten.

«Bitte beachten Sie, dass die Verwendung lhres BISSELL-Geréts auBerhalb des Landes des urspriinglichen Kaufs und/oder der Verwendung
mit einem Stromwandler zu Schaden an Ihrem BISSELL-Gerat fithren kann und Schéaden, die durch eine falsche Stromspannung verursacht
werden, nicht durch lhre Garantie abgedeckt sind.

«Bitte beachten Sie, dass das Einfiillen von Essig, Bleichmittel, Spilmittel, selbstgemachter Seife und anderen Nicht-BISSELL-Produkten in
Ihr BISSELL-Gerét Ihr BISSELL-Gerat beschadigen kann. Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-BISSELL-Produkten in lhrem Gerat
entstehen, werden nicht durch lhre Garantie abgedeckt.
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IYMBOAO

Egynon

Mpogoxn.

Mapaote to eyxeLpisLo Tou XeLpLoth.

Kivsuvog mupkaytds.

Kivéuvog nAektpomAngiag.

Na pnv ektiBetat atn ppoyn.

GuNdooETaL o€ EGWTEPLKO XWPO.

Mn Bpéxetg umepBoAtkd to xaAi. Nato ypnatpomoteis povo ae yahi mou éxeL vypavBei and tn Stadikacia kaBaplopov.

OB D> P BP

@
O

Na anocuvdéetg v mapoyr pEUHATOC TTPLY amd Tn) GUVTAPNON).

Npoataoia amé ta Kwolpeva pépn.

Kivéuvog autopatng ekkivnong.

Mnv kataoyeL.

Kheidwpa.

Xpnotpomoinae {eat6 vepo, o€ Beppokpaoia éwg 60°C.

EAeyEe TV TikéTa Tou Kataokeuaot mpw KaBapioeig ta updopata. To «W» Ty etikéta 6w epgavifetat onpaivet ot
HTOPELC Vet XPNGLHOTIOLATELG TOV KaBapLOTH GOU.

Na xpnotpomoteig povo tig poppoule kaBaptapou BISSELL® mou mpoopifovtat yia xprion pe auté To pnxavnpa.

I »@%m@[@ﬁ

Auté 1o 6GpBoAo aTo POT6V A/KaL Ta GUVOSEVTLKG £yypaga anpaivet 0Tt Ta petaxetpLopéva NAEKTPLKA Kat NAEKTPOVLKE
Tipoidva o€ Ba mpémeL va avapietyBolv pe yevika OLKLaKA amtoppippata. Mo 0weTd XeLpLopo, avaKToN KaL avakukAwan,
TapakahoUpe va pEtapepete auto to mpoiov ata kaboptapéva onpeia cuhhoyrg. EMLKOWWVNGE He Ty appodia tomukn
apy i yLo epLooOTEPEC AEMTOPEPELEG OETLKA pE TO TANaLéaTEPO KaBopLapévo anpeio gulhoyiig.
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ZHMANTIKEZ OAHI'TEZ AZPAAETAZ

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHI'IEZ MPIN XPHZIMOMOI'HZETE TH ZYZKEYH. KATA TH XP'HXH HAEKTPIKHX
YYXKEY'HX MP'EMEI NA THPO'YNTAI BAZIKEX MPO®YAAZEIL, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN MAPAKATQ:

A\ /A /A NPOEIAONOIHEH

FTA NA MET'QZETE TON K'INAYNO NYPKATTAZ, HAE-
KTPOMAHZTAZ 'H TPAYMATIZMO'Y:
* Auti n auokeur imopet va ypnotporotnBel amd maudid nhwiag 8 etwv
KalL Qv KO amo GTopal e PELEVES OWIATIKES, aLoBNTNPLAKES 1
BLAVONTIKES tKavoTnTeg 1) EMeLdn epmelpiag Kat yeoewv, Epoaov Exouv

NaBet emiBhedn 1 08nyleq oyeTkd pe Ty ag@alr xpAan TG GUOKEUNG Kal

KaTavooUy Toug evexopevoug kwoivous. O kaBapLopog kat n ouvtipnon

amd tov xpriot Sev Tpéet vat yivetar amd maudid ywpls eniBhedn.

TamatdLd Ba mpénet va emBAémoviar wote va Stag@ahiletat ot dev

mat{ouy pe T ouoKeur.

ATtoolvbeae 0 (LG amd T Tpida 6Tav Sev XpNOLUOTOLEL T GUGKEL),

TIpWY Qo Tov KaBapLopo, Tov EAeyyo 1 T oUVTPNON TG GUKEUNG Kal,

€dv 1) auokeur) dou SLabéte mpoaBeto epyakelo pe kwolpevn Povptoa,

TIpWY amo T o0vean 1 T anootvéeon tou epyalelou.

Mn BuBiCewg ae vepo 1 uypo.

Kpdita ta pohud, T papdid pouya, ta daytuka kat Oha ta pépn tou

OWHATOG PaKPLA Ao Ta aVOIlyPaTa KAl T KWOUMEVC EPN TG GUOKEUNG

Ko Twv efaptnpdrwy TG

« EQv 1o kahwdlo tpogodoatas éxel uroatet {npid, mpémneL va

aviikataotabel amé Tov KaTaoKeuaaTy, Tov avImpoowo aépPLg tou

1) M6 ATopio pie TapOpoLa POTOVIA, TIPOKELIEVOU Va amopeuyBet o

Kivuvoc,

Mny TpaBds 1 HETagEépeLS T cuaKeur amo To Kahwdlo, pnv

XPNOLOTOLE(G TO KaAWOLO WG YeLpoAapr, pny TiLAvelS 1o Kahklo oty

TopTa drav Ty KAe{VeLg kat inv tpaBag to kehwdio mavw ae aypunpég

Kpeg 1 ywviec.

* Kpdra 1o kahwdto pakpld amd Beppatvopeves empaveles.

« EQv 1 auokeun Stabéret afeaoudp xelpds, omwg Bolptaa yia Katotkidla,
pnyavokivntn Kepahr kAT, undpyet kivduvog mayibevang tou xpAot.

* My agrvelg T ouakeur] oty pila.

* Na YpnoLomoLE(S Povo Tov TUTO Kat Ty TOOOTTA WV UYpWY TTou
avagépovtal atny evotnta "Epyactec” tou mapévtog odnyou.

« To uypo Sev mpémel va kateuBUverat mpog T kateOBuvan efomhiapol
TOU TEEpLéEL NAeKTPLKA EapTrpara.

* Navta va ouvéel oe katdMnha yewwpevn pida. M tporomoLe(s 1o
yelwpévo Buopia.

®YAAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

MPQTOTYNEZ OAHI'IEZ.

« Tl va anoauvbéael, kpdra to Buopia, Oyt To Kahwdto.

* Mnv TLAVELS TO QLG 1) T GUaKEUT e Bpeypeéva yépla.

« Anevepyorto(nae 6Aa ta yelptotipla Tpotol ByAeLS To g amo v
pia.

* H maouki pepBpavn pmopet va elvat emkivouvn. Ma va anoguyel v
Kivouvo aoutiag, kpdra Ty pakpLd ané ta madtd.

* Xpnatyoroinae pévo drwg meptypapetal ae autov tov 0dnyd ypriang.

* Xpnotoro(nae povo T UVLOTWHEVC A6 TOV Kataokeuaotr efaptriuata.

« EQv n auokeur Se hettoupyel Omuwg Ba Emperte, éyel méael, €xeL uroatet
(npLG, éxer pelvet oe e§uteptkd ywpo r €L MEGEL éaa aTo Vepo, pnv
EMLYELPROEL v T BE0EL OE AeLToupyla Kat (pPOVILOE YLa T €MLOKEUT
1 0¢ £60UOLOBOTNEVO KEVTPO GEPLC.

* Mn BaleL avtikeipeva ota avolypata.

* My tv xpnotpomotec pe pmokapLopévo orolodrote volypa- kpdta
) JakpLa ano okvn, yvoudta, tpiyeq kat otdrmote Hmopet va pelwoeL
1) o Tou aépa.

« Na eloat 18Laftepa Tpoaektikdg otav Kabapilele oKAhes.

* My tv xpnotpomotefc yia va guMEEeLG elpheta uypd, 6Tw Tetpéhato,
Ka pny T XpnotpoToLelg oe xwpoug 6rou pmopet va urdpyouy tétota
uypa.

* Mn padedeig togika ukika (Ylwpivn, appwvia, kabaplotiko anoyéteuang
KATL).

* M XpnotpoTOLe(S ) GUOKEUT € KAELOTO YWPO YEPATO e aTpoUg Tiou
ekhovral and ehatoypupata, SLAAUTIKG XPOPATOC, OPLOHEVES 0ULES Yia
TV Tipoatasia amo 1 oKk6po, EVEAEKTN aKovN
) AMoug ekpnKikoU 1 1okl arpoug,

* M ekBétel ot Bpoyr). PUAGooETal o€ EGWTEPLKG YUPO.

* To &armedo yhotpdet dtav elvat Bpeypévo.

« EQv N 0UOKeur 0ou elval epodtaapévn e pn enavacuppataotyo foopa
BS 1363, bev TpEmeL vat XpnotoToLeLTal, €KTOg EGv OTOV (POpPEQ TIOU
TepLEKETaL oto Buapa éyel omobetnBel aopaela 13 A (éykpion
ASTA katd BS 1362). Avial\aktika propeic va mpopnBeuteic aro tov
ipopnBeut oou BISSELL®. EQv yia omolovariote Aoyo T0 (I¢ amoKoTe,
TIpémeL val 1o TetdiEeLc, kabog urdpyet kivouvog nhektpomngiag v
eLoayBet oe mpida 13 A.

* M evepyoTowaeLg tn) UOKeUT 00U pexpL va eEolkelwBELS pe OAeq TLG
08nyleg kat g Sladtkaateq etroupyiag,

TIA AEITOYPTIA MONO ZE TAZH 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
AYTO TO MONTEAO NMPOOPIZETAI M'ONO I'IA OIKIAK'H XP'HZH.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

* Na ypnoLoroLe(§ t ouokeur o enimedn empaveLa.

« EGv 1 guokeun oou Slabéte pnyavokivito pokd Bolpraag, pny agnveLs T ouckeur va Aettoupyet oto (510 anpeio eav n hapr Sev eivat eviehac 0poLa.

« Tla va pewoes tov kivsuvo lapporig, inv armoBnkevelg T povasda oe pépn orou mopet va rpokhnBel mayetdg. Mnopet va ripokhnBel {npid ota
€0WTePLKA eGaptpara.

« Oumhaotikég de€apievég Sev mhévovrat ato Thuvrplo Tatwy. M Badels tig Sefapevéq ato TUVIPLO THATWY.
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MepLopLopevn eyyonon

Auth n eploptapévn yyonan Lox0eL amokAetotika ektog twy H.M.A., tou Kavasdd, tng Avatpadiag, g Néag Znhavdiag Kal tng nmeLpwLkig
Kivag. Napéyetat amo ty BISSELL International Trading Company BV («BISSELL») KL 6ag Tapaywpel GUYKEKPLPEVE SLKALWpATAL.
Mpoo@épetat wg mpdabeto mheovéktnpa ata GAAa Stkatwpatd oag mou amoppéouy amd Ty tomiki oag vopoBeata, 1 omoia vdéxetat

va SLagépeL amé ywpa o€ xwpa. Mmopeite va pabete yLa ta vOpLPa SLKALWPATA 6a¢ KAl Ta PETPa AmoKATAoTaong EMLKOWWYRVTAG PE TV
TOTUKN UTINPEaia ouPBOUAWY katavahwtwy. Timota oty mapouaa eyyonan Sev Ba aviikatastioel kat Sev Ba mepopioet omolodimote
amo ta voptpa dtkatwpata iy ta pétpa anokatdotaong mov éxete otn SaBear) oag. EQv xpetdleate emumhéov 0dnyieq oxeTLKa pe Ty
napoloa eyyonan f av éxete anopieq GYETLKA Pe TO TL PUTOPEL va KaAUTITEL, EMKOWWVAGTE pe To Tupa ®povtidag Katavawtr tng BISSELL
] EMLKOLVWVIOTE IE TOV TOTILKG 00 SLavopéa.

Auth n eyyOnon mapéxetat otov anpepvd LELOKTATN TOU TPOTOVTOE pe TV pwrotutn anddetn mwAnong. H mpwtotunn anddeln mwAnaong
npémeL va mepthapBavet to Tpoiov f ta mpoidvTa Mou ayopaaTnKay, thy nUePOHNVia ayopds kat T xWpa armo tny omoia ayopdotnke to
kawoOpyto mpoidv. Oa mpémeL va eiate o€ Béan va amodeifete tny nuepopnvia ayopdg kat tn xwpa 6Ty omoia ayopaatnKe To mpolov
npompévou va pmopeite va UnoBd}\sts i uE[woq 070 TAaioLo auTAg TG zyyl’)r]or]q. Oa Aapete v eyyonon mou Loxl’Jsl ot )(d)pa ano

TV oroia ayopAoTIKE apyLK To TPOidV 6ag, OTG avaypd@etat oty apyiki anddeifn mknong. EAv protpomoteit to mpoiov extdg

mg xwpaq amno v omoia U.yOpClUU]KE n syyunan a0 pnopa va aKupweel Katd tnv anokAetotikn kpion tng BISSELL. Mmopei va eivat
QmApALTNTO VOl ATTOKTAGOUHE PEPLKG AT T IPOOWTILKG 0UC GTOLYELD, GG TaxuSpopLK SLEGBUVON, Yidl vat EKTIANPLEOUPE ToUG OpOUg Trg
napoloag eyyinong. O XeLpLOPOG OTOLWVSATIOTE TPOOWTILKWY dedopévwy Ba yivetal alppuva pe tnv Motttk Amopprtou tng BISSELL, n
omoia eivat tabéarpn ot StebBuvan global.BISSELL.com/privacy-policy.

MepLopLopévn €yyunon 2 i 3 ETWV (Stapépst avaAoya Pe TO HOVTEAD)

povtélo 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Aetiig TiepLoptapévn eyyonon

HovTtéAo 3619E, 2067E, 4098E: TpLetrg meplopLapévn eyyinan

Tty tpoavapepBeioa SLdpkeLa amd tv npepopnvia ayopdg amo tov apytkd ayopaatn, pe tny emturagn twy EZAIPEZEQN KAI
ATIOKAEIZMQN* mou mpoadtopifovtat mapakatw, n BISSELL, kat' emthoyr tng, Ba emblopBuiaet f Ba aviikataotioet (pe véa,
avakawiepéva, EAagplg XpnoLpoToLNpéva 1 emavakataokevaopéva efaptipata fj tpoidvia) Swpedy, omoLOSATIOTE EAATIWHATLKG f
Suohettoupytkd eEaptnpa iy mpoiov.

H BISSELL guvtatd va q)u}\dooum 1) apX KM UOKEVaoia Kat n apyLkr anddel§n ayopdg pe my nuspopnviu ayopdg kat T xwpa uyopdc yla
0hn T 8LapKeLa TG epLoBOL £yYGNaN, o€ Mepintwon mou BENETE val eapyupuoETe TV eyybNan Katd t SLapkela TG TepLodou eyyonang.
H @UXagn tg upxu(ng ouokevaoiag Ba Bonbnoel oe omotadimote anapaitnty enavacuokevacia Kat petagopd, aAkd Sev amoteAet
Tpoimo0ean g eyyunong.

Edv 1o mpoidv oag avtkataotadel amo tnv BISSELL BdaeL tng mapoloag eyyinong, tote 1o véo avttkeipevo Ba emwpenBei tov umdlotmou
SLa0TAPAToq TG MEPLOSOU TG apovaag eyyunang (urohoyt{Opevo amd Ty nuepopnvia te apxtkig ayopdg). To Staatnpa tng tapoloag
eyyonang dev Ba emektabel edv To TPoidy oag emokevaoTel f avitkataotadei.

*E§aLpéoelg kat amokheLapoi amd toug 6poug tng eyyvnang

Hnapoloa eyyunon Loy0eL yLa TpoiovTa IO XpNoLpoToLo0VIaL yLa TPOGWTILKY OLKLAK XPion Kat OXL yLa EuTopLkolg okomolg fj akomoug
pioBwong. Ta avakwotpa e§aptipata kat tposaptipara, Omwe ta @iktpa, ot tpdveg, ta meptAipata, ta Soxeia vepou, oL Tatvieg
ano6ean, oL olptoeg Kat ta paElAadem oLpouyyapiopmog, ta omoia nps’nst va avukaBiotavtat f suvtnpodviat and tov xpr']otr] ava
Sluctnputa Sev kahomrovtat amd v mapovaa eyyunan. Hmapoloa syyunoq Sev IUXUEI. yla onono&nnors s)\anwpu mou npoxumsl amno
eohoyn xprian Kat 9Bopd, supmepthapBavopévig EVBEIKTIKG Trg TUVTOPENG TOU XPOVOU EKOPTLONG TG Hatapiog Adyw yipavarg
r]xpr]or]g Hnapoloa syyunon dev kahumteL {npLa i f Suohettoupyia mou mpokARBnke amd tov xpr]orr] 1} omotovénote dAAov, Aoyw
ATuYpatos, apéhetag, kataypnong, tapapénang fj omotacdAmote AAANG XpRaNG Tou Sev GUPHOPPWVETAL PE TOV 08nY6 Yprang. TuxOv pn
efouatodotnpévn emokeun (1) amOTELPa ETILOKEVNG) PTTOPEL va aKUpWOEL T Ttapoboa eyyonon, ave§dptnta amé to av mpokAiBnke {nuid
amé ty ev Aoyw emiokeun/anomelpa. H agaipeon i n mapapicon tng etkétag taglvopnang tov mpoidvtog ato mpoidv i atnv mepintwon
TIOU QTN KATAGTEL SUTAVAYVWOTN, GKOTILPWE Ba aKUpWaEL TV apovoa eyyina.

EKTOG Qo TLG EPLITTWOELG TIOU avaépovtat mapakatw, n BISSELL kat ot Stavopieig tng Sev euBuvovtat yia tuxdv anwAeteg i {npieg mou
e elvat mpoBAEPiyeg 1 yia tuxaies 1 emakdlouBeg {npieg omolaadimote puaNG ou oxetifovtal pe T Xpron avtol Tou mpoiovog,
oupTEPLAApBAVOPEVWY, EVBELKTLKA, AMWAELAC KEPSOUC, AMWAELAC ETULXELPNUATLKWY SPATTNPLOTATWY, SLAKOTIG ETLYELPNUATIKWY
SpaoTnpLOTATWY, aMWAELAG EVKaLpLwy, Suapopiag, takatmwpiag fj amoyofitevang. EKTOG amoé TLq TEPLTTWAELG TTOU AVAPEPOVTAL TIALPAKATY,
1 €uBOvn tng BISSELL &ev Ba umepPaivel tnv Tyr ayopds tou Tpoidvtog.

H BISSELL 8¢v amokAeiet kat Sev meplopilet pe omotovsimote TpoTo tv euBOVN TG yia (o) Bavato 1) owpattki BAARN Tov TipokAnBnke
ano ik pag apéreta fj apéeta twy umaAAjAwy pag, avimpoownwy fj uepyoAdBuv pag, (B) amdtn f s6Ata peudn ShAwan, (y) i yia
omotodrmote aAho B¢pa tou Sev pmopei va amokAelotel 1) va mepLopLatel cOp@wva e To vopo.

ZNMAVTLKEG CNUELWOELG

*Edv to mpoidv BISSELL xperaletat aépPig iy éxete kamota afiwon cOp@wva pe Ty TeplopLapévn eyyonarn pag, emtokepBeite t dtevBuvon
global.BISSELL.com.

*QuLagte T mpwtoTuTN amodeL§n ayopdg aag. Mapéxel amoSELKTLKG TG nuepOPNviag Kat Tou TOToU ayopdag atny mepintwarn mou BéAete
Ve KAVETE Xpron Tng eyyunang. Aeite tv eyyonon yla AemtopépeLeg.

*\dBete umodn 0L Xpron tou pnyavipatog BISSELL ektdg Tng xWpag tg apxLki ayopdg tou f/kat n Xpron He petacynuatioty pedpatog
pmopei va ipokaAéaet AABn ato pnxdvnpa BISSELL kat n BAAPN mou mpokaAeitat and tnv avavriatotyia g tdong pebpatog dev
kahOmretaL anoé tmy eyyoner oag.

*\dBete umodn 0L tomobétnan §LLol, YAwpivng, Gamovvio mATwy, amoppuUTaVTLKol, GTiLTko) camouviol Kat AAAwv mpoidviwy
Tou §ev efvat tng BISSELL ato pnydvnpa BISSELL pmtopet va pokahéaet {nptd ato pnydvnpa BISSELL. Ot {npté mou mpokatolvtat oto
pnxavnpd oag and tm xpron mpoiévtwy mou dev eivat tg BISSELL, dev kahumtovtat and tv eyyuner oag.
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EXPLICACION
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Precaucién.

Consulta el manual de funcionamiento.

Riesgo de incendio.

Riesgo de descarga eléctrica.

No expongas el aparato a la lluvia.

Gudrdalo en el interior.

No mojar en exceso la alfombra. Utiliza el aparato solo en moquetas humedecidas por el proceso de limpieza.

Desconecta la alimentacion antes de realizar el mantenimiento.

Proteccion contra partes moviles.

Riesgo de arranque automatico.

No congelar.

Bloqueo.

Utiliza agua caliente, temperatura hasta 60 °C.

Comprueba la etiqueta del fabricante antes de la limpieza. Si aparece una «W» en la etiqueta, tal como se muestra, significa
que el limpiador puede usarse.

Utiliza solo las formulas de limpieza BISSELL® previstas para esta maquina.

Este simbolo en el producto o en los documentos que lo acompafian significa que los productos eléctricos y electrénicos
usados no deben mezclarse con la basura doméstica general. Para un tratamiento, recuperacion y reciclaje adecuados, lleva
este producto a los puntos de recogida designados. Ponte en contacto con la autoridad local correspondiente para obtener
mas informacion sobre el punto de recogida més cercano.

* cOEreb a0 xbPB
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO. Al utilizar un aparato eléctrico, se debe
tomar una serie de precauciones basicas, incluidas las siguientes:

 Para desenchufarlo, debes sujetar el enchufe, no el
/\ /A /\ ADVERTENCIA Caie

PA!!A REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA + No manipules el enchufe ni el aparato con las manos

ELECTRICA O LESIONES, SIGUE ESTAS INDICACIONES: mojadas.

* Este aparato pueden utilizarlo nifios a partir de 8 Apaga todos los controles antes de desenchufarlo.
afnos y personas con capacidades fisicas, sensoriales La pelicula de plastico puede ser peligrosa. Para evitar

o mentales reducidas o con falta de experiencia y el peligro de asfixia, mantenlo fuera del alcance de los
conocimientos, siempre que estén supervisados nifos.

o hayan recibido instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprendan los peligros
implicitos. Los nifios no deben realizar la limpieza ni el
mantenimiento sin supervision.

Los nifios deben estar supervisados para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

Desenchufar el aparato de la toma de corriente cuando
no esté en uso, antes de limpiarlo o realizar tareas Lo X
de mantenimiento vy, si el aparato dispone de una No cgl9que§ ningun objeto en Ias’aberturas.
herramienta accesoria con un cepillo mévil, antes de No utilizar si alguna abertura esta bloqueada.
conectar o desconectar la herramienta. Mantener libre de polvo, pelusa, pelo y cualquier

No sumergir el aparato en agua ni liquidos. objeto qug pueF’a reducir el fIgJo qe aire.

Mantén el pelo, la ropa suelta, los dedos y todos las Ten e_speoal cuidado cua’ndq ||mp|es las escaleras.
partes del cuerpo alejados de las aberturas y de las No utilizar para recoger I|gU|do§ inflamables o

partes moéviles del aparato y sus accesorios. combustibles, como petrdleo, ni en zonas donde estos
puedan estar presentes.

No recoger material téxico (lejia con cloro, amoniaco,

Utilizar unicamente como se describe en esta guia del
usuario.

Utiliza solo los anexos recomendados por el fabricante.
« Si el aparato no funciona como debiera, se ha caido,
dafado, dejado al aire libre o se ha sumergido en
agua, no se debe intentar usarlo y se debe encargar su
reparacion a un centro de servicio autorizado.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe
sustituirlo el fabricante, su agente de servicio o una

persona con la misma cualificacién para evitar riesgos.  limpiador de desagues, etc.). _

« No tires del cable. No uses el cable para transportar el * No utilices el aparato en un espacio cerrado lleno
producto ni como asa. No cierres la puerta por encima de vapores emitidos por pintura a base de aceite,
del cable ni tires del cable cuando esté en contacto dlluyepte de pintura, algunas sustancias contra polillas,
con bordes afilados o esquinas. polg/o inflamable o o

« Mantener el cable del cargador alejado de superficies U Olros vapores explosivos o toxicos. -
calientes. * No expongas el aparato a la lluvia. Gudrdalo en el

interior.

Si el aparato tiene algun accesorio manual como un ) .

cepillo para mascotas, cabezal accionado por motor, El suelo puede estar resbaladizo cuando se moja.

etc., el usuario debera evitar que quede atrapado. Si el aparato esté equipado con un enchufe

No dejar el aparato sin supervision cuando esté BS 1363 no desmontable, no debe utilizarse a menos

enchufado. que se instale un fusible de 13 amp (aprobado por
ASTA para el tipo BS 1362) en el portafusibles incluido
en el enchufe. Puedes solicitar repuestos con tu
proveedor BISSELL®. Si por cualquier motivo el enchufe
estd cortado, debe desecharse, ya que existe un riesgo
de descarga eléctrica si se inserta en un enchufe de 13
amperios.

* No enciendas el aparato hasta que estés familiarizado
con todas las instrucciones y procedimientos
operativos.

Utiliza solo el tipo y la cantidad de liquidos
especificados en la seccién «Funcionamiento» de esta
guia.

El liquido no debe dirigirse hacia equipos que
contengan componentes eléctricos.

Conéctalo siempre a un enchufe con una toma de
tierra adecuada. No modifiques el enchufe con toma
de tierra.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES ORIGINALES.
SOLO SE DEBE USAR CON UNA TOMA ELECTRICA DE 220-240 VCA A 50-60 HZ.
ESTE MODELO ESTA DISENADO UNICAMENTE PARA SU USO DOMESTICO.

INFORMACION IMPORTANTE

* Mantén el aparato sobre una superficie nivelada.

« Si tu aparato tiene un cepillo rodillo motorizado, no dejes la maquina funcionando en el mismo lugar sin el mango
totalmente vertical.

« Para reducir el riesgo de fuga, no guardes la unidad donde pueda congelarse. Los componentes internos podrian
sufrir dafos.

* Los depdsitos de pldstico no son aptos para lavavajillas. No lavar los depdsitos en el lavavajillas.
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Garantia limitada

Esta garantia limitada solo se aplica fuera de EE. UU., Canadd, Australia, Nueva Zelanda y China continental. La proporciona BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL») y te otorga derechos especificos. Se ofrece como un beneficio adicional al resto de los
derechos que te confiere tu legislacion local, que puede variar de un pais a otro. Puedes obtener informacion sobre tus derechos y recursos
legales poniéndote en contacto con el servicio de atencion al cliente de tu zona. Nada de lo que se incluye en esta garantia sustituird

ni menoscabara ninguno de tus derechos o recursos legales. Si necesitas instrucciones adicionales sobre esta garantia o tienes alguna
pregunta sobre lo que cubre, ponte en contacto con el servicio de Atencién al cliente de BISSELL o con tu distribuidor local.

Esta garantia es valida para el actual propietario del producto con el recibo de venta original. El recibo de venta original debe incluir el
producto o productos comprados, la fecha de compra y el pais en el que se compré originalmente. Para presentar una reclamacion en
virtud de esta garantia, deberds demostrar la fecha de compra y el pais en el que se comprd el producto. Recibiras la garantia aplicable al
pais en el que se comprd originalmente tu producto, como aparece en el recibo de venta original. Si utilizas el producto fuera del pais en el
que se comprd, tu garantia puede quedar anulada a la entera discrecién de BISSELL. Para cumplir los términos de esta garantia, puede que
necesitemos obtener informacién personal, como, por ejemplo tu direccion postal. Todos los datos personales se trataran de conformidad
con la Politica de privacidad de BISSELL, que puede consultarse en global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantia limitada de 2 o 3 aiios (varia segiin el modelo)

Modelos 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Garantia limitada de dos afios

Modelos 3619E, 2067E, 4098E: Garantia limitada de tres afios

Durante el periodo especificado anteriormente a partir de la fecha de compra por parte del comprador original, adquirié el producto y con
sujecion a las EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES* que se indican a continuacion, BISSELL podra optar por reparar o sustituir (por componentes
0 productos nuevos, renovados, poco usados o reacondicionados) cualquier pieza o producto defectuoso o que funcione mal, de forma
gratuita.

BISSELL recomienda conservar el embalaje y el comprobante de compra originales, este tltimo con la fecha de compra y el pais en el que
se compro, durante el periodo de garantia por si quisieras utilizar la garantia durante su periodo de validez. La conservacién del embalaje
original facilitara cualquier reempaquetado y transporte necesarios, pero no constituye una condicion para la garantia.

Si BISSELL sustituye tu producto en virtud de esta garantia, el nuevo articulo estard cubierto por el resto del plazo de esta garantia
(calculado a partir de la fecha de compra original). El periodo de esta garantia no se ampliard independientemente de si el producto se ha
reparado o sustituido.

*Excepciones y exclusiones de los Términos de la garantia

Esta garantia se aplica a los productos utilizados para uso doméstico personal y no con fines comerciales o de alquiler. Los componentes

y accesorios consumibles, como filtros, correas, carcasas, tanques de agua, tiras de raspado, cepillos y gamuzas para mopa, que el cliente
deba sustituir 0 a los que deba someter a mantenimiento cada cierto tiempo, no estan cubiertos por esta garantia. Esta garantia no se
aplica a ningun defecto que surja como consecuencia del desgaste normal, incluida, entre otros, la reduccién del tiempo de descarga de la
bateria debido a la antigliedad o al uso. Esta garantia no cubre el dafio o mal funcionamiento causado por el usuario o un tercero, ya sea
como consecuencia de un accidente, descuido, abuso, negligencia o cualquier otro uso que no sea conforme a la guia del usuario. Cualquier
reparacion o intento de reparacion no autorizado puede anular esta garantia independientemente de si el dafio ha sido causado o no por
dicho intento o reparacion. Esta garantia quedara anulada si se retira o manipula la etiqueta de clasificacién del producto o si esta resultara
ilegible.

Salvo lo establecido a continuacién, BISSELL y sus distribuidores no seran responsables de ninguna pérdida o dafio que no sea previsible ni
de los dafios incidentales o indirectos de ningun tipo asociados con el uso de este producto, incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios,
la pérdida de negocio, la interrupcién del negocio, la pérdida de oportunidades, las perturbaciones, las molestias o la decepcion. Salvo lo
establecido a continuacidn, la responsabilidad de BISSELL no superara el precio de compra del producto.

BISSELL no excluye ni limita en modo alguno su responsabilidad por a) la muerte o lesiones personales causadas por nuestra negligencia

o la negligencia de nuestros empleados, agentes o subcontratistas; b) el fraude o la declaracién fraudulenta; ) o por cualquier otro asunto
que no pueda excluirse ni limitarse conforme a la ley.

Notas importantes

«Si tu producto BISSELL necesita mantenimiento o si deseas presentar una reclamacion de acuerdo con nuestra garantia limitada, visita
global.BISSELL.com

«Conserva tu recibo de ventas original que demuestra la fecha de compra y donde se compré el producto en caso de que tengas que hacer
una reclamacion de garantfa. Consulta la garantia para obtener mds informacion.

«Ten en cuenta que el uso de tu mdquina BISSELL fuera de su pais de compra o uso original con un transformador de energia puede dafiar
tu mdquina BISSELL y tu garantia no cubrird los dafios causados por los desajustes de la tension eléctrica.

«Ten en cuenta que verter vinagre, lejia, un producto lavavajillas, detergente, jabon casero y otros productos que no sean de nuestra marca
en tu maquina BISSELL puede dafarla. La garantia no cubrird los dafios causados por el uso de productos que no sean de BISSELL en tu
méquina.
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SELGITUS

Hoiatus.

Lugege kasutusjuhendit.

Tuleoht.

Elektrilodgioht.

Arge jatke vihma Katte.

Hoiustada siseruumides.

Arge kastke vaipa tile. Kasutage ainult puhastamisel niisutatud vaipadel.

Enne hooldamist (ihendage seade vooluvérgust lahti.

Kaitse liikuvate osade eest.

Automaatse kaivitumise oht.

Arge kilmutage.

Lukk.

Kasutage sooja vett, temperatuuriga kuni 60 °C.

Enne tekstiili puhastamist kontrollige tootja mérgistust. Kui sildil on téhis ,W*, voite seda puhastajat kasutada.

Kasutage ainult selle masinaga kasutamiseks moeldud BISSELL® puhastusvahendeid.

M >@Erer>ae®n x> > B

See siimbol tootel ja/véi kaasasolevatel dokumentidel tdhendab, et kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi kaidelda
koos harilike olmejaatmetega. Nduetekohaseks kaitlemiseks, taaskasutuseks ja ringlussevétuks palun vii toode vastavasse
kogumispunkti. Palun vdtke Ghendust oma kohaliku omavalitsusega, et saada lisateavet Idhima maaratud kogumispunkti

kohta.

global.BISSELL.com 29



OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIKI JUHISEID.

Elektriseadme kasutamisel tuleb jargida pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmist:

A\ /A /NHOIATUS

TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI VIGASTUSTE OHU

VAHENDAMISEKS.

» Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ja isikud, kellel on véhenenud flusilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui nad on saanud
jarelevalvet voi juhendamist seadme ohutu kasutamise
kohta ja méistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

« Laste Ule tuleb teostada jarelevalvet, et nad ei mangiks
seadmega.

» Kui seadet ei kasutata, tdmmake pistik pistikupesast
vdlja enne seadme puhastamist, hooldamist voi
teenindamist ning kui seadmel on liikuva harjaga
lisatdoriist, siis enne téoriista Uhendamist voi
lahtilhendamist.

+ Arge kastke vette véi vedelikku.

» Hoidke juuksed, lahtised riided, sérmed ja koik
kehaosad eemal seadme ja selle tarvikute avadest ja
liikuvatest osadest.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, tema
hooldustodkoda voi sarnase kvalifikatsiooniga isik selle
ohu valtimiseks valja vahetama.

+ Arge tdmmake v&i kandke kaablist, drge kasutage
kaablit kdepidemena, arge sulgege ust kaabli peal
ust ega tdbmmake kaablit Umber teravate servade voi
nurkade.

* Hoidke kaabel eemal kuumenenud pindadest.

» Kui seade on varustatud kasitarviku nagu naiteks
lemmikloomaharja, motoriseeritud otsiku véi muu
taolisega, peaks kasutaja valtima selle kinnijaamist.

+ Arge jatke seadet vooluvérku ihendatud olekusse.

+ Kasutage ainult kaesoleva juhendi jaotises ,, Toimingud”
kirjeldatud talpi ja kogust vedelikke.

 Vedelikku ei tohi suunata elektrilisi komponente
sisaldavate seadmete poole.

» Uhendage alati néuetekohaselt maandatud
pistikupesaga. Arge muutke maandatud pistikut.

« Pistiku eemaldamiseks haarake pistikust, mitte
kaablist.

HOIDKE SEE JUHEND ALLES

ORIGINAALJUHEND.

« Arge puudutage pistikut ega seadet margade katega.

* Enne vooluvérgust lahtithendamist lulitage kdik
juhtimisseadmed valja.

* Plastkile voib olla ohtlik. Hoida lambumisohu
valtimiseks lastest eemal.

« Kasutage ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

» Kasutage ainult tootja soovitatud lisaseadmeid.

* Kui seade ei todta nduetekohaselt, see on maha

kukkunud, kahjustunud, due jaetud voi vette kukkunud,

arge putdke seda kasutada ja viige see parandamiseks

volitatud teeninduskeskusesse.

Arge sisestage mitte midagi seadme avadesse.

Arge kasutage, kui méni ava on ummistunud; hoidke

eemal tolm, ebemed, juuksed ja kdik muu, mis voib

6huvoolu véhendada.

Olge eriti ettevaatlik treppide puhastamisel.

Arge kasutage tuleohtlike ega pélevate vedelike nagu

naiteks nafta kogumiseks ega kohtades, kus neid vdib

esineda.

Arge koguge sellega miirgiseid aineid (kloori

sisaldavaid pleegitusaineid, ammoniaaki, torupuhasteid

vms).

Arge kasutage seadet kinnises ruumis, mis on tais

olipbhiste varvide, varvilahustite véi méningate

koitdrjevahendite aure, kergestistttivat tolmu

voi muid plahvatusohtlikke voi mirgiseid aure.

Arge jatke vihma kéatte. Hoiustada siseruumides.

Porand on marjal pinnal libe.

Kui teie seade on varustatud mittejuhtmestatava

BS 1363 pistikuga, ei tohi seda kasutada, kui

pistikupesas olevasse kandjasse ei ole paigaldatud 13

amprit (ASTA poolt BS 1362 kohaselt heaks kiidetud)

kaitselUlitit. Varuosi saab BISSELL®-i tarnijalt. Kui pistik

on mingil péhjusel ara l6igatud, tuleb see &ra visata,

kuna see on elektrilddgiohtlik, kui see sisestatakse 13

amprit pistikupessa.

+ Arge lulitage seadet sisse enne, kui olete tutvunud
kdigi juhiste ja tooprotseduuridega.

KASUTAMISEKS AINULT TOITEGA AC 220-240 V 50-60 HZ.
SEE MUDEL ON MOELDUD KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES.

OLULINE TEAVE

* Hoidke seadet tasasel pinnal.

» Kui teie seadmel on mootoriga harjarull, arge jatke masinat samasse kohta tddle, ilma et kaepide oleks taielikult

pusti.

» Lekkeohu vahendamiseks arge hoidke seadet kohas, kus véib tekkida kiilmumine. See véib pdhjustada seadme

siseosade kahjustumist.

« Plastmahutid pole néudepesumasinakindlad. Arge pange mahuteid ndudepesumasinasse.
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Piiratud garant

See piiratud garantii kehtib ainult valjaspool USA-d, Kanadat, Austraaliat, Uus-Meremaad ja Mandri-Hiinat. Seda pakub BISSELL
International Trading Company BV (“BISSELL”) ja see annab teile konkreetsed 6igused. Seda pakutakse teie muude kohalike seaduste
kohaste diguste lisahtivena, mis voivad riigiti erineda. Teavet oma seadusjargsete diguste ja diguskaitsevahendite kohta saate kohalikust
tarbijate ndustamiskeskusest. Ukski kdesoleva garantii osa ei asenda ega véhenda teie seadusjérgseid digusi ega diguskaitsevahendeid.
Kui vajate lisateavet kdesoleva garantii osas vdi teil on kiisimusi selle ulatuse kohta, vétke tihendust BISSELLI klienditeeninduse vdi kohaliku
turustajaga.

See garantii antakse toote praegusele omanikule koos originaal mudgikviitungiga. Originaal matgikviitung peab hélmama ostetud

toodet (tooteid), ostmise kuupdeva ja teavet, millisest riigist see uuena osteti. Selle garantii alusel ndude esitamiseks peate suutma
tdendada ostukuupdeva ja riiki, kust toode osteti. Saate garantii, mis kehtib riigis, kust teie toode algselt osteti, nagu on naidatud originaal
mudgikviitungil. Kui kasutate toodet valjaspool riiki, kust see osteti, voib teie garantii kehtetuks muutuda BISSELLi drandgemise jérgi.
Garantiitingimuste taitmine vib eeldada ménede teie isikuandmete, naiteks postiaadressi, teada saamist. Kéiki isikuandmeid toddeldakse
vastavalt BISSELLI privaatsuspoliitikale, mille leiate aadressilt global.BISSELL.com/privacy-policy.

Piiratud 2- voi 3-aastane garantii (séitub mudelist)

3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Piiratud kaheaastane garantii
3619E, 2067E, 4098E: Piiratud kolmeaastane garantii

Eespool nimetatud aja jooksul alates algse ostja ostukuupéevast, vastavalt allpool toodud "ERANDITELE JA VALISTUSTELE" parandab
voi asendab BISSELL enda arandgemisel (uute, renoveeritud, veidi kasutatud véi imbertéodeldud komponentide voi toodetega) tasuta
mistahes kahjustatud véi rikkis osa voi toote.

BISSELL soovitab sdilitada garantiiaja jooksul originaalpakendi ja originaal ostukviitungi koos ostukuupaeva ja osturiigi infoga, juhuks
kui soovite garantiiaja jooksul garantiid lunastada. Originaalpakendi sailitamine aitab kaasa voimaliku imberpakkimise ja transportimise
vajaduse korral, kuid see ei ole garantii tingimus.

Kui BISSELL asendab toote kaesoleva garantii raames, kehtib uuele tootele kdesoleva garantii tlejaanud kehtivusaeg (arvutatakse algsest
ostukuupaevast). Garantiiperioodi ei pikendata séltumata sellest, kas toodet parandatakse voi asendatakse voi mitte.

*Garantiitingimuste erandid ja valistused

Kdesolev garantii kehtib kodumaiseks isiklikuks mitte ari ega rendi eesmargil kasutamiseks méeldud toodetele. See garantii ei katama
kuluartikleid ja tarvikuid, nagu naiteks filtreid, rihmu, kestasid, veepaake, kraapimisribasid, harju voi puhastuslappe, mida kasutaja peab
aeg-ajalt vélja vahetama voi hooldama. See garantii ei kehti ihelegi defektile, mis on tingitud Giglasest kulumisest, sealhulgas, kuid
mitte ainult, aku tihjenemisaja lithenemine vananemise voi kasutamise t6ttu. Kdesoleva garantii alla ei kuulu kasutaja véi kolmanda
isiku tekitatud kahjustused ega talitlushaired, mis tulenevad dnnetusest, hooletusest, vaartarvitamisest, juhendite eiramisest ega muust
kasutamisest, mis ei vasta kasutusjuhendile. Loata parandamine (vdi parandamise katse) voib kdesoleva garantii tiihistada, séltumata
sellest, kas kahju on tekkinud sellest. Tootel oleva markeeringu eemaldamine voi rikkumine voi selle loetamatuks muutmine tihistab
kdesoleva garantii.

Vdlja arvatud allpool sétestatu, ei vastuta BISSELL ja tema edasimiitijad mistahes kahju ega kahjustuste eest, mis on ettendgematud, ega
kdesoleva toote kasutamisega seotud juhuslike vai pdhjuslike mistahes laadi kahjustuste eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud
tulu, aritegevuse kahjum voi katkemine, kaotatud voimalused, stress ebamugavus voi pettumus. Vélja arvatud allpool sétestatu, ei tleta
BISSELLI vastutus toote ostuhinda.

BISSELL ei valista ega piira mingil moel oma vastutust (a) surma véi isikuvigastuste eest, mis tuleneb meie hooletusest vai meie tddtajate,
agentide voi alltoovotjate hooletusest; (b) pettuse voi petliku valeandmete esitamise eest; (¢) voi mistahes muul juhul, mida ei saa seaduse
jargi vélistada ega piirata.

Olulised mérkused

«Kui teie BISSELi toode vajab hooldust voi soovite esitada garantiinduet, kiilastage veebisaiti global.BISSELL.com.

*Hoidke originaal mutgikviitung alles. See téendab ostukuupdeva ja ostukohta garantiindude korral. Vaadake tapsemat teavet garantiist.

*Pange téhele, et BISSELLi masina kasutamine véljaspool selle algset osturiiki ja/voi kasutamine koos voimsusmuunduriga véib teie
BISSELLi masinat kahjustada ning teie garantii ei kata mittevastavast toitepingest pdhjustatud kahju.

*Pange tahele, et addika, valgendi, ndudeseebi, pesuaine, omatehtud seebi ja muude mitte-BISSELLi toodete panemine BISSELLI
masinasse voib teie BISSELLi masinat kahjustada. Garantii ei kata kahjustusi, mis on pdhjustatud mitte-BISSELLi toodete kasutamisest teie
masinas.

global.BISSELL.com 31



SYMBOLI

SELITYS

Varoitus.

Lue kayttoopas.

Tulipalon vaara.

Sahkoiskun vaara.

Al altista sateelle.

Sailytd sisatiloissa.

Al3 kastele mattoa liikaa. Kayta ainoastaan mattoon, joka on kostunut puhdistuksen aikana.

Katkaise virta ennen huoltoa.

Suojaus liikkuvia osia vastaan.

Automaattisen kéynnistymisen vaara.

Ala jaadyta.

DP@RP>ad@O®R H>PEBP

Lukko.

®
B8

Kayta lamminta vetta, jonka lampdtila on enintaan 60 °C.

Tarkista valmistajan etiketti ennen tekstiilin puhdistamista. Etiketissd oleva "W" tarkoittaa, etta voit kayttaa
puhdistusainettasi.

Kaytd ainoastaan tdman laitteen kanssa kaytettavaksi tarkoitettuja BISSELL-puhdistusaineita.

< > @&

Jos tuotteessa ja / tai mukana toimitetuissa asiakirjoissa on tamé symboli, kaytettyja séhko- ja elektroniikkatuotteita ei saa
sekoittaa yleiseen kotitalousjatteeseen. Vie tuote asianmukaiseen kerdyspisteeseen oikeaoppista kdsittelya, talteenottoa ja
kierratysta varten. Pyyda paikallisilta viranomaisilta lisatietoja ldhimmastd asianmukaisesta keréyspisteestd.
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TARKEITA

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

TURVALLISUUSOHJEITA

Sahkolaitteita kaytettdessa on noudatettava tavanomaisia varotoimia, joihin kuuluvat seuraavat:

A\ /A /\VAROITUS

TULIPALO-, SAHKOISKU- JA
LOUKKAANTUMISVAARAN VAHENTAMISEKSI:

 Tata laitetta saavat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset
seka henkilot, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky on heikentynyt tai joilta puuttuu
kokemusta ja yleistietamysta, jos heitd valvotaan
laitteen kayton aikana tai he ovat saaneet ohjeita
laitteen turvallisesta kaytosta ja ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat. Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta
tai kayttéhuoltoa ilman valvontaa.

Lapsia on pidettava silmalla, jotta he eivat paase
leikkimaan laitteella.

Kytke laite irti pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta seka
ennen laitteen puhdistusta, ylldpitoa ja huoltoa, ja jos
laitteessa on lisdvaruste pyorivalla harjalla, ennen kuin
kytket tai irrotat kyseisen lisdvarusteen.

Al& upota veteen tai muuhun nesteeseen.

Pida hiukset, [0ysat vaatteet, sormet ja kaikki
kehonosat kaukana laitteen ja sen lisavarusteiden
aukoista ja liikkuvista osista.

Jos virtajohto on vahingoittunut, valmistajan, sen
huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilén on
vaihdettava virtajohto vaarojen valttamiseksi.

Ala veda tai nosta laitetta johdosta, &4 kayta johtoa
kahvana, ala sulje ovea johdon paalle dlaka veda johtoa
terdvien reunojen tai kulmien ympari.

Pida johto poissa kuumista pinnoista.

Jos laitteessa on kasikayttoinen lisavaruste, kuten
lemmikkiharja, moottorikayttdinen paa tms, kayttajan
on varottava sen kiinnijaamista.

Al3 jata laitetta valvomatta, kun se on kytkettyna
virtaan.

Kayta ainoastaan taman oppaan toimintaosiossa
ilmoitettuja nestetyyppeja ja -maaria.

Nestettd ei saa suunnata sédhkdosia sisaltavia laitteita
kohti.

Kytke aina asianmukaisesti maadoitettuun
sahkopistorasiaan. Ala muuntele maadoitettua
pistoketta.

SAILYTA NAMA OHJEET

ALKUPERAISET OHJEET.

« Irrottaaksesi laitteen, tartu pistokkeesta, ala johdosta.

« Ala kasittele pistoketta tai laitetta marin kasin.

» Kytke kaikki ohjaimet pois kaytosta ennen johdon

irrottamista.

Muovikelmu voi olla vaarallinen. Tukehtumisvaaran

valttamiseksi pida poissa lasten ulottuvilta.

Kayta vain tassa kayttéoppaassa kuvatulla tavalla.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisalaitteita.

Jos laite ei toimi niin kuin sen pitaisi, jos se on

pudonnut, vaurioitunut, jatetty ulos tai pudotettu

veteen, ala yrita kayttaa sita ja anna laite korjattavaksi

valtuutetulle huoltoliikkeelle.

Al3 laita mitaan esineita aukkoihin.

Als kayta, jos mikaan aukko on tukossa; pida laite

vapaana polysta, nukasta, hiuksista ja kaikesta muusta,

mika voi heikentda ilmavirtausta.

Ole erityisen varovainen, kun puhdistat portaita.

Ala kayta laitetta tulenarkojen tai helposti syttyvien

nesteiden, kuten bensiinin, keraamiseen, alaka kayta

laitetta alueilla, joissa kyseisia nesteitd saattaa olla.

Ala keraa laitteella myrkyllisia aineita (klooria,

ammoniakkia, viemarinavaajia tms.).

Ala kayta laitetta suljetussa tilassa, joka on tadynna

6ljypohjaisen maalin, maalin ohentimen, joidenkin

koinsuoja-aineiden, syttyvan polyn

tai muiden rajahdysalttiiden tai myrkyllisten hoyryjen

muodostamia hoyryja.

Al4 altista sateelle. Sailyta sisatiloissa.

Lattia on liukas markana.

Jos laitteesi on varustettu ei-uudelleenjohdotettavalla

BS 1363 -pistokkeella, sita ei tule kayttaa, ellei 13

ampeerin (ASTA:n hyvaksyma BS 1362) sulaketta ole

asennettu pistokkeessa olevaan pidikkeeseen. Varaosia

on saatavilla BISSELL®*-toimittajalta. Jos pistoke on

jostakin syysta leikattu, se tulee havittaa, silla se voi

aiheuttaa sahkoiskuvaaran 13 ampeerin pistorasiaan

laitettuna.

« Ala kytke laitetta paalle, ellet ole tutustunut ohjeisiin ja
kayttomenetelmiin.

LAITETTA TULEE KAYTTAA VAIN 220-240 VOLTIN 50-60 HERTSIN AC-VIRTALAHTEELLA.
TAMA MALLI ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

TARKEAA TIETOA

 Pida laite tasaisella pinnalla.

« Jos laitteessasi on moottoroitu rullaharja, ala jata laitetta paalle samaan paikkaan ilman, etta kahva on kokonaan

pystyssa.

» Vahentdaksesi vuodon vaaraa, ala sailyta yksikkda paikassa, jossa se saattaa jaatya. Sisaiset komponentit voivat

vaurioitua.

+ Muovisailiét eivat ole astianpesukoneen kestavia. Al4 laita s&ilioita astianpesukoneeseen.
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Rajoitettu takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain Yhdysvaltain, Kanadan, Australian, Uuden-Seelannin ja manner-Kiinan ulkopuolella. Sen
tarjoaa BISSELL International Trading Company B.V. ("BISSELL"), ja sen puitteissa sinulle myénnetaan tietyt oikeudet. Se tarjotaan
lisdetuna muiden, lainmukaisten oikeuksiesi lisaksi, jotka voivat vaihdella maasta toiseen. Voit kysya laillisista oikeuksistasi ja
muutoksenhakukeinoistasi paikallisesta kuluttajansuojavirastostasi. Mikdan osa tata takuuta ei korvaa tai heikenna mitdan laillisia
oikeuksiasi tai muutoksenhakukeinojasi. Jos tarvitset tédhan takuuseen liittyvia lisdohjeita tai sinulla on kysyttavaa siita, mitd asioita se
kattaa, ota yhteyttd BISSELLin Consumer Care -osastoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Tama takuu myonnetdan tuotteen nykyiselle omistajalle, jolla on alkuperdinen myyntikuitti. Alkuperdiseen myyntikuittiin on oltava
merkittynd ostetut tuotteet, ostopadiva, ja mistda maasta tuote ostettiin uutena. Sinun on kyettdva todistamaan tuotteen ostopdiva

ja ostomaa, jotta voit lahettad vaateen tdman takuun puitteissa. Saat tuotteen alkuperaiseen, alkuperdiseen myyntikuittiin
merkittyyn ostomaahan soveltuvan takuun. Jos kaytat tuotetta sen ostomaan ulkopuolella, takuu saatetaan BISSELLin yksinomaisella
paatoksella mitatoida. Jotta taman takuun ehdot voidaan tayttaa, voimme joutua pyytamaan sinulta tiettyja henkilotietoja, kuten
postitusosoitteen. Kaikkia henkilotietoja kasitelladn BISSELLin tietosuojakdytannon mukaisesti. Se on luettavissa osoitteessa
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Rajoitettu 2 tai 3 vuoden takuu (vaihtelee mallista riippuen)

3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Rajoitettu kahden vuoden takuu
3619E, 2067E, 4098E: Rajoitettu kolmen vuoden takuu

Edella maaritelty kesto lasketaan alkuperaisen ostajan ostopdivasta alkaen, BISSELL alla eriteltyjen POIKKEUKSIEN JA RAJOITUSTEN*
mukaisesti korjaa tai vaihtaa (uusiin, kunnostettuihin, hieman kaytettyihin tai uudelleenvalmistettuihin osiin tai tuotteisiin) kaikki vialliset
tai toimintahairidiset osat ja tuotteet BISSELLin oman paatéksen mukaan ja veloituksetta.

BISSELL suosittelee sdilyttamaan takuun keston ajan alkuperaisen pakkauksen ja alkuperaisen ostotodisteen, jossa mainitaan ostopaiva
ja ostomaa silta varalta, ettd haluat kayttaa takuuta takuuajan puitteissa. Alkuperaisen pakkauksen sailyttéminen auttaa mahdollisessa
uudelleenpakkauksessa ja kuljetuksessa, mutta ei ole takuun ehto.

Jos BISSELL vaihtaa tuotteesi tdman takuun puitteissa, takuun jaljelld oleva aika (laskettuna alkuperaisesta ostopaivastd) kattaa uuden
tuotteen. Taman takuun kestoa ei pidennetd riippumatta siita, korjataanko tai vaihdetaanko tuotteesi.

*Takuuehtojen poikkeukset ja rajoitukset

Tama takuu koskee tuotteita, joita kdytetaan henkilokohtaisiin tarkoituksiin. Se ei pade kaupallisiin tai vuokratarkoituksiin kaytettyihin
tuotteisiin. Kulutuskomponentit ja lisdvarusteet, kuten suodattimet, hihnat, kuoret, vesisailiot, kaavinnauhat, harjat ja moppityynyt,

jotka kayttajan on vaihdettava tai huollettava aika ajoin, eivat kuulu téman takuun piiriin. Tama takuu ei koske mitdan vikaa, joka

johtuu kohtuullisesta kulumisesta, mukaan lukien mm. akun purkautumisajan lyhentyminen idn tai kayton seurauksena. Kayttajan tai
kolmannen osapuolen aiheuttama vaurio tai toimintahairio ei kuulu téman takuun piiriin riippumatta siitd, johtuiko se onnettomuudesta,
huolimattomuudesta, vaarinkdytosta, laiminlydnnista tai muunlaisesta kaytosta, joka ei ole kdyttéoppaan mukaista. Valtuuttamaton
korjaus (tai korjausyritys) saattaa mitatoida taman takuun riippumatta siitd, johtuuko vaurio kyseista korjauksesta tai yrityksesta. Tuotteen
tyyppikilven irrottaminen tai peukalointi tai sen tekeminen lukukelvottomaksi mitatéi taman takuun.

Paitsi alla kuvatusti BISSELL ja sen jalleenmyyjat eivat ole korvausvelvollisia mistadn menetyksesta tai vauriosta, joka ei ole ennakoitavissa,
tai minkaanlaisista satunnaisista tai seuraamuksellisista vahingoista, jotka liittyvat tamdn tuotteen kayttoon, mukaan lukien rajoituksetta
tuoton menetys, liiketoiminnan menetys, liiketoiminnan keskeytyminen, tilaisuuden menetys, hatatilanne, epamukavuus ja pettymys.
BISSELLin korvausvelvollisuus ei ylita tuotteen ostohintaa, paitsi alla kuvatulla tavalla.

BISSELL ei rajoita milldan tavoin korvausvelvollisuutta johtuen (a) kuolemasta tai vammasta, joka johtuu huolimattomuudestamme tai
tyontekijoittemme, edustajiemme tai aliurakoitsijoidemme laiminlydnnista, (b) petoksesta tai petollisesta vaaristelysta (c) tai mistaan
muusta seikasta, jota ei lain mukaan voida rajoittaa.

Tarkeita huomautuksia

«Jos BISSELL-tuotteesi tarvitsee huoltoa tai haluat tehda rajoitetun takuumme alaisen vaateen, siirry osoitteeseen global.BISSELL.com.

«Sailyta alkuperdinen ostokuitti. Se toimii todisteena ostopaivastd ja ostopaikasta takuuvaateen tapauksessa. Katso lisatietoja takuusta.

*Huomaa, ettd BISSELL-laitteesi kayttd sen alkuperaisen ostomaan ulkopuolella ja/tai kdyttd muuntajan kanssa saattaa vaurioittaa
BISSELL-laitettasi. Takuusi ei kata vaaranlaisen jannitteen aiheuttamia vaurioita.

*Huomaa, etta etikan, valkaisuaineen, tiskinpesuaineen, pesuaineen, kotitekoisen saippuan tai muun ei-BISSELL-tuotteen lisadminen
BISSELL-laitteeseen saattaa vahingoittaa BISSELL-laitettasi. Vahingot, jotka johtuvat ei-BISSELL-tuotteiden kaytosta laitteessasi, eivat
kuulu takuun piiriin.
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SYMBOLE

EXPLICATION

Attention.

Lire le mode d'emploi.

Risque d'incendie.

Risque de choc électrique.

Ne pas exposer a la pluie.

Stocker a I'intérieur.

Ne pas trop mouiller les tapis/moquettes. A utiliser uniquement sur les tapis/moquettes humidifiés par le processus de
nettoyage.

Débrancher I'alimentation avant I'entretien.

Protection contre les pieces mobiles.

Risque de démarrage automatique.

Ne pas exposer au gel.

DP@RP>ad@O®R H>PEBP

Verrouiller.

®
B8

Utiliser de I'eau chaude, jusqu'a 60 °C.

Vérifiez I'étiquette du fabricant avant de nettoyer le textile. « W » sur I'étiquette, comme sur I'illustration, signifie que vous
pouvez utiliser votre nettoyeur.

N'utilisez que les formules de nettoyage BISSELL® prévues pour cet appareil.

I

Ce symbole présent sur le produit et/ou les documents qui I'accompagnent signifie que les produits électriques et
électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets ménagers. Pour un traitement, une récupération et un
recyclage appropriés, veuillez emmener ce produit aux points de collecte désignés. Contacter votre autorité locale pour
savoir ou se situe votre point de collecte le plus proche.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL. Lors de I'utilisation de tout appareil
électrique, des précautions élémentaires doivent étre respectées, notamment les suivantes:

I\ /A /\ AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE,

D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES :

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de

8 ans et plus et des personnes ayant des capacités

physigues, sensorielles ou mentales réduites ou un

manque d'expérience et de connaissances s'ils ont

recu une surveillance ou des instructions concernant

I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent

les dangers encourus. Le nettoyage et I'entretien par

I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants

sans surveillance.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer gu'ils ne

jouent pas avec I'appareil.

Débrancher de la prise électrique lorsqu'il n'est pas

utilisé, avant de nettoyer, d'entretenir I'appareil et si votre

appareil est équipé d'un outil accessoire avec une brosse

mobile, avant de connecter ou de débrancher I'outil.

Ne pas plonger I'appareil dans de I'eau ou des liquides.

Tenir les cheveux, les vétements amples, les doigts et

toutes les parties du corps I'écart des ouvertures et des

piéces mobiles de I'appareil et de ses accessoires.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre

remplacé par le fabricant, son agent de service ou une

personne qualifiée de la méme maniére afin d'éviter tout

risque.

Ne pas tirer ou transporter par le cable, ne pas utiliser

le cable comme une poignée, ne pas fermer la porte

sur le cable ou tirer le cable sur des bords ou des coins

tranchants.

Maintenir le cable a I'écart des surfaces chaudes.

Sil'appareil est équipé d'un accessoire manuel comme

une brosse pour animaux de compagnie, une téte

motorisée, etc., l'utilisateur doit éviter de se coincer.

Ne pas laisser l'appareil branché sans I'utiliser.

Utiliser uniquement le type et la quantité de liquides

indiqués dans la section Opérations de ce guide.

Le liquide ne doit pas étre dirigé vers des équipements

contenant des composants électriques.

Toujours brancher sur une prise électrique correctement

mise a la terre. Ne pas modifier la fiche mise a la terre.

Pour débrancher, tirer sur la prise et non le cable.

Ne pas manipuler la prise ou I'appareil avec des mains

mouillées.

+ Eteindre toutes les commandes avant de débrancher
I'aspirateur.

« Le film plastique peut étre dangereux. Pour éviter tout

risque de suffocation, maintenir hors de portée des

enfants.

A utiliser uniquement comme décrit dans ce mode

d'emploi.

Utiliser uniquement les outils et les accessoires

recommandés par le fabricant.

Si I'appareil ne fonctionne pas normalement, est tombé,

endommagé, a été laissé dehors, ou a été immergé dans

I'eau : ne pas essayer de le faire fonctionner et le faire

réparer aupres d'un service aprés-vente agréé.

Ne pas insérer d'objets dans les ouvertures.

Ne pas utiliser I'appareil si des ouvertures sont obstruées,

maintenir les ouvertures dépourvues de toutes

poussiéres, toutes peluches, tous poils ou tout ce qui

pourrait réduire le flux d'air.

Faire particulierement attention lors du nettoyage des

escaliers.

Ne pas utiliser I'appareil pour aspirer des produits

inflammables ou des liquides combustibles comme

du pétrole ou utiliser I'appareil dans des zones ou ces

produits peuvent étre présents.

Ne pas utiliser I'appareil pour aspirer des matiéres

toxiques (eau de Javel, ammoniaque, produit pour

canalisations, etc.).

Ne pas utiliser I'appareil dans un espace clos ou se

dégagent des vapeurs émanant de peintures a base

d'huile, de diluants, de substances antimites, de

poussiéres inflammables

ou toute autre vapeur explosive ou toxique.

Ne pas exposer a la pluie. Stocker a l'intérieur.

Sol glissant lorsqu'il est mouillé.

Si votre appareil est équipé d'une fiche

BS 1363 non réenfichable, il ne doit pas étre utilisé a

moins qu'un fusible de 13 ampeéres (homologué ASTA

selon la norme BS 1362) ne soit installé dans le porte-

fusible contenu dans la fiche. Des piéces de rechange

peuvent étre obtenues auprés de votre fournisseur

BISSELL®. Si, pour une raison quelconque, la fiche est

coupée, elle doit étre jetée, car il existe un risque de

choc électrique si elle est insérée dans une prise de 13

amperes.

* Ne pas mettre votre appareil sous tension avant de
vous étre familiarisé(e) avec toutes les consignes et
procédures de fonctionnement.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

NOTICE D’INSTRUCTIONS.

FONCTIONNE UNIQUEMENT SUR UNE PRISE 220-240 V CA 50-60 HZ.
CE MODELE EST DESTINE EXCLUSIVEMENT A UNE UTILISATION DOMESTIQUE.

INFORMATIONS IMPORTANTES

* Placer I'appareil sur une surface plane.

« Sivotre appareil est équipé d'une brosse cylindrique motorisée, ne pas laisser I'appareil en marche au méme endroit sans

que la poignée soit complétement relevée.

« Afin de réduire le risque de fuite, ne pas ranger 'appareil dans un endroit ou il pourrait geler. Cela pourrait endommager

les composants internes.

« Les réservoirs en plastique ne sont pas compatibles avec le lave-vaisselle. Ne pas mettre les réservoirs au lave-vaisselle.
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Garantie limitée

Cette garantie limitée ne s'applique qu'en dehors des Etats-Unis, du Canada, de I'Australie, de la Nouvelle-Zélande et de la Chine
continentale. Elle est fournie par BISSELL International Trading Company B.V. (« BISSELL ») et vous accorde des droits spécifiques. Elle
constitue un avantage supplémentaire s'ajoutant a vos autres droits en vertu de vos lois locales, qui peuvent varier d'un pays a l'autre.
Vous pouvez en savoir plus sur vos droits et recours légaux en contactant votre service local de conseil & la clientéle. Rien dans la présente
garantie ne remplacera ni ne restreindra vos droits ou recours légaux. Si vous avez besoin d'instructions supplémentaires concernant cette
garantie ou si vous avez des questions concernant ce qu'elle peut couvrir, veuillez contacter le service a la clientéle de BISSELL ou votre
distributeur local.

Cette garantie est donnée au propriétaire actuel du produit avec le recu de vente original. Le recu de vente original doit inclure le(s)
produit(s) acheté(s), la date d'achat et le pays dans lequel il(s) a/ont été acheté(s). Vous devez étre en mesure de prouver la date d'achat
et le pays o le produit a été acheté pour soumettre une réclamation au titre de cette garantie. Vous bénéficierez de la garantie applicable
au pays ol votre produit a été acheté a I'origine, comme indiqué sur le recu de vente original. Si vous utilisez le produit en dehors du pays
ol il a été acheté, votre garantie peut étre jugée nulle et non avenue a la seule discrétion de BISSELL. Il peut étre nécessaire d'obtenir
certaines de vos informations personnelles, telles qu'une adresse postale, afin de remplir les conditions de la présente garantie. Toutes
les données personnelles seront traitées conformément a la Politique de confidentialité de BISSELL, qui peut étre consultée a I'adresse
global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantie limitée de 2 ou 3 ans (varie selon le modéle)

Modeles 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Garantie limitée de deux ans
Modeéles 3619E, 2067E, 4098E: Garantie limitée de trois ans

Pour la durée spécifiée ci-dessus, a compter de la date d'achat par I'acheteur initial, sous réserve des EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS*
stipulées ci-dessous, BISSELL réparera ou remplacera (avec des composants ou produits neufs, remis a neuf, peu utilisés ou refabriqués), a
la discrétion de BISSELL, gratuitement, toute piéce ou produit défectueux ou défaillant.

BISSELL recommande de conserver I'emballage d'origine et la preuve d'achat originale mentionnant la date d'achat et le pays ou I'achat a
été effectué pendant la durée de la période de garantie au cas ol vous souhaiteriez la faire valoir. Conserver I'emballage d'origine facilitera
tout réemballage et tout transport nécessaires, mais n'est pas une condition de la garantie.

Si votre produit est remplacé par BISSELL dans le cadre de cette garantie, alors le nouvel article bénéficiera du reste de la durée de la
présente garantie (calculée a partir de la date d'achat d'origine). La durée de cette garantie ne saurait étre prolongée, que votre produit soit
réparé ou remplacé ou non.

*Exceptions et exclusions aux termes de la garantie

Cette garantie s'applique aux produits utilisés a des fins domestiques personnelles et non commerciales ou de location. Les composants

et accessoires consommables tels que les filtres, les courroies, les coques, les réservoirs d'eau, les bandes de raclage, les brosses et les
coussinets, qui doivent étre remplacés ou entretenus par I'utilisateur de temps a autre, ne sont pas couverts par la présente garantie. Cette
garantie ne s'applique pas a tout défaut découlant d'une usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, le raccourcissement du temps de
décharge de la batterie en raison du vieillissement ou de I'utilisation. Les dommages ou les dysfonctionnements causés par I'utilisateur ou
tout tiers, qu'ils résultent d'un accident, d'une négligence, d'un abus ou de toute autre utilisation non conforme au guide de I'utilisateur, ne
sont pas couverts par la présente garantie. Une réparation (ou une tentative de réparation) non autorisée peut annuler cette garantie, que
cette réparation/tentative ait causé ou non des dommages. Le fait de retirer ou d'altérer I'étiquette de caractéristiques du produit ou de la
rendre illisible annulera cette garantie.

Sauf dans les cas indiqués ci-dessous, BISSELL et ses distributeurs ne sont pas responsables de toute perte ou de tout dommage qui n'est
pas prévisible ou de tout dommage accidentel ou consécutif de quelconque nature associé a |'utilisation de ce produit, y compris, sans s'y
limiter, toute perte de profit, toute perte d'activité, toute interruption d'activité, toute perte d'opportunité, toute détresse, tout désagrément
ou toute déception. Sauf comme indiqué ci-dessous, la responsabilité de BISSELL ne dépassera pas le prix d'achat du produit.

BISSELL n'exclut ni ne limite de quelque maniére que ce soit sa responsabilité en cas de (a) déces ou blessures corporelles causés par notre
négligence ou la négligence de nos employés, agents ou sous-traitants ; (b) fraude ou fausse déclaration frauduleuse ; (c) ou pour toute
autre question qui ne peut étre exclue ou limitée en vertu de la loi.

Remarques importantes

«Sivotre produit BISSELL nécessite un entretien ou si vous souhaitez déposer une réclamation au titre de notre garantie limitée, veuillez
consulter le site global.BISSELL.com.

«Veuillez conserver votre recu de vente original. Il fournit une preuve de la date d'achat et de I'endroit ol il a été acheté en cas de
réclamation au titre de la garantie. Voir la garantie pour plus de détails.

«Veuillez noter que I'utilisation de votre machine BISSELL en dehors de son pays d'achat et/ou avec un convertisseur de puissance peut
endommager votre machine BISSELL et que les dommages causés par une tension d'alimentation inadaptée ne seront pas couverts par
votre garantie.

«Veuillez noter que mettre du vinaigre, de I'eau de Javel, du liquide vaisselle, du détergent, du savon fait maison et d'autres produits non
fabriqués par BISSELL dans votre machine BISSELL peut endommager votre machine BISSELL. Les dommages causés par l'utilisation de
produits non fabriqués par BISSELL dans votre machine ne seront pas couverts par votre garantie.
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POJASNJENJE

Oprez.

Procitajte korisnicki prirucnik.

Postoji rizik od pozara.

Postoji rizik od strujnog udara.

Ne izlazite uredaj kisi.

Cuvaijte uredaj u zatvorenom prostoru.

Nemojte previse namociti tepih. Koristiti samo na tepihu navlazenom u procesu Ciséenja.

Iskljucite napajanje prije servisiranja.

Zastita od pokretnih dijelova.

Rizik od automatskog pokretanja.

Nemojte zamrzavati.

Brava.

DARP>IA@OEXND>PEDE

Koristite toplu vodu, temperature do 60°C.

®
B8

Provjerite oznaku proizvodaca prije Ciscenja tekstila. ,W* prikazano na oznaci znaci da mozete koristiti ¢istac.

Koristite samo BISSELL® formule za iS¢enje namijenjene za koritenje s ovim strojem.

Ovaj simbol na proizvodu i/ili popratnim dokumentima znaci da se rabljeni elektriéni i elektronicki proizvodi ne smiju mijesati
s opc¢im ku¢nim otpadom. Za pravilan tretman, sanaciju i recikliranje, odnesite ovaj proizvod na mjesta predvidena za
prikupljanje otpada. Obratite se svojim lokalnim tijelima za dodatne pojedinosti o mjestu predvidenom za prikupljanje otpada
koje vam je najblize.

I
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA SVOG UREDAJA.
Kad upotrebljavate elektricne uredaje morate se pridrzavati osnovnih mjera opreza ukljucujuci sljedece:

A\ /A /N\UPOZORENJE

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA,

ELEKTRICNOG UDARA ILI OZLJEDE:

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina

i starija te osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili upute u

vezi s koristenjem uredaja na siguran nacin i razumiju

opasnosti koje su uklju¢ene. Cis¢enje i korisni¢ko
odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne

igraju s uredajem.

Iskljucite utikac iz elektri¢ne uti¢nice kada ga ne

koristite, prije ¢iS¢enja, odrzavanja ili servisiranja

uredaja, a ako vas uredaj ima pomocni alat s

pokretnom cetkom, prije spajanja ili odspajanja alata.

Nemojte uranjati u vodu ili tekucinu.

Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela

dalje od otvora i pokretnih dijelova uredaja i njegovih

dodataka.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti

proizvodac, njegov serviser ili osoba sli¢nih

kvalifikacija, kako bi se izbjegla opasnost.

Nemojte vudi ili nositi za kabel, koristiti kabel kao

rucku, zatvarati vrata preko kabela ili povlaciti kabel

oko ostrih rubova ili kutova.

» Kabel drzite dalje od zagrijanih povrsina.

» Ako uredaj ima ru¢ni dodatak kao Sto je Cetka za kucne
ljubimce, motorna glava itd., korisnik mora izbjegavati
zaglavljivanje.

* Ne ostavljajte uredaj kad je on ukljuc¢en u struju.

* Koristite samo vrstu i koli¢inu tekucina navedenu u
odjeljku ovog vodica koji se odnosi na rukovanje.

» Tekucina se ne smije usmjeravati prema opremi koja
sadrzi elektricne komponente.

* Uvijek prikljucite u pravilno uzemljenu strujnu uti¢nicu.
Nemojte modificirati uzemljeni utikac.

» Kod odspajanja, uhvatite za utikac, a ne za kabel.

» Utikacem ili uredajem ne rukujte mokrim rukama.

SACUVAJTE OVE UPUTE

PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA.

» Ugasite sve kontrole prije iskljucivanja.

* Plasti¢na folija moze biti opasna. Kako biste sprijecili
opasnost od gusenja, drzite ju izvan dohvata djece.

« Koristite uredaj samo onako kako je opisano u ovom
korisni¢kom priruc¢niku.

« Koristite samo prikljucke koje preporucuje proizvodac.

» Ako uredaj ne radi kako treba, ako je pao na pod, ako

je oStecen, ostavljen na otvorenomi ili ako je paou

vodu, ne pokusSavajte njime rukovati i popravite ga u

ovlastenom servisnom centru.

U otvore na uredaju ne stavljajte nikakve predmete.

Ne koristite uredaj ako je bilo koji njegov otvor

blokiran; pazite na to da u njemu nema prasine,

dlacica, kose ili bilo ¢ega sto moze smanijiti protok

zraka.

Budite krajnje oprezni prilikom ¢is¢enja na

stepenicama.

Ne koristite ga za sakupljanje zapaljivih ili gorivih

tekucina, kao $to je benzin i ne koristite ga na

podrucjima gdje ih moze biti.

Ne sakupljajte toksi¢ni materijal (izbjeljivac na bazi

klora, amonijak, sredstvo za ¢iS¢enje odvoda, itd.).

Uredaj ne koristite u zatvorenom prostoru ispunjenom

parama nastalim isparavanjem temeljne uljane boje,

razrjedivaca, sredstava za uniStavanje moljaca,

zapaljivom prasinom

ili ostalim eksplozivnim ili toksi¢nim parama.

« Ne izlazite uredaj kisi. Cuvati u zatvorenom prostoru.

Pod je sklizak kad je mokar.

Ako je vas uredaj opremljen

utikacem BS 1363 koji se ne moze ponovno oziciti,

ne smije se koristiti osim ako osigurac¢ 13 amp (ASTA

odobren za BS 1362) nije postavljen u nosac koji se

nalazi u utikacu. Rezervni dijelovi se mogu nabaviti kod

vasSeg BISSELL® dobavljaca. Ako je iz bilo kojeg razloga

utika¢ odrezan, mora se baciti jer postoji opasnost od

strujnog udara ako se umetne u uti¢nicu od 13a mp.

« Nemojte UKLJUCIVATI svoj uredaj dok se ne upoznate
sa svim uputama i radnim postupcima.

UPOTREBLJAVATI SAMO S NAPAJANJEM IZMJENICNE STRUJE (AC) OD 220 - 240 V | 50 - 60 HZ.
OVAJ MODEL NAMIJENJEN JE ZA UPOTREBU SAMO U KUCANSTVIMA.

VAZNE INFORMACIJE

» Drzite uredaj na ravnoj povrsini.

» Ako va$ uredaj ima motoriziranu ¢etku u obliku valjka, ne ostavljajte stroj da radi na istom mjestu bez potpuno

uspravne rucke.

« Kako biste smanijili rizik od curenja, nemojte pohranjivati jedinicu na mjestu gdje moze doc¢i do smrzavanja. Moglo

bi dod¢i do ostecenja unutarnjih komponenti.

* Plasti¢ni spremnici nisu namijenjeni za pranje u perilici posuda. Spremnike ne stavljajte u perilicu posuda.
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Ovo ograniceno jamstvo vrijedi samo izvan SAD-a, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Omogucuje ga drustvo BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna pogodnost uz vasa druga prava u skladu
s vasim lokalnim zakonima, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave. O svojim zakonskim pravima i pravnim lijekovima mozete saznati
vise ako se obratite lokalnoj sluzbi za savjetovanje potrosaca. Nista u ovom jamstvu nece zamijeniti niti umanijiti vasa zakonska prava ili
pravne lijekove. Ako trebate dodatne upute u vezi s ovim jamstvom ili ako imate dodatna pitanja o tome $to je obuhvaceno njime, obratite
se sluzbi za korisnike drustva BISSELL ili svom lokalnom distributeru.

Ovo se jamstvo daje trenuta¢nom vlasniku proizvoda uz originalni racun o kupnji. Originalni racun o kupnji mora sadrzavati kupljene
proizvode, datum kupnje i drzavu u kojoj su kupljeni novi proizvodi. Morate biti u mogu¢nosti dostaviti dokaz o datumu kupnje i drzaviu
kojoj je proizvod kupljen kako biste podnijeli zahtjev na temelju ovog jamstva. Dobit ¢ete jamstvo koje vrijedi za drzavu u kojoj ste izvorno
kupili proizvod, kao $to je to prikazano na izvornom racunu za kupnju. Ako upotrebljavate proizvod izvan drZave u kojoj je kupljen, drustvo
BISSELL moze prema vlastitom nahodenju ponistiti vase jamstvo. MoZda ce trebati prikupiti neke od vasih osobnih podataka poput
postanske adrese kako bi se ispunili zahtjevi ovog jamstva. Svi osobni podaci obradivat ¢e se u skladu s Pravilima zastite privatnosti drustva
BISSELL koja mozete pronaci na internetskoj stranici global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniceno 2- ili 3-godiSnje jamstvo (ovisi o modelu)

Modelu 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Ograniceno dvogodisnje jamstvo
Modelu 3619E, 2067E, 4098E: Ograniceno trogodisnje jamstvo

Za gore navedeno razdoblje od datuma kupnje od strane prvobitnog kupca, podlozno dolje navedenima IZNIMKAMA | ISKLJUCENJIMA®,
drustvo BISSELL ¢e popraviti ili zamijeniti (novim, preradenim, slabo koristenima ili ponovno proizvedenim komponentama ili proizvodima)
po vlastitom izboru besplatno sve dijelove ili proizvode s nedostacima ili neispravnostima.

Drustvo BISSELL preporucuje da ¢uvate originalnu ambalazu i originalni racun o kupnji s datumom k_upnje i drzavom u kojoj je proizvod
kupljen tijekom trajanja jamstvenog razdoblja ako Zelite koristiti jamstvo tijekom jamstvenog roka. Cuvanje originalne ambalaze pomoci ¢e
prilikom potrebnog ponovnog pakiranja i transporta, ali nije uvjet jamstva.

Ako drustvo BISSELL zamjenjuje vas proizvod na temelju ovog jamstva, tada ¢e novi proizvod koristiti prednosti ostatka roka ovog jamstva
(izracunatog od datuma originalne kupnje). Jamstveni rok nece se produzivati bez obzira na to je li proizvod popravljen ili zamijenjen.

*1znimke i iskljucenjima iz Uvjeta jamstva

Ovo jamstvo vrijedi za proizvode koji se koriste za osobnu upotrebu u kucanstvu, a ne u komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja. Ovim
jamstvom nisu obuhvaceni potrosni dijelovi ili nastavci, poput filtara, remena, $koljaka, spremnika za vodu, traka za struganje, cetki i krpa
za brisanje, koje korisnik mora zamijeniti ili servisirati s vremena na vrijeme. Ovo jamstvo ne vrijedi za nedostatke koji nastaju kao posljedica
uobicajenog habanja, uklju¢ujui, ali ne ograni¢avajuci se na brze praznjenje baterije zbog starenja ili uporabe. Stete ili neispravnosti koje
uzrokuje korisnik ili treca strana, bilo kao posljedica nezgode, nemara, zlouporabe, nehaja ili druge uporabe, koja nije u skladu s vodicem
za korisnike nisu obuhvacene ovim jamstvom. Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) moze ponistiti ovo jamstvo ako je Steta
prouzro¢ena tim popravkom/pokusajem. Uklanjanje natpisne ploce proizvoda ili nedopusteni zahvati na njoj ili ako se u¢ini necitljivom,
ponistit ¢e ovo jamstvo.

Osim kao $to je to navedeno u nastavku, drustvo BISSELL i njegovi distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja nije predvidljiva ili

za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje naravi povezane s uporabom ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja, gubitak dobiti, gubitak
poslova, prekid, gubitak prilike, nevolja, neugodnost ili razocaranje. Osim kao $to je to navedeno u nastavku, odgovornost drustva BISSELL
nece premasiti nabavnu cijenu proizvoda.

Drustvo BISSELL ni na koji nacin ne iskljuuje niti ograni¢ava svoju odgovornost za (a) smrt ili osobnu ozljedu prouzrocenu nasim nemarom
ili nemarom nasih zaposlenika, agenata ili podizvodaca; (b) prijevara ili lazno predstavljanje; (c) ili za bilo koju drugu stvar koja se ne moze
iskljuciti ili ograniciti prema zakonu.

VaZne napomene

*Ako je potreban servis proizvodu drustva BISSELL ili ako podnosite zahtjev pod nasim ogranicenim jamstvom, posjetite web-mjesto
global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoj originalni racun o kupnji. On predstavlja dokaz o datumu kupnje i mjestu gdje je kuplien u slu¢aju jamstvenog zahtjeva. Za
pojedinosti pogledajte jamstvo

«Vodite ra¢una o tome da uporaba uredaja marke BISSELL izvan originalne drZave kupnje i/ili uporaba s pretvara¢em snage moze ostetiti
uredaj marke BISSELL, a Steta zbog nepodudaranja napona nije obuhvacena jamstvom.

«Vodite racuna o tome da dodavanje octa, izbjeljivaca, sredstva za prgnje posuda, deterdZenta, domaceg sapuna i drugih proizvoda koje
nije proizvelo drustvo BISSELL moze o$tetiti uredaj marke BISSELL. Steta koja je uzrokovana proizvodima koje nije proizvelo drustvo
BISSELL nije obuhvacena ovim jamstvom.
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JELMAGYARAZAT | MAGYARAZAT

Vigyézat!

Olvasd el az tizemeltet6i Utmutatét.

Tlizveszély.

Aramiités veszélye.

Nem érheti es6.

Zart térben tarolando.

Ne nedvesitsd tdl a szényeget. Csak a tisztitasi folyamatban benedvesitett szényegen hasznalhato.

Szervizelés el6tt vélaszd le a tapellatasrol.

Védelem a mozgd alkatrészek ellen.

Automatikus elindulas veszélye.

Ne fagyaszd le.

Zérdle.

DP@RP>addORH>EPEBP

Hasznalj legfeljebb 60 °C -os meleg vizet.

®
B8

Ellendrizd a gyarto cimkéjét a textil tisztitasa elott. A cimkén lathato ,W” jelzés azt jelenti, hogy a tisztitoszer
hasznélhato.

Kizérdlag a készilékhez vald BISSELL® tisztitészereket hasznald.

Ez a terméken és/vagy kapcsolddo dokumentumokban feltiintetett szimbélum azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos vagy elektronikus termékeket tilos a haztartasi hulladékba dobni. A megfeleld kezelés, hasznositds
és Ujrahasznositds érdekében, kériink, add le a terméket a kijeldlt gy(jtépontokon. A legkdzelebbi kijelolt
gy(ijtéallomassal kapcsolatos tovabbi informaciokért fordulj a helyi hatésaghoz.

¢ > @
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT. Elektromos berendezés hasznalata esetén
figyelembe kell venni az alapveté évintézkedéseket, beleértve a kovetkezdket:

A\ A /\FIGYELMEZTETES

A TUZ, ARAMUTES ES SERULES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESERE:

» Ezt a készliléket 8 éves vagy annal idésebb
gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékkal élék, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezé személyek csak akkor hasznalhatjak, ha
felugyeletet biztositanak szdmukra, vagy Utmutatdst
kaptak a készllék biztonsdgos hasznalatara
vonatkozoan, és megértették a veszélyeket. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast gyermekek feligyelet
nélkil nem végezhetik.

A gyermekeket fellgyelni kell, hogy ne jatsszanak a
készulékkel.

Hasznalaton kivul, valamint a készulék tisztitasa,

karbantartdsa vagy szervizelése elétt huzd ki a kabelt

az elektromos haldézatbdl, és ha a készulékhez tartozik

mozg6 kefével ellatott kiegészité szerszam, akkor a

szerszam csatlakoztatdsa vagy levalasztasa elétt is

huzd ki a konnektorbdl.

Ne meritsd vizbe vagy mds folyadékba.

Tartsd tavol a hajadat, a laza ruhazatodat, az ujjaidat

és a tested minden részét a készllék és tartozékainak

nyilasaitol és mozgé részeitol.

Ha a tdpkabel megsérllt, akkor azt a veszélyek

elkerllése érdekében a gyarténak, az altala kijelolz

szervizkdzpontnak vagy hasonldan képzett személynek

kell kicserélnie.

Ne huzd vagy vidd a kadbelnél fogva, ne hasznald a

kdbelt fogantyuként, ne csukd az ajtét a kdbelre, és ne

huzd a kabelt éles szélek vagy sarkok korl.

Tartsd tavol a kdbelt fltott feltletektdl.

Ha a készulékre kézi tartozék is van szerelve, példaul

kisallatkefe, motoros fej, stb., a felhasznalonak

Ggyelnie kell arra, hogy az ne szoruljon be.

Ne hagyja feltigyelet nélkil az elektromos halézatra

csatlakozo készuléket.

Csak az Utmutaté muveletek fejezetében

meghatdrozott tipusu és mennyiségl folyadékot

szabad hasznaini.

» A folyadékot nem szabad elektromos alkatrészeket
tartalmazo berendezés felé irdnyitani.

* Minden esetben megfeleld foldeléssel ellatott

elektromos aljzathoz csatlakoztasd a késztéket.

Ne modositsd a foldelt dugaszt.

* A kihuzdshoz a dugét fogd meg, ne a kabelt.

* Ne kezeld a dugét vagy a készlléket nedves kézzel.

« A hdldzati csatlakozé kihtzdsa el6tt kapcsold ki az
Osszes vezérlét.

« A mUanyag féliaréteg veszélyes lehet. A fulladas
elkerilése érdekében tartsd tdvol gyermekektdl.

* Csak a jelen felhasznaloi utmutatoban leirtak szerint
hasznald.

» Csak a gyarto dltal ajdnlott tartozékokat hasznald.

* Ha a készulék nem ugy mikoédik, ahogyan kellene,

leejtették, megsérilt, a szabadban maradt vagy vizbe

esett; ne probdld meg mukodtetni, és javittasd meg

egy hivatalos szervizkdzpontban.

Ne helyezz semmilyen targyat a nyildsokba.

Ne hasznald ugy, hogy barmelyik nyilds el van zarédva;

ne legyen rajta por, sz6sz, haj vagy barmi, ami

csokkentheti a leveg6 dramldsat.

Lépcson torténd haszndlat sordn légy fokozottan

dvatos.

Ne hasznald gyulékony vagy éghet6 folyadékok,

példaul petréleum felszivdsara, és ne haszndld olyan

helyeken, ahol ilyen anyagok jelen lehetnek.

Ne szivj fel vele mérgezé anyagokat (kloros fehéritd,

ammonia, lefolyotisztitd stb.).

Ne hasznald a késziléket olyan zart térben, amelyben

olajfesték, higitd, egyes molyirtd anyagok, gyulékony

por vagy mas robbandsveszélyes vagy mérgezd gb6zok

terjengenek.

Nem érheti esé Zart térben tarolando.

A nedves padlé csuszik.

Ha a készllék nem Ujravezetékezheté BS 1363

dugasszal van felszerelve, kizarélag akkor hasznalhatd,

ha egy 13 amp (BS 1362 ASTA jovahagyas)

teljesitmény biztositék van a dugaszban taldlhaté

rekeszbe szerelve. A cserealkatrészeket a BISSELL®

beszallitojatol szerezheted be. Ha barmilyen okbdl

a dugaszt levagtak, a készuléket ki kell dobni, mert

a 13 amperes aljzathoz csatlakoztatva elektromos

dramtést okozhat.

* Ne kapcsold be (ON) a készlléket, amig el nem
olvastad az utasitdsokat és a haszndlati utmutatét.

ORIZZE MEG A JELEN HASZNALATI UTASITAST

AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

KIZAROLAG 220-240 V-0S, 50-60 HZ-ES VALTOARAMROL MUKODTETHETO.
A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS.

FONTOS INFORMACIO

» Tartsd a készlléket egyenletes fellleten.

* Ha a készllék motoros kefegdrgével rendelkezik, ne hagyd a készlléket ugyanazon helyen Gzemelve anélkul,
hogy a fogantyut teljesen fliggéleges helyzetbe nem éllitod.

» A szivdrgas kockazatanak csdkkentése érdekében ne tarold az egységet olyan helyen, ahol fagyhat. A belsé

alkatrészek karosodhatnak.

* A mUanyag tartalyok nem tisztithatok biztonsdgosan mosogatégépben. Ne tedd a tartdlyokat mosogatogépbe.
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Korlatozott jotallas

Jelen korldtozott j6tallas csak az Egyestilt Allamok, Kanada, Ausztrélia, Uj-Zéland és a Kinai Koztarsasdg teriiletén kiviil érvényes. A
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) nyujtja és meghatarozott jogokat hiztosit. Ezeket a helyi torvények szerinti
jogainak kiegészitéseként biztositjuk, amelyek az orszagtol fliggden valtozhatnak. Torvényes jogairdl és jogorvoslati lehetdségeirdl a helyi
fogyasztovédelmi hatosagnal tajékozodhat. Jelen jotéllas egyik része sem helyettesiti vagy korldtozza a torvényes jogait vagy jogorvoslati
lehetéségeit. Ha a jelen jotallasra vonatkozdan tovabbi tajékoztatasra van szliksége, vagy kérdése van a hatékorére vonatkozdan, kérjlk,
lépjen kapcsolatba a BISSELL tigyfélszolgalattal vagy a helyi forgalmazojéval.

Jelen jotéllast a termék jelenlegi tulajdonosanak biztositjuk az eredeti vésarlasi bizonylat alapjén. Az eredeti vésarlasi bizonylatnak
tartalmaznia kell a megvasarolt terméke(ke)t, a vasarlas datumat és az orszagot, ahol az Uj terméket megvasaroltak. A jelen jotallas
keretében benyujtott igényléshez be kell mutatnia a vasarlasi datumra és a termék vasarlasanak orszagara vonatkozd bizonylatokat.
Azon jétallast veheti igénybe, amely abban az orszédgban érvényes, ahol a terméket az eredeti vasérlasi bizonylat alapjén eredetileg
megvasaroltak. Ha a terméket a vasdrlasi orszagon kivil hasznalja, a jétllast a BISSELL sajat megitélése alapjan érvénytelenitheti.
Jelen jotéllas feltételeinek teljesitéséhez el6fordulhat, hogy bizonyos személyes adatok megadasa sziikséges, mint példaul a lakcime. A
személyes adatokat a BISSELL Adatvédelmi szabalyzatanak megfelelden kezeljtik, amely a global.BISSELL.com/privacy-policy oldalon
taldlhato.

Korlatozott 2 vagy 3 éves garancia (modellenként eltérs)

Modellek 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Korlatozott két éves jotallds
Modellek 3619E, 2067E, 4098E: Korldtozott hdrom éves jotallds

A fent meghatdrozott id6tartamra az eredeti vasarlasi id6t6l szamitva, az alabbiakban meghatérozott KIVETELEKKEL ES KIZARASOKKAL*,
a BISSELL dijmentesen megjavitja vagy kicseréli (Uj, feldjitott, enyhén haszndlt vagy Ujragydrtott alkatrészekkel vagy termékekkel) a
BISSELL beldtasa alapjan a meghibasodott terméket vagy alkatrészt.

A BISSELL azt javasolja, hogy a jotéllas idejére Grizze meg a termék eredeti csomagoldsat és az eredeti vésarlas datumat tartalmazo
bizonylatot, amennyiben ezen id6szak alatt jotallas szerinti igénylést szeretne benyujtani. Az eredeti csomagolds megérzése segitséget
nyujt a szilkséges tjracsomagoldshoz és széllitashoz, de nem képezi a jotéllas feltételét.

Ha a terméket a BISSELL a jelen jotallés keretében cseréli, az dj termékre a jelen jétallds fennmarad6 érvényességi ideje vonatkozik (az
eredeti vasdrlasi datumtol szamitva). A jelen jotéllds idétartama nem hosszabbodik, fliggetlendl attél, hogy a terméket megjavitottdk vagy
kicserélték.

*A jotallas feltételei aldli kivételek és kizarasok

Jelen jotéllas csak a személyes haztartdsi célokra hasznalt termékekre vonatkozik, és nem érvényes a kereskedelmi célokra hasznalt
vagy bérbeadott termékekre. A fogydeszkozoket és kiegészitGket, mint sz(irék, szijak, fedelek, viztartalyok, kapardszalagok, kefék és
felmosofejek, a felhasznalénak kell rendszeresen cserélnie, és ezekre a jelen jotéllas nem vonatkozik. Jelen jotéllas nem vonatkozik
semmiféle, a normal hasznalatbdl eredé meghibasoddsra vagy kopasra, beleértve, de nem kizdrélagosan, az akkumuldtor hasznalat altal
okozott lemertilési idejének csokkenését. A felhasznald vagy barmely harmadik fél altal baleset, gondatlansdag, nem megfeleld vagy
gondatlan hasznalat, vagy barmilyen mas, a hasznalati ttmutatdkban leirtaktol eltér haszndlat éltal okozott kérokra vagy meghibdsoddsra
ajelen jotéllds nem vonatkozik. Az illetéktelen javitas (vagy javitasi kisérlet) a jelen jotallast semmissé teheti, fliggetlendl attol, hogy
ajavitas vagy javitasi kisérlet okozott-e kdrosoddst. A termék adatcimkéjének eltdvolitasa, modositasa vagy olvashatatlannd tétele
érvényteleniti a jelen jotallast.

Az aldbbiakban meghatarozottakat kivéve, a BISSELL és forgalmazdi nem vonhatdk felelésségre semmiféle elére nem lathato, eseti
vagy kovetkezményes karokért, amelyek jelen termék hasznalatahoz kapcsolddnak, beleértve, de nem kizarélagosan a nyereségkiesést,
lzleti veszteséget, Uzletmenet megszakitdst, lehet6ségek elmaradasat, kellemetlenséget, zavart vagy csalddast. Az alabbiakban
meghatarozottakat kivéve, a BISSELL feleléssége legfeljebb a termék vételardig terjed.

A BISSELL nem zarja ki vagy korldtozza semmilyen médon a (a) sajat vagy alkalmazottai, igynokei vagy alvéllalkozdi altal okozott
haldlesetekre vagy személyes sériilésekre; (b) csalasra vagy megtévesztésre; (c) vagy barmely mds, a torvény alapjan nem kizarhato vagy
korlatozhato esetre vonatkozd feleldsségét.

Fontos megjegyzések
*Ha a BISSELL készUléket szervizelni kell vagy korlatozott jotallasunk keretében nyujtana be jotallasi igényét, kérjik, latogasson el a
global.BISSELL.com oldalra.

«Kérjlk, 6rizze meg az eredeti vasarlasi bizonylatot. Ez bizonyitja jotallasi igény esetén a vasarlds datumat és az eredeti vasarlds helyét.
Tovabbi részleteket lasd a jotéllashan.

«Felhivjuk figyelmét, hogy a BISSELL késziilék eredeti vasarlasi orszagan kivili és/vagy fesziiltségatalakitoval torténd hasznalata kart
okozhat a BISSELL késziilékben, amelyre, akarcsak a nem megfeleld fesztiltség altal okozott kdrokra, a jotallds nem vonatkozik.

«Felhivjuk figyelmét, hogy ecet, fehérit6, mosdészer, mosogatészer, kézmives szappan és mas nem BISSELL termékek haszndlata a BISSELL
készilékkel kdrosithatja a BISSELL késziiléket. A nem BISSELL termékek altal okozott késziilék kdrosoddsokra a jétallds nem vonatkozik.
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JOTALLASI JEGY

Vllalkozds neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

(Gydrtd neve és cime: BISSELL® International Trading Company B..
Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1023 Budapest, Arpad fejedelem utja 26-28.

Vasarlds idopontja: PH.

Aairds

Amennyiben a BISSELL termékével kapcsolatban jotalldsi igényét szeretné érvényesiteni, akkor kérjik keresse fel a j6talldsi jegyet
rvényesitd vallalkozast, vagy Iépjen kapcsolatba kozvetlendl veliink az alabbi elérhetGségeinken:

e-mail: BISSELLSzerviz@Sertecs60.com
wehcim: global BISSELL.com

Levelezési cim:  BISSELL International Trading Company B.V.
(Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja: PH.

Aléirds
Kijavitasra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja: PH.
Kijavitdsra atvétel idépontja: Aldirds
Hiba oka:

Kijavitds modja:

Atermeék fogyasztd részére vald visszaadasanak iddpontja:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Készlékesere idépontja: PH.

Hiba oka: Mairds
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Tisztelt Vidsérlonk! Koszonjiik, hogy megtisztelt bizalmaval és termékinket valasztotta. Reméljik, hogy a késziilék az On megelégedésére
fog makadni. Amennyiben mégis meghibasodna az alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

Az eqyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozo kotelezd jotallasral szol6 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossagi és jotallasi
igények intézésének efjérasi szabdlyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotdlldsi idét hatdroz meg,
viszont ismerve BISSELL® termékek megbizhatosdaat a vdllalkozas KET £V JOTALLAST vdllal elektromos késziilékeire. A jotdllasi hatdridd a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd dtadds napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyasztd részére vald dtadasat kdvetden Iépett fel, igy példdul, ha a hibat

- nem rendeltetésszer( haszndlat, a hasznalati-kezelési ttmutatoban foglaltak figyelmen kivil hagyasa,
- Nelytelen tdrolds, helytelen kezelés, rongals, leeséshol szdrmazo serulés
- elemi kar, természeti csapds okozta.

J6tdllds keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsdsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne. A fogyasztoi
elégedettség fokozdsa érdekében a jotallas ideje alatt a termék javitasa helyett kicserélést biztosit a vallalkozds

- ha a vdllalkozas a kicserélést nem tudta vallalni, e kotelezettségének megfeleld hatdriddn belil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kicseréléshez f(izGdG érdeke megszdnt, a fogyasztd - valasztdsa szerint - a vételdr aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibdt a véllalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eldlihat a szerzodéstél.
Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.

Afogyaszto a valasztott jogarol mésikra térhet &t. Az dttéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak medgfizetni, kivéve, ha az attérésre
a vallalkozas adott okot, vagy az ttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol szamitott harom munkanapon beldl érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem
hivatkozhat ardnytalan tobbletkbltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza. Meghibdsodds tényét az értékesito véllalat koteles megvizsgdini és az esetleges cserét lebonyolitani.

A vdllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a javitast, illetve a kicserélést legfeljebb tizentt napon beliil elvégezze.

Nemn szamit bele a jotallasi idobe a csere id6nek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszertien hasznaini.
A jotalldsiido a terméknek vagy a termék részének kicserélése esetén a kicserélt termékre (termékrészre), Ujbol kezdddik. A jtallasi
kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi) kereskedelmi s iparkamarak mellett makodd békéltetd testulet eljdrasat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyasztonak mindsl.

Ajotallasi igény a jotallasi jegayel érvényesithetd. Jotallasi jegy hidnyaban a szerzédés megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltalanos forgalmi addrdl sz616 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtdt - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotalldshol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazolo bizonylattal érvényesithetdek.
Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy Orizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto jotalldsi igényét a vallalkozasndl érvényesitheti.

A vallalkozds a mindségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerzddés keretében eladott dolgokra vonatkozo
s7avatossdgi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl szol6 19/2014. (1V. 29.) NGM rendelet 4. &-a szerint kiteles - az ott

meghatdrozott tartalommal - jegyzOkonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd modon a fogyaszto rendelkezésére
bocsétani.
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SPIEGAZIONE

Attenzione.

Leggere il manuale per I'operatore.

Rischio di incendio.

Rischio di scosse elettriche.

Non esporre alla pioggia.

Conservare al chiuso.

Non bagnare troppo il tappeto. Utilizzare solo su moquette inumidita tramite il processo di pulizia.

Scollegare I'alimentazione prima di effettuare la manutenzione.

Protezione dai rischi provenienti dalle parti mobili.

Rischio di avvio automatico.

Non congelare.

Bloccare.

Utilizzare acqua calda a una temperatura massima di 60 °C.

Prima di pulire tessuti, controllare I'etichetta del produttore. La "W" sull'etichetta, come mostrato nell'immagine, significa che
& possibile utilizzare il pulitore.

Usa solo detergenti BISSELL® compatibili con questa macchina.

Questo simbolo sul prodotto e/o sui documenti di accompagnamento sta a indicare che i prodotti elettrici ed elettronici usati
non devono essere mescolati coi rifiuti domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero e riciclo, conferire il prodotto
nei punti di raccolta designati. Contattare le autorita locali per conoscere il punto di raccolta designato pit vicino.

* cOEreb a0 xbPB
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO APPARECCHIO.
Quando usi un dispositivo elettrico, devi seguire sempre le precauzioni di base, incluse le seguenti:

I\ /A /\ AVWERTENZA

PER RIDURRE RISCHIO DI INCENDI, FOLGORAZIONI O
INFORTUNI:
* Questo apparecchio puo essere utilizzato dai
bambini a partire dagli 8 anni di eta e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
oppure senza esperienza e conoscenza del prodotto,
purché supervisionate e istruite sull'uso sicuro
dell'apparecchio e sui relativi rischi. La pulizia e la
manutenzione dell'utente non devono essere eseguite
da bambini se non sotto la supervisione di un adulto.
| bambini dovrebbero essere supervisionati da un
adulto in modo da assicurarsi che non giochino con
I'apparecchio.
Scollegare dalla presa elettrica quando non in uso,
prima della pulizia, dell'ispezione o della manutenzione
dell'apparecchio e, se I'apparecchio dovesse avere uno
strumento accessorio con una spazzola in movimento,
prima di collegare o scollegare lo strumento.
Non immergere in acqua né in altri liquidi.
Mantenere capelli, abiti larghi, dita e tutte le parti del
corpo distanti da qualsiasi apertura e dalle parti in
movimento dell'apparecchio e dei suoi accessori.
Se il cavo di alimentazione € danneggiato, esso deve
essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio di
assistenza tecnica, o comunque da una persona con
qualifica similare in modo da prevenire ogni rischio.
Non tirare o trasportare dal cavo, non utilizzare il cavo
come maniglia, non chiudere porte sul cavo, né tirare il
cavo intorno a spigoli o angoli taglienti.
Tenere il cavo lontano da superfici riscaldate.
Se I'apparecchio e dotato di un accessorio portatile,
come una spazzola per animali, una testina a motore,
ecc, l'utente deve evitare l'intrappolamento.
Non lasciare I'apparecchio incustodito quando &
collegato all'alimentazione.
Utilizzare solo il tipo e la quantita di liquidi specificati
nella sezione "Funzionamento” di questa guida.
* Il liquido non deve essere diretto verso
apparecchiature contenenti componenti elettrici.
+ Collegare sempre a una presa elettrica con messa
a terra corretta. Non modificare la spina di messa a
terra.

* Per scollegare la spina, afferrare la spina, non il cavo.

* Non maneggiare la spina o I'apparecchio con le mani
bagnate.

* Spegnere tutti i comandi prima di scollegare la spina.

« Le pellicole di plastica possono essere pericolose.
Tenere lontano dalla portata dei bambini per evitare il
pericolo di soffocamento.

« Utilizzare solo come descritto nel presente manuale
d'uso.

» Usa solo accessori raccomandati dal produttore.

* Se l'apparecchio non dovesse funzionare
correttamente in seguito a una caduta, o se fosse stato
danneggiato, lasciato all'aperto o se fosse caduto in
acqua, non tentare di metterlo in funzione e portarlo
invece in riparazione presso un centro di assistenza
autorizzato.

Non inserire alcun oggetto nelle aperture.

Non utilizzare se le aperture sono bloccate; tenere
pulito I'apparecchio da polvere, lanugine, capelli e
quant'altro possa ridurre il flusso di aria.

Prestare particolare attenzione durante la pulizia delle
scale.

Non utilizzare I'apparecchio per aspirare liquidi
infiammabili o combustibili, come il petrolio, né
utilizzarlo in aree dove possono essere presenti i
suddetti liquidi.

Non utilizzare I'apparecchio per aspirare materiali
tossici (candeggina, ammoniaca, detergenti per gli
scarichi, ecc).

Non utilizzare I'apparecchio in uno spazio chiuso
contenente vapori emessi da vernici a base di olio,
diluenti, sostanze anti-tarme, polveri inflammabili

o altri vapori esplosivi o tossici.

Non esporre alla pioggia. Conservare al chiuso.

Il pavimento & scivoloso se bagnato.

Se dotato di spina non ricollegabile BS 1363,
I'apparecchio non deve essere utilizzato, a meno che
nel supporto contenuto nella spina non sia installato
un fusibile da 13 amp (approvato da ASTA come
conforme allo standard BS 1362). | ricambi possono
essere richiesti al proprio fornitore BISSELL®. Se per
qualsiasi motivo la spina venisse tagliata, deve essere
smaltita, poiché presenta pericolo di scosse elettriche
se inserita in una presa da 13 amp.

« Non accendere l'apparecchio finché non si conoscono
tutte le istruzioni e le procedure operative.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ISTRUZIONI ORIGINALI.

UTILIZZARE SOLO CON ALIMENTAZIONE A 220-240 VOLT C.A. 50-60 HZ.

QUESTO MODELLO E SOLO PER L'UTILIZZO DOMESTICO.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

« Mantenere I'apparecchio su una superficie piana.

 Se I'apparecchio dispone di una spazzola rotante motorizzata, non lasciare I'apparecchio in funzione nello stesso
punto senza che il manico sia completamente in posizione verticale.

» Per ridurre il rischio di perdite, non conservare la macchina dove la temperatura potrebbe scendere sotto lo zero.
Potrebbero verificarsi danni ai componenti interni.

« | serbatoi in plastica non sono idonei al lavaggio in lavastoviglie. Non inserire i serbatoi in lavastoviglie.
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Garanzia limitata

Questa garanzia limitata si applica solo al di fuori di Stati Uniti, Canada, Australia, Nuova Zelanda e Cina continentale. E fornita da BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) e offre diritti specifici. La garanzia viene offerta come vantaggio aggiuntivo rispetto agli
altri diritti che spettano all'utente ai sensi delle leggi locali, che possono variare da Paese a Paese. Per maggiori informazioni sui diritti
legali e i rimedi a disposizione dell'utente, & possibile contattare il servizio locale di consulenza ai consumatori. Nulla di quanto contenuto
nella presente garanzia sostituira o ridurra i diritti o i rimedi legali dell'utente. Per ulteriori istruzioni sulla presente garanzia o domande su
cosa potrebbe coprire, contattare 'assistenza clienti di BISSELL o il proprio distributore locale.

La presente garanzia viene fornita all'attuale proprietario del prodotto con la ricevuta di vendita originale. La ricevuta di vendita originale
deve includere il/i prodotto/i acquistato/i, la data di acquisto e il Paese in cui &/sono stato/i acquistato/i nuovo/i. Per presentare un reclamo
ai sensi della presente garanzia, il proprietario deve essere in grado di dimostrare la data di acquisto e il Paese in cui il prodotto é stato
acquistato. L'utente ricevera la garanzia applicabile al Paese in cui & stato originariamente acquistato il prodotto, come mostrato nella
ricevuta di vendita originale. Se I'utente utilizza il prodotto al di fuori del Paese in cui & stato acquistato, la garanzia potrebbe essere nulla a
esclusiva discrezione di BISSELL. Per soddisfare i termini della presente garanzia, potrebbe essere necessario ottenere alcune informazioni
personali dell'utente, ad esempio un indirizzo postale. Tutti i dati personali saranno trattati in conformita con I'Informativa sulla privacy di
BISSELL, consultabile su global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garanzia limitata di 2 o 3 anni (a seconda del modello)

Modellos 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Garanzia limitata di due anni
Modellos 3619E, 2067E, 4098E: Garanzia limitata di tre anni

Per la durata specificata sopra a partire dalla data di acquisto da parte dell'acquirente originale, fatte salve le ECCEZIONI ED ESCLUSIONI*
specificate di seguito, BISSELL riparera o sostituira (con componenti o prodotti nuovi, ricondizionati, poco utilizzati o rifabbricati), a
discrezione di BISSELL, gratuitamente, qualsiasi parte o prodotto difettoso o malfunzionante.

BISSELL consiglia di conservare I'imballaggio e la prova d'acquisto originali con la data e il Paese di acquisto per la durata del periodo di
garanzia, qualora I'utente desideri riscattare la garanzia durante tale periodo. Conservare I'imballaggio originale sara utile per eventuali
riconfezionamento e trasporto necessari, ma non & una condizione della garanzia.

Se il prodotto viene sostituito da BISSELL ai sensi della presente garanzia, il nuovo articolo beneficera della restante durata della garanzia
(calcolata a partire dalla data dell'acquisto originale). La durata della presente garanzia non sara prorogata indipendentemente dal fatto che
il prodotto sia 0 meno riparato o sostituito.

*Eccezioni ed esclusioni dalle condizioni della garanzia

La presente garanzia si applica ai prodotti utilizzati per uso domestico personale e non a fini di vendita o noleggio. | componenti e gli
accessori consumabili come filtri, nastri, involucri, serbatoi dell'acqua, spatole, spazzole e panni rotanti, che I'utente deve sostituire o
riparare periodicamente, non sono coperti dalla presente garanzia. La presente garanzia non si applica a qualsiasi difetto derivante da

una normale usura, inclusa, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la ridotta durata della batteria dovuta all'invecchiamento o all'uso. |
danni o i malfunzionamenti causati dall'utente o da terzi in seguito a incidente, negligenza, utilizzo errato, incuria o qualsiasi altro uso non
conforme alla guida utente non sono coperti dalla presente garanzia. Una riparazione (o tentata riparazione) non autorizzata pu¢ invalidare
la presente garanzia indipendentemente dal fatto che tale riparazione/tentativo abbia causato o meno un danno. Rimuovere, manomettere
o rendere illeggibile I'etichetta della classificazione del prodotto invalidera la presente garanzia.

Fatto salvo quanto indicato di seguito, BISSELL e i suoi distributori non sono responsabili per perdite o danni che non siano prevedibili o per
danni incidentali o consequenziali di qualsiasi natura associati all'uso di questo prodotto, inclusi, senza limitazioni, perdita di profitti, perdita
di attivita, interruzione di attivita, perdita di opportunita, disagi, inconvenienti o disappunto. Fatta eccezione per quanto indicato di seguito,
la responsabilita di BISSELL non superera il prezzo di acquisto del prodotto.

BISSELL non esclude né limita in alcun modo la propria responsabilita per (@) morte o lesioni personali causate da negligenza nostra o dei
nostri dipendenti, agenti o subappaltatori; (b) frode o falsa dichiarazione; (c) o per qualsiasi altra questione che non possa essere esclusa o
limitata per legge.

Note importanti

*Se il prodotto BISSELL necessita di assistenza o si desidera inoltrare richiesta di risarcimento ai sensi della nostra garanzia limitata, visitare
global.BISSELL.com.

*Conservare la ricevuta di vendita originale. La ricevuta fornisce la prova della data e del luogo in cui € stato acquistato il prodotto, in caso
direclamo della garanzia. Per i dettagli, consultare la garanzia.

«Si prega di notare che I'utilizzo della macchina BISSELL al di fuori del Paese di acquisto originale e/o I'utilizzo con un convertitore di
alimentazione potrebbe danneggiare la macchina BISSELL e che i danni causati da una tensione di alimentazione non corrispondente non
saranno coperti dalla garanzia.

*Aggiungere nella macchina BISSELL aceto, candeggina, sapone per piatti, detersivo, sapone fatto in casa e altri prodotti non BISSELL
potrebbe danneggiare la macchina. | danni causati dall'utilizzo di prodotti non BISSELL nella macchina non saranno coperti dalla garanzia.

Smaltimento del materiale di

mballaggio

Visitare BISSELL.it/imballaggi per le istruzioni sullo smaltimento del materiale di imballaggio.
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SIMBOLIS | PAAISKINIMAS

Perspéjimas.

Skaityti naudotojo vadova.

Gaisro pavojus.

Elektros smigio pavojus.

Saugokite nuo lietaus.

Laikykite patalpoje.

Pernelyg nedrékinti kilimo. Naudokite tik ant valant sudrékintos kiliminés dangos.

Pries atlikdami technine priezidira atjunkite maitinima.

Apsauga nuo judanciy daliy.

Automatinio paleidimo rizika.

Neuzsaldykite.

Uzrakinkite.

Naudokite $ilta vandenj, kurio temperatdra ne aukstesné kaip 60 °C.

Pries valydami tekstile perskaitykite gamintojo etikete. Raidé ,W* ant etiketés reiskia, kad galima naudoti dulkiy siurblj.

Naudokite tik BISSELL® valymo formules, skirtas naudoti su $ia masina.

Sis simbolis ant gaminio ir (arba) pridedamuose dokumentuose reiskia, kad panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy
negalima maisyti su bendromis buitinémis atliekomis. Pristatykite gaminj j nurodyta surinkimo punkta, kad jis bty tinkamai
apdorotas, pakartotinai panaudotas ir perdirbtas. Dél papildomos informacijos apie artimiausig nurodyta surinkimo punkta,
kreipkités j vietos valdzios institucijas.

* cOEreb a0 xbPB
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.
Naudojant elektros prietaisg reikia paisyti pagrindiniy atsargumo priemoniy, jskaitant nurodytas toliau.

I\ /\ /\|SPEJIMAS

SIEKIANT SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROS SMUGIO IR

SUZEIDIMY PAVOJY:
« §j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni,
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technine priezilra, o jei jasy prietaisas turi papildoma
jrankj su judanciu Sepeciu, prie$ prijungdami ar
atjungdami jrankj, iStraukite jj i$ elektros lizdo, kai jo
nenaudojate.

Nemerkite j vandenj ar skystj.

Laikykite plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir visas
kdno dalis atokiau nuo prietaiso ir jo priedy angy ir
judanciy daliy.

Jei maitinimo laidas paZeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés priezilros atstovas ar kitas
tinkamai kvalifikuotas asmuo, kad bty iSvengta
pavojaus.

Netempkite ir neneskite uz laido, nenaudokite laido

vietoje rankenos, nepriverkite laido durimis, netraukite

laido per astrias briaunas ir kampus.

Laikykite laidg atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.

Jei prietaisas yra su rankiniu priedu, pvz., Sepeciy
naminiams gyvinams, galvute su varikliu ir pan.,
naudotojas turi bati atsargus, kad niekas jame
nejstrigty.

Nepalikite prietaiso jjungto j elektros tinkla.
Naudokite tik Sios naudojimo instrukcijos gaminio
eksploatavimo skyriuje nurodytos risies skyscius ir
nurodyta jy kiekj.

» Skyscio negalima nukreipti j jranga, kurioje yra elektros

komponenty.

« Visada junkite prie tinkamai jzeminto maitinimo lizdo.
Nemodifikuokite jzeminto kistuko.

* Norédami atjungti kiStuka, imkite uz kistuko, o ne uz
laido.

* Nelieskite kiStuko ar prietaiso $lapiomis rankomis.

* Prie$ atjungdami nuo elektros tinklo, iSjunkite visus
valdiklius.

* Plastikiné plévelé gali bati pavojinga. Kad
iSvengtumeéte uzdusimo pavojaus, saugokite jg nuo
vaiky.

» Naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame naudotojo
vadove.

» Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

« Jei prietaisas neveikia taip, kaip turéty, buvo numestas,
pazeistas, paliktas lauke arba jkrito j vandenj,
nebandykite jo naudoti ir kreipkités j artimiausia
jgaliotajj techninés priezilros centra dél remonto.

* Nekiskite j angas jokiy daikty.

» Nenaudokite, jei kuri nors anga uzdengta, saugokite,
kad nepatekty dulkiy, pdky, plauky ir bet kokiy daikty,
galin¢iy riboti oro srauta.

* Bikite itin atsargis siurbdami laiptus.

* Nenaudokite degiems skysciams, pvz., benzinui,
siurbti, taip pat vietose, kur gali bati tokiy skysciy.

* Nesiurbkite nuodingy medziagy (chloro balikliy,
amoniako, vamzdziy valiklio ir pan.).

» Nenaudokite prietaiso uzdarose erdvése, kuriose yra
aliejiniy dazy ir dazy skiedikliy gary, kai kuriy kandziy
nuody, degiy dulkiy
ar kity sprogiy ar nuodingy gary.

» Saugokite nuo lietaus. Laikykite patalpoje.

« Slapios grindys yra slidzios.

+ Jeijusy prietaisas yra su nejjungiamu BS 1363 kiStuku,
jo negalima naudoti, kol kistuko laikiklyje néra
jmontuotas 13 A saugiklis (ASTA patvirtintas pagal BS
1362). Atsarginiy daliy galite gauti i$ BISSELL® tiekéjo.
Jei dél kokiy nors priezasciy kistukas buvo nukirptas,
ji reikia iSmesti, nes jj jkiSus | 13 A lizda kyla elektros
smagio pav ojus.

» Nejjunkite prietaiso, kol nesusipazinsite su visomis
instrukcijomis ir naudojimo taisyklémis.

NEISMESKITE SIU INSTRUKCIJY

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS.

SKIRTA NAUDOTI TIK SU 220-240 V KINTAMOSIOS SROVES 50-60 HZ MAITINIMO SALTINIU.

SIS MODELIS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITYJE.

SVARBI INFORMACIJA

« Laikykite prietaisg ant lygaus pavirsiaus.

« Jei jlsy prietaisas turi motorizuotq Sepetélio ritinj, nepalikite prietaiso veikti toje pacioje vietoje, jei rankena néra

pilnai pakelta.

» Kad sumazintumeéte nuotékio rizika, nelaikykite jrenginio ten, kur gali uz$alti. Antraip gali bati sugadinti vidiniai

komponentai.

« Plauti plastikines talpyklas indaplovéje néra saugu. Nedékite talpykly j indaplove.
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Ribota garantija

Ribota garantija negalioja JAV, Kanadoje, Australijoje, Naujojoje Zelandijoje ir Zemyninés Kinijos teritorijoje. J suteikia ,,BISSELL
International Trading Company BV* (,,BISSELL) ir uztikrina jums tam tikras papildomas teises. Ji yra sidloma kaip papildoma nauda greta
turimy teisiy, kurias uztikrina vietos teisés aktai, kurie gali skirtis jvairiose Salyse. Apie teisés aktuose numatytas savo teises ir priemones,
kuriy galite imtis, galite suzinoti kreipesi j vietine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba. Jokios Sios garantijos nuostatos nekeicia ir neriboja
jokiy teisés aktuose numatyty jasy teisiy ar priemoniy, kuriy galite imtis. Prireikus papildomy instrukciju, susijusiy su Sia garantija, ar kilus
klausimy dél to, kam ji taikoma, kreipkités j BISSELL klienty aptarnavimo tarnybg arba vietinj platintoja.

Si garantija suteikiama dabartiniam produkto savininkui, turin¢iam originaly kasos kvita. Originaliame kasos kvite turi bati nurodytas (-i)
isigytas produktas (-i), jsigijimo data, ir 3alis, kurioje naujas produktas buvo jsigytas. Norédami pateikti pretenzija pagal $ig garantija,
privalote turéti jrodymy apie jsigijimo data ir $alj, kurioje produktas buvo jsigytas. Jums suteikiama garantija, galiojanti Salyje, kurioje
produktas buvo jsigytas, kaip nurodyta originaliame kasos kvite. Jei naudosite produkta ne jo jsigijimo Salyje, garantija gali bati
pripazinta negaliojancia vienasalisku ,,BISSEL" sprendimu. Norint jgyvendinti Sios garantijos salygas, gali reikéti gauti asmeninés jasy
informacijos, pvz., adresa. Bet kokie asmens duomenys bus tvarkomi laikantis ,,BISSELL privatumo taisykliu, kurios pateikiamos svetainéje
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ribota 2 arba 3 mety garantija (priklauso nuo modelio)

Modelio 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Ribota dvejy mety trukmés garantija
Modelio 3619E, 2067E, 4098E: Ribota trejy mety trukmés garantija

Pirmiau nurodytu laikotarpiu nuo pirminio pirkéjo jsigijimo datos, ,BISSELL, taikant toliau nurodytas *ISIMTIS, BISSELL nuozidra
nemokamai suremontuos arba pakeis (nauja, atnaujinta, nedaug naudota arba perdaryta dalimi arba gaminiu), bet kokia brokuota arba
sugedusia dalj ar gaminj.

,BISSELL" rekomenduoja issaugoti originaly jpakavima ir originaly jsigijimo patvirtinima su nurodyta jsigijimo data bei alimi visu garantijos
galiojimo laikotarpiu, jei norétuméte pasinaudoti garantija jos galiojimo laikotarpiu. Pasilikus originalig pakuote bus lengviau i$ naujo
supakuoti ir transportuoti gaminj, bet tai néra privaloma pagal garantijos salygas.

Jei ,BISSELL" pakeicia jugu gaminj pagal $ig garantija, naujajam gaminiui bus taikomas likes garantijos terminas (skaiiuojamas nuo
pradinio pirkimo datos). Sios garantijos trukmé nebus pratesiama, nepaisant to, ar gaminys suremontuotas, ar pakeistas.

7]

*Garantijos salygoms taikomos iSimtys

Si garantija taikoma gaminiams, asmeni$kai naudojamiems buityje, bet ne komerciniais ar nuomos tikslais. Garantija netaikoma
eksploatacinéms dalims ir priedams, pvz., filtrams, dirzams, gaubtams, vandens talpoms, Sveitimo juosteléms, Sepeciams ir Sluostéms,
kuriuos reguliariai reikia keisti arba kuriy technine prieziara turi atlikti naudotojas. Si garantija negalioja dél gedimo, atsiradusio dél
normalaus naudojimo, jskaitant, bet neapsiribojant sutrumpéjusiu baterijos i$sikrovimo laiku dél senéjimo ar naudojimo. Si garantija
netaikoma jokiems pazeidimams ar gedimams, sukeltiems naudotojo ar treciyjy $aliy dél nelaimingo atsitikimo, aplaidumo, netinkamo
naudojimo, neprieziaros ar bet kokio kito naudojimo, nesilaikant naudotojo vadovo. Nejgalioty asmeny atliktas remontas (ar bandymas
remontuoti) gali panaikinti Sios garantijos galiojima, nesvarbu, ar remonto arba bandymo metu gaminys buvo paZeistas, ar ne. Garantija
neteks galios, jei gaminio nominalo etiketé pasalinama, pakei¢iama arba padaroma nejskaitoma.

ISskyrus toliau nurodytus atvejus, ,,BISSEL" ir jos platintojai neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy ar Zalos, kuri yra nenumatoma, arba
del bet kokios netiesioginés Zalos arba negauto pelno, susijusiy su $io gaminio naudojimu, jkaitant pelno netekima, uzsakymy praradima,
veiklos nutriikima, galimybiy praradima, stresa, nepatoguma ar nusivylima, bet jais neapsiribojant. I3skyrus toliau nurodytus atvejus,
,BISSEL" atsakomybé nevirsys gaminio jsigijimo kainos.

,BISSELL" neatsisako ir niekaip neriboja savo atsakomybés dél (@) mirties ar asmens suzalojimo, sukelto masy darbuotojy, atstovy arba
rangovy; (b) sukciavimo ar klaidingos informacijos pateikimo sukciaujant; (c) dél bet kokiy kity atvejy, kuriy negalima atmesti arba riboti
pagal galiojancius teisés aktus.

Svarbios pastabos

« Jei reikia atlikti ,BISSELL" gaminio remonto ar garantinio aptarnavimo darbus, apsilankykite puslapyje global.BISSELL.com

*Saugokite kasos kvito originala. Jis patvirtina pirkimo data ir vieta, prireikus pateikti garantine pretenzija. ISsamesné informacija
garantijoje.

«|sidéemeékite, kad jasy ,,BISSEL” jrenginj naudodami kitoje, nei jo jsigijimo Salyje ir (arba) naudodami su jtampos keitikliu, galite sugadinti
savo ,,BISSEL jrenginj, o 3i Zala, atsiradusi dél netinkamos elektros srovés jtampos nepatenka j garantijos apimtj.

«|sidéemékite, kad pildami acta, baliklj, indj ploviklj skalbiklj, namuose gaminta muila ar kitus ne ,,BISSEL* pagamintus produktus, galite
sugadinti savo ,,BISSEL" jrenginj. Zala, atsiradusi dél ne ,,BISSEL" pagaminty produkty naudojimo jisy jrenginyje nepatenka j garantijos
apimtj.
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SIMBOLS

SKAIDROJUMS

Uzmanibu!

Izlasiet lietosanas instrukciju.

Aizdegsanas risks.

Elektrotrieciena risks.

Nepaklaujiet lietus ietekmei.

Uzglabajiet telpas.

Neparmitriniet paklaju. Lietojiet tikai tiriSanas procesa samitrinatiem paklajiem.

Pirms apkopes atvienojiet stravas padevi.

Aizsardziba pret kustigam dalam.

Automatiskas palaisanas risks.

Nesasaldgjiet.

Blokejiet.

Izmantojiet siltu Gdeni ar temperatdru lidz 60 °C.

Parbaudiet raZotaja etiketi pirms auduma tiridanas. "W" uz etiketes, ka redzams attéla, nozimé, ka varat izmantot savu
tinsanas lidzekli.

Izmantot tikai BISSELL® tTri$anas formulas, kas paredzétas $ai iekartai.

* cOEreb a0 xbPB

Sis simbols uz izstradajuma un/vai pavaddokumentos nozimé, ka nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus
nedrikst izmest kopa ar visparéjiem sadzives atkritumiem. Lai veiktu pareizu apstradi, parbvésanu un parstradi, lidzu,
nogadajiet o izstradajumu noraditajos savaksanas punktos. Lidzu, sazinieties ar viet&jo pasvaldibu, lai noskaidrotu, kur
atrodas JUsu tuvakais savaksanas punkts.
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SVARIGAS DROSIBAS NORADES

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS.
Izmantojot elektrisko iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas pasakumu, taja skaita sadi:

/\ /A /\ BRIDINAJUMS

LAI SAMAZINATU AIZDEGSANAS, ELEKTROTRAUMU
VAI IEVAINOJUMU RISKU:

« So jerici var lietot bérni, sakot no 8 gadu vecuma,

ka arT personas ar ierobezotam fiziskajam, uztveres
vai garigajam spéjam, vai ar nepietiekamu pieredzi
un zinasanam, ja tas tiek uzraudzitas vai sniegti
noradijumi par ierices drosu lietosanu un saprot ar to
saistTtos apdraudéjumus. TTriSanu un apkopi nedrikst
veikt bérni bez uzraudzibas.

Bérni ir jauzrauga, lai nepielautu vinu spélésanos ar
ierici.

Atvienojiet ierici no kontaktligzdas, ja ta netiek

lietota, ka art pirms ierices tirisanas, apkopes vai

apkalposanas; ja iericei ir instruments ar kustigu suku -

pirms instrumenta pievienosanas vai atvienosanas.
Nemeérkt Gdent vai Skidruma.

Sargajiet matus, val&ju apgérbu, pirkstus un paréjas
kermena dalas no ierices un tas piederumu atverém
vai kustigajam dalam.

Ja padeves vads ir bojats, tas janomaina razotajam,
servisa parstavim vai l1dzigi kvalificétai personai, lai
noveérstu iesp&jamo apdraudé&jumu.

Nevelciet un nenesiet ierici, turot aiz vada,
neizmantojiet vadu ka rokturi, neievért vadu durvis un
nevilkt to gar asam malam vai stariem.

Turiet vadu atstatu no sakarsétam virsmam.

ar motora piedzinu utml., lietotajam jaizvairas no
iekerSanas.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, ja ta ir pieslégta
stravai.

kads noradits $1s rokasgramatas veicamo darbibu
sadala.

saturosam iekartam.

Vienmeér pievienojiet pareizi iezemétai kontaktligzdai.
Nemainiet iezemétu kontaktdaksu.

Lai atvienotu kontaktdaksu, satveriet kontaktdaksu,
nevis kabeli.

Jaiericei ir rokas aksesuars ka dzivnieku birste, uzgalis

Izmantojiet tikai tos Skidrumus un attiecigo daudzumu,

Skidrums nedrikst nonakt uz elektriskus komponentus

* Nelietojiet kontaktdaksu vai ierici ar mitram rokam.
* Pirms atvieno$anas no tikla izslédziet visas vadibas
jerices.

Plastmasas pléve var bt bistama. Lai novérstu
nosmaks$anas risku, glabajiet to bérniem nepieejama
vieta.

Izmantojiet tikai atbilstosi aprakstam $aja lietotaja
rokasgramata.

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos aksesuarus.
Jaiekarta nedarbojas ta, ka tai vajadzétu, ir tikusi
nomesta, bojata, atstata arpus telpam vai iemesta
GdenT, neméginiet to lietot un nogadajiet remontam
pilnvarota servisa centra.

Nelieciet atverés nekadus priekSmetus.

Nelietojiet, ja kdda no atverém ir aizsegta, turiet tas
tiras no putekliem, pikam, matiem un jebka cita, kas
var ierobezot gaisa plismu.

levérojiet papildu piesardzibu, veicot tirisanu uz
kapném.

Neizmantojiet, lai savaktu ugunsnedrosus vai
uzliesmojo3us Skidrumus, pieméram, naftu un
neizmantojiet to vietas, kur tadi var atrasties.
Nesavaciet toksiskus materialus (hlorkalki, amonjaku,

notekddenu tirisanas Itdzekli u. c.).

Neizmantojiet ierici slégta telpa, kuras ir tvaiki,

ko izdala ellas bazes krasas, krasu atSkaiditaji vai
atsevisku kozu iznicinaSanas vielas, uzliesmojosi
putekli

vai citi spradzienbistami vai toksiski tvaiki.
Nepaklaujiet lietus iedarbibai. Uzglabat iekStelpas.
Slapja grida ir slidena.

Jajasu ierice ir aprikota ar BS 1363 bezvadu
kontaktdaks$u, to nedrikst lietot, ja kontaktdaksas
turétaja nav uzstadits 13 amp drosinatajs (ASTA
apstiprinats saskana ar BS 1362). Rezerves drosinatajus
var iegadaties no Jusu BISSELL® piegadataja. Ja
jebkada iemesla dé| kontaktdaks$a ir nogriezta, ta
jaiznicina, jo, ievietojot to 13 amp kontaktligzda, pastav
elektrosoka risks.

Neieslédziet ierici, kamér neesat iepazinusies ar visam
instrukcijam un lietoSanas procedaram.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

ORIGINALAS INSTRUKCIJAS.

LIETOSANAI TIKAI AR 220-240 VOLTU 50-60 HZ MAINSTRAVAS SPRIEGUMA AVOTU.
SIS MODELIS PAREDZETS TIKAI MAJSAIMNIECIBAS LIETOSANAL.

SVARIGA INFORMACIJA

* Turiet ierici uz lidzenas virsmas.

« JajUsu iericei ir motorizéts birstes rullis, neatstajiet ierici darboties viena un taja pasa vieta, ja rokturis nav pilntba

pacelts.

« Lai samazinatu nopltdes risku, neglabajiet ierici vietas, kur var notikt sasalSana. Var tikt bojatas iekséjas

sastavdalas.

« Plastikata tvertnes nav paredzétas mazgasanai trauku masina. Neievietojiet tvertnes trauku mazgajama masina.
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lerobezota garantija

Stierobezota garantija ir speka tikai arpus ASV, Kanadas, Australijas, Jaunzélandes un kontinentalas Kinas teritorijas. To nodrogina
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”), un ta sniedz jums noteiktas tiesibas. Ta tiek piedavata ka papildu ieguvums jasu
likumigajam tiestbam saskana ar vietgjiem tiestbu aktiem, kas dazadas valstis var atskirties. Jas varat uzzinat par savam likumigajam
tiestbam un tiesiskas aizsardzibas [Tdzekliem, sazinoties ar vietéjo patérétaju konsultaciju dienestu. Nekas $aja garantija neaizstaj vai
nesamazina jusu likumigas tiesibas vai tiesiskas aizsardzibas Iidzek|us. Ja jums nepiecieSamas papildu norades par $o garantiju vai jums ir
jautajumi par tas segumu, Itdzu, sazinieties ar BISSELL Klientu apkalposanas dienestu vai savu vietéjo izplatitaju.

Stgarantija tiek sniegta pasreizéjam izstradajuma ipasniekam, kura riciba ir originalais pirkumu apliecinosais dokuments. Originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta ir jabat ietvertai informacijai par iegadato izstradajumu(-iem), pirkuma datumu un valsti, kura tas

tika iegadats ka jauns. Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar $o garantiju, jums jaspéj apliecinat 37 izstradajuma iegades datumu un
valsti. JUs sanemsiet garantiju, kas ir piemérojama valsti, kura $is izstradajums tika sakotnéji iegadats un kura noradita originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta. Ja izmantojat So izstradajumu arpus valsts, kura Sis izstradajums ir iegadats, jasu garantiju var

anulét péc BISSELL vienpuséja ieskata. Var bat nepiecieSams iegtt kadu jasu personigo informaciju, pieméram, pasta adresi, lai varétu
izpildTt $Ts garantijas saistibas. Jebkuri personigie dati tiks apstradati saskana ar BISSELL Privatuma politiku, kuru var atrast vietné
global.BISSELL.com/privacy-policy.

lerobeZota 2 vai 3 gadu garantija (atkariba no modela)

Modela 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: lerobeZota divu gadu garantija
Modela 3619E, 2067E, 4098E: lerobe7ota tris gadu garantija

leprieks noraditajam laika periodam no sakotnéja pircéja pirkuma datuma, ievérojot *IZNEMUMUS, kas noraditi talak, BISSELL péc sava
ieskata bez maksas saremontés vai nomainis (ar jaunu, atjaunotu, mazlietotu vai rapnieciski atjaunotu dalu vai produktu) jebkuru bojatu vai
nestradajosu dalu vai produktu.

BISSELL iesaka garantijas perioda laika saglabat originalo iepakojumu un pirkumu apliecino$o dokumentu, kura noradits pirkuma datums
un iegades valsts, gadijumam, ja vélaties garantijas perioda laika izmantot So garantiju. Originala iepakojuma saglabasana palidzés
nepiecieSamajai atkartotai iepakosanai un transportésanai, tomér tas nav garantijas nosacrjums.

Ja BISSELL nomaina jusu produktu Sis garantijas laika, jaunajam produktam tiks nodrosinata garantija uz atlikuso $is garantijas terminu
(rékinot no sakotnéja iegades datuma). STs garantijas termins nevar tikt pagarinats neatkarigi no ta, vai jasu produkts tiek remontéts vai
nomainits.

*Izn@mumi $1s garantijas noteikumos

ST garantija attiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti personigam vajadzibam majsaimnieciba, nevis komercialos noltkos vai nomai. Sis
garantijas segums neattiecas uz nolietojamajam dalam un piederumiem, pieméram, filtriem, siksnam, ietvariem, Gdens tvertném, bersanas
joslam, birstém un slotu lupatam, kuras lietotajam laiku pa laikam jaapkopj un janomaina. ST garantija neattiecas uz nekadiem defektiem,
kas radusies parasta nodiluma rezultata, tostarp, bet ne tikai, uz akumulatora izlades laika samazinasanos noveco$anas vai lietosanas
rezultata. Bojajumi vai darbibas trauc&jumi, kurus radijis lietotajs vai jebkura tresa puse, neatkarigi no ta, vai tas noticis negadijuma,
pavirsibas, nepareizas lietosanas, nolaidibas vai jebkuras lietotaja rokasgramata neaprakstitas lietosanas rezultata, netiek segti $is
garantijas ietvaros. Neatlauts remonts (vai remonta méginajums) var anulét $o garantiju, neatkarigi no ta vai bojajums ir radies vai nav
radies $ada remonta/méginajuma rezultata. Uz produkta eso$as produkta etiketes nonemsana vai izmainisana, vai tas padarisana par
nesalasamu anulés $o garantiju.

Atskaitot talak noradtto, BISSELL un ta izplatitaji nav athildigi par nekadiem neparedzamiem zaudéjumiem vai kaitéjumu un par nekada
veida netieSiem vai saistitiem zaudgjumiem, kas saistiti ar §T produkta izmantoSanu, bez jebkadiem ierobeZojumiem ietverot pelnas
zaudésanu, uznémejdarbibas zaudésanu, uznéméjdarbibas partraukumu, iespéju zaudésanu, satraukumu, neértibas vai neapmierinatibu.
Atskaitot talak noradrto, BISSELL atbildiba neparsniedz §1 produkta iegades cenu.

BISSELL neizsledz un nekada veida neierobezo savu atbildibu par (a) navi vai traumu, kas radusies masu darbinieku, agentu vai
apaksuznéméju nolaidibas rezultata; (b) krapniecibu vai krapniecisku informacijas sagrozisanu; (c) jebko citu, ko nevar izslégt vai ierobezot
saskana ar likumdoSanu.

Svarigas piezimes

«Ja jasu BISSELL produktam ir nepiecieSama apkope vai ja vélaties iesniegt prasibu masu ierobezotas garantijas ietvaros, lidzu,
apmeklgjiet vietni global.BISSELL.com.

«Ladzu, saglabajiet savu originalo pirkumu apliecinoso dokumentu. Tas sniedz apliecindjumu par pirkuma datumu un vietu garantijas
prasijuma gadijuma. Stkaku informaciju skatiet garantija.

«Ludzu, nemiet véra, ka, izmantojot BISSELL iekartu arpus tas sakotngjas iegades valsts un/vai izmantojot stravas parveidotaju, BISSELL
iekarta var tikt bojata un T garantija nesedz bojajumu neatbilstosa stravas sprieguma izmantosanas gadijuma.

«Lddzu, nemiet vera, ka etika, balinataja, trauku mazgasanas lidzekla, mazgasanas lidzekla, majas pagatavotu ziepju vai cita BISSELL
neizgatavota produkta ielieSana BISSELL iekarta var sabojat BISSELL iekartu. Jasu garantija nesedz bojajumus, kurus radijusi citu, nevis
BISSELL produktu izmantosana jusu iekarta.
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CUMBON

OBJACHYBAIE

A

BHuUMaHme.

MpounTajTe ro ynarcTBoTo Ha oneparopor.

Pusuk o noxap.

Pusnk op enexTpuueH yaap.

He ro u3noxyBajTe Ha JOXA.

YyBajTe ro B0 3aTBOPeH npocrop.

® B x> P

Hero HaBI'Ia)KHyBajTe Tenuxor. KOpI/ICTeTE [0 CamMo0 Ha Tenux HaBNaXXHET Co NPOLLeCOT Ha YncTere.

]

Wcknyyete ro HanojyBareTo npej cepucuparse.

3alWTUTa 04 NOABUXHY AEN0BY.

Pu3uk og aBTomatcko (TapTyBame.

He 3amp3Hysajre.

> ® > d

3aknyuere.

Kopucrete tonna Boja, Ha Temnepatypa 4o 60°C.

I'IpoaepeTe ja 03HaKaTa Ha MPOM3BOANTENOT NPEA Aa ro NCYNCTUTE TEKCTUNOT. ,W* Ha 03HaKaTa KaKo wTo e NpuKaxaHo
3Hauu AeKa Moxere fia ro Kopuctute BallnoT YncTay.

>

Kopuctete camo dopmynu 3a uncrewe BISSELL® HameHeTy 3a ynoTpeba co 0Baa MalumHa.

I

OBOj cumbon Ha nponssojot w/nann WAPYXHUTE LOKYMEHTN 3HaUW AeKa NCKOPUCTEHNTE €NIEKTPUYHI U eNeKTPOHCKN
Npou3BOAN He Tpe6a Aad ¢pnaar BO 0OMYHMOT OTNAA 0 AOMaKMHCTBOTO. 3a MpaBUNEH TpeTMaH, 06HOByBaH:€ n
peuuknupare, Be MoNUMe 04HeCeTe ro OBOj Npou3BOJ BO Ha3HayeHuTe COSVIpHVI TOUKW. Be Mmonume KomakmpajTe o
BallaTa jiokasiHa BNacT 3a JONO/NIHUTE/IHN ieTaNn 3a Haj6n|/|u<ara Ha3HayeHa coﬁmpHa TOuYKa.
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BAXXHW YTNATCTBA 3A BESBEAHOCT

MPOYUTAJTE O LLE/IO YNATCTBO NPEA AA O KOPUCTUTE ANTAPATOT. 1PV KOPUCTEHE EJIEKTPUYHN
ATAPATW, TPEBA [IA CE MOYUTYBAAT OCHOBHWTE MEPKW HA MPETMA3NBOCT, BKNYYUTENHO U CNEAHNTE:

A\/A /N NPERYNPEAYBAHE
3AHAMANYBAKE HA PUSUKOT O MOXKAP, CTPYEH
YAAP MU NOBPEAA:

« 0BOj anapat MoXe A3 r0 KOPUCTaT ewa Ha BO3PACT 04 Haj 8 TOAMHY 1
NnLia CO Hamanexu q)VBVNKM, CETUAHM AN MEHTANHK CNOCOBHOCTM Ak
6e3 UCKYCTBO 11 3Haebe ako Ce Noj HaA30p i ako AOﬁMﬂe ynarcrea 3a
T0d KaKo [ia r0 KopucTat anaparor Ha 6836€A€H HauuH U rm pa36v1paar
0rnacHOCTUTE WTO MPOKU3NEryBaar O/ Hero. Yucrereto n OJPXYyBarbeTo He
CMear Aa ro npasar ewa 6e3 Hag3op.

« [leuara tpe6a fja ce HaATe/yBaar 3a Aa Ce OCUTYPa AeKa He 1 urpaat
€0 anaparar.

. VI(KnyueTe r0 WTeKepoT 04 eNekTPUYHNOT NPUKNYUOK KOra He ro
Kopucute, Npea fia ro YnCTuTe, OApXyBaTte Uan cepsiucupate anapartor n
ako BalliMoT anapar Ma JOMONHUTENHA andTKa CO YeTKa WTO Ce ABUXN,
npeA A3 ja NPUKY4UTe WA UCKNYYWTE anaTkara.

. ,[La He Ce noTnoyBa BO BOAA Wi TEYHOCT.

« [Ipxere i1 Kocara, Wupokata 06nexa, NpcruTe i cuTe 408U O TeNoTo
1I0Aaneky Of 0TBOPUTE U MOABUXHWTE AEI0BI HA aNapaToT i HerouTe
N0AATOUM.

* AKO OBOAHUOT Kaben e oLuTeTeH, T0j MOpa 4a bize 3aMeHeT o

NPOWU3BOANTENOT, HErOBIOT CEPBUCEP UK CINYHO KBaﬂW¢MKyBaHO mue
3a fla ce n36erHe onacHocr.

+ [la He ce BAleye WK fia He Ce HOCK 3a Kabenor, Aa He ce KOpUCT kabeno
KaKo pauka, ja He Ce 3aTBapa BpaTaTa npeky kabenot HuTy Aa ce Bneve
kabenot npexy ocTpi pabosm uau arnu.

« flace 4yBa kabenor N0AaneKy 0f 3arpeatu noBpLnH.

* AKO anapatoT 1IMa paveH A0AATOK Kako YeTka 33 AOMALIHIN MUTIEHMLH,
T/1aBa CO MOTOP UTH., KOPUCHYKOT Tpeba Aa u3bere 3apobysatse.

* He ro ocrasajTe anapatot kora e npuKiyyeH.

. KopmcreTe 0 CaMo TNOT W KONNYNHATA Ha TEYHOCT HaBEAEHN BO AeNoT
3d Onepaluun of 0Ba ynatcrso.

« TeyHota He cmee fa ce HACOYYBd KOH ONpema LUTO COAPXW ENeKTPUYHIA
KOMMOHEHTU.

« (eKoralu NoBp3yBajTe Ce CO NPaBUIHO 3a3eMjeH enekTpUYeH LuTekep.
He ro meHyBajTe 3a3eMjeHI0T NPUKYUOK.

* 33 /2 10 UCKkny4uTe, aTeTe ro MPUKNYOKOT, a He kabenor.

3AYYBAJTE IO YNATCTBOTO

OPUTNHAJIHO YNATCTBO.

» He pakyBajTe cO MPUKAY4YOKOT WM ANaparor Co BAaXHH paLe.

* Vcknyuere v cuTe KOHTPOAY Mpef 4a 10 MCKy4HTe.

» MnacuHaTa Gonmja Moxe Aa Gude onacHa. 3a 4a u3berHere onacHoCT of
3ajyLyBatbe, APXETE ro NOAANEKY 04 A0aT Ha AeLia.

+ Kopucrere camo Kako o e onuuiaHo BO 0B ynaTcreo 3a ynotpeoa.

» Kopucrere camo Aofarouy npenopayaty of NPpOU3BOAUTENOT.

+ AKO anaparor He paboTyt kako o Tpe6a, NagHan, owTerw, 61n 0craBeH
Ha 0TBOPEHO W NasHaN BO BOAQ; He 06WAyBajTe ce fa ro kopucrere
OfHECETe r0 Ha NONPABKA Kaj OBNACTEH CEPBHCEH LieHTap.

He cTaBajTe HUKakoB MPEAMET BO OTBOPHTE.

He ro kopucrete o 610kupaH 0TBOp; UyBajTe r0 O NPaLLVIHa, BAAKHEHLA,
BNIaKHA U C& JPyrO LUTO MOXE 4 r0 Hamanu MPOTOKOT Ha BO3AYX.
BHyMaBajTe kora umucTuTe Mo CKamm.

He kopuctete ro 3a cobupatbe 3ananusy Wi OrHOOMACHH TeYHOCTH,
Kako HadTa, wam He KopuCTeTe ro BO 06AaCTM Kajje WTo MOXe a Ce Tve
TIPUCYTHN.

He 3emajre Tokcuuen matepujan (x1op 6enuno, aMoHmjak, Cpeactso 3a
uncTerse 04BOA U C1.).

* He ro kopucrere anapator o 3a1BOpeH NpocTop NoAH o napen
NpeAU3BIKaHY 04 MaCTeHy 60w, paspeayBay 3a 60ja, HeKoM CyncTaHLum
OTMIOPHIA Ha MOALY, 3ananBea npawmHa

IV APYTV KCTNIO3MBHY VAV OTPOBHI Napen.

He ro usnoxysajre Ha 4oxa. Yysaje ro B 3aT1BOpeH npocrop.

M0AOT € M3raB Kora e BAaxeH.

AKo BaLLMOT ypes e onpeme o BS 1363 npukny4ok Wwio He Moxe
NOBTOPHO Aa Ce BKAYYY, TO] He CMee fa Ce KOPUCTM OCBeH ako BO
HOCAYOT COAPXaH BO NPYUKNYHOKOT He e BrpajjeH ocurypysay of 13
amnepy (ASTA ofobpeH 3a BS 1362). Pe3epBHuTe 1081 MoXe Aa Ce
JA06ujaT 04 BawwoT 406aByBay Ha BISSELL®. Ako 04 Koja 61no npuynHa
MPUKIYHOKOT € OTCeYeH, T0j MOpa Aa Ce OTCTpaHy, buaejkn nocron
OMACHOCT Of} €NeKTpUYEH YAap JOKONIKY Ce BMeTHe BO LuTekep 04 13
amnepu.

* He ro BknyuyBajTe BawwwoT anapart A0/eka He Ce 3ano3Haere co cure
YNaTcTBa 1 MOCTankm 3a pabora.

CE KOPUCTU CAMO HA HANOJYBAHKE 0/, 220-240 BOJITU A.C. 50-60 HZ.

0BOJ MOAE/ E CAMO 3A JOMALUHA YNOTPEBA.

BAXXHN UH®OPMALINA

+ UyBajTe ro anaparor Ha paMHa NoBpLYIHa.

+ AKO BALUVOT anapar UMa PoHa Co MOTOPU3NPAHA YeTKa, He Ja 0CTaBajTe MallitHara Aa paborin Ha MCTOTO MecTo 6e3 paukata Aa GUge LEN0CHO UCTpaBeHa.
* 33 /12 T0 HaMANWTe PU3KOT O} COCTOJ6A Ha MPOTEKYBatbe, He UyBaJTe Ja e4MHULAT Kaje WTO MOXe Aa AOJA€ A0 3aMp3HyBatbe. Moxe Aa 4ojie A0

OLTETYBAkE HA BHATPELIHUTE KOMMOHEHTH.

» [nacTuyHmTe pe3epBoapy He MOXAT Aa Ce MYJaT BO MaluyHa 3a CafoBu. He CTagajTe pe3epBoap BO MaluvHa 3a Muetse Cajosi.
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OrpaHun4eHa rapaHuuja

OBaa orpaHu4eHa rapatuuja Baxu camo Hagsop o CAJl, Kanaga, Asctpanuja, Ho 3enanj 1 kKoHTuHeHTanHa Kuna. Ja obesbeaysa BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL") v saBa koHKpeTHu npasa. Ce HyAM Kako ONO0AHNTENHA NPUA0GUBKA HA BalmMTe Apyry
npasa Cnope/ BalmTe 0KaNHM 3aKOHM, KOU MOXe A Ce pa3ninkyBaaT 04 3emja 40 3eMja. Moxe Aa fj03HaeTe noBeKe 3a BalLNTe 3aKOHCKN
npaBa 1 1ekoBM ako ce 06paTuTe BO NoKanHaTa cnyxba 3a coeT 3a noTpolwysayn. HUwTo o4 0Baa rapaHLuja Hema Aa rv 3ameHu uam
HaManu BalnTe 3aKOHCKM NPaBa MAM NeKoBI. AKO BI Ce NOTPebHN AONONHUTENH YNaTCTBA 33 0Baa rapaHLinja uam uMate npatlaa

BO BPCKa CO Hej3uHMOT ondar, obpateTe ce BO C1yX6aTa 3a rpixa 3a KOPUCHULY Ha BISSELL nu cTaneTe Bo KOHTAKT O NOKANHMOT
AncTpubyTep.

Osaa rapaHujuja ce jaBa Ha akTyeIHMOT CONCTBEHUK HA NPOU3BO/0T CO OPUTMHA/IHATA CMETKa 04 NpojasayoT. OpuriHanHaTa cmetka

0/, NPO/IaBaY0T MOPA Aa 1 COAPXM KyneHuTe Npon3BozA(1), AaTyMOT Ha KynyBatbe v 3emjaTa 0/ Kajie TO Ce KYNeHn Npon3BoAuTe kako
HoBy. Mopa Aa cTe Bo CocToj6a Aa NpunoxuTe 40Kas 3a AaTyMOT Ha KYNYBatbe v 3eMjaTa Kaje W0 e KyNeH NpoM3BOAO0T 33 4@ MOXE A T
ocTBapeTe npasata 0/ 0Baa rapaHumja. Ke ja sobuerte rapaHLujata koja ce 04HeCyBa Ha 3eMjaTa kaje WTO BaLIMOT IPOU3BOA € NPBUYHO
KyneH, Kako WTo e npukaxaHo Ha OpurinHanHara cMeTka 0/ NpojaBayot. AKO ro KopucteTe npon3Bo/0T HaABOP 0/ 3eMjaTa kaje WTo e
KyneH, Baluara rapaHumja Moxe ja buae HeBaxeuka no CONCTBEHO 0ANYuyBatbe Ha BISSELL. Moxe ga e HeonxoAHo Aa fobueme Hekov 0f
BallMTe NUYHM NOAATOLM, KaKO LWTO e NOLTeHCKaTa aApeca, 3apajin MCNoNHyBatbe Ha 06BpckuTe 04 rapaHLujata. Co cute nMYHK nogatoLyn
Ke ce nocTanyBa BO COrNAcHOCT co MoanTikaTa 3a npuBaTHOCT Ha BISSELL, koja Moxe pa ce Hajae Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHun4yeHa rapaHumnja o 2 AN 3 TOANHU (ce MeHyBa BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT)

mopenot 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: OrpanuyeHa jBeroAuLiHa rapaHunja
mopenot 3619E, 2067E, 4098E: 3a Tp1 rofWHY 04 AaTyMOT Ha KynyBatbe 0/ OPUTMHANHINOT KynyBay

3a HaBeeHOTO BPeMeTpaetbe Morope 04 AaTyMOT Ha KYNyBatbe 04 CTPaHa Ha OPUTMHANHNOT KynyBay, NpeAMeT Ha JoNyYTBpAeHNTe
NCKNYYOL N OTCTANKIA*, BISSELL Ke ro nonpasu Unn 3ameHn (o HOBI, 06HOBEHY, MAIKy KOPUCTEHW MAM NPePabOTEHN KOMMOHEHTH
NV NPON3BOAK), MO CONCTBEHO BUAYBAtbE, GECNNATHO, CeKOj AepeKTeH UAM HencnpaBeH Aen U NPOU3BOA.

BISSELL npenopauyBa 0puriHanHoTo NakyBatse 1 0pUTMHANHUOT JOKa3 3a KyMyBatbe CO 4aTyMOT Ha KynyBatbe U 3eMjaTa, Kaje o ce
KyneHu, fia ce uyBaaT 3a BPEMe Ha rapaHTHUOT NepUoA BO CNIyuaj Aa CakaTe A ja MCKOPUCTUTE rapaHLyujata 3a BPeMe Ha rapaHTHUOT
nepuoa. OpUrHaNHoTO NakyBatbe Ke ce MCKOPUCTM MPY CEKOe HEOMXOAHO MPenakyBatbe v TPAHCMOPT, HO HETOBOTO YyBatbe He
npeTcTaByBa yC10B 3a rapaHumjara.

Ako BISSELL ro 3ameH1 npou3BOA0T CNOpe/ 0Baa rapaHLiuja, 3a HOBMOT NPONU3BOZA Ke MPOJONXM Aa BaXI 0Baa rapaHLnja 4o uctekor
Ha Hej3MHKMOT POK (MpecmeTaH 04 AaTyMOT Ha OPUTUHANHOTO KYMyBatbe). [apaHTHNOT NEPUOA He ce NPOA0XYBa 6e3 pasnuka aanu
NpON3BO/OT € NONPABEH UK 3aMeHeT.

*Ucknyyoum n oTcTankm oA yc/ioBUTe Ha rapaHumjaTta

0OBaa rapaHL,1ja Baxin 3a NPOU3BOAWTE WITO Ce KOPUCTAT 3 INUHA AOMaLLHa ynoTpeba, a He 3a kKoMepLjanHa ynoTpeba nam 3a u3gasate.
MoTpOLIHUTE KOMNOHEHTM 1 [0AATOLM, KaKO WTO ce GUATPU, PEMEeHH, WKONKW, pe3epBoapy 3a BOAA, IEHTY 3a CTPYrakbe, YeTKn 1 Kpnu 3a
6Gpuetbe, WTO KOPUCHUKOT MOPA Aa M 3aMEHN UV CePBUCUpPA OABPEMe-HaBpeMe, He Ce ondaTeHu co rapaHLnjata. fapaHunjata He Baxu
3a CeKoj Ae(eKT TO Npou3NeryBa 0j NPUPOAHO abere BKNY4yBajKu, HO He OrpaHInyyBajKu Ce, Ha CKpaTyBatbe Ha BPEMeTo Ha npasHetbe
Ha baTepujata 3apajy 3acTapyBatbe I MCKOPUCTEHOCT Ha NPoK3BO/OT. LUTeTata uan HencnpasHoTO paboTetrbe WTO Ke rv npefun3Buka
KOPUCHUKOT NN HEKOE TPETO NIULLe KaKo pe3ynTat Ha HecpeKa, HebpexHOCT, 310ynoTpeba, HeBHUMaHWe UK Hekoja Apyra ynoTpeba wro
He e BO COTNIACHOCT CO yNaTCTBOTO 3a yrioTpeba He ce ondaTeHi Co rapaHLyjata. Co HeoBAacTeHo nonpasatbe (11 0614 3a NonpaBatbe)
MOXe /ja Ce NOHMLITK rapaHLujaTa 6e3 pasnnka Janv wretara e npeAn3siKaHa of nonpaskata/o6uaot uam He. Co 0TCTPaHyBaHbETO UK
OLWTeTyBakeTO Ha ETUKETATa 3a PaHTUPatbe Ha MPOM3BOAOT UK HEj3MHATA HEYNTMBOCT Ce MOHMWITYBA 0Baa rapaHLnja.

OcBeH aKo He e HaBefeHo nogony, BISSELL u guctpubytepute He CHocaT 0ATOBOPHOCT 3@ HUKaKBa HenpeABUANNBA 3aryba un WwreTa

NN 3@ CNyYajHN MAK NOCAEANYHM WTETK 0/ KakBa 6110 NPUPO/A BO BPCKA CO ynoTpe6aTa Ha 0BOj NPOU3BOA BKAYUUTENHO 1 63
orpaHuuyBatbe 3aryba Ha npodur, 3aryba Ha 6U3HINC, TPekInH BO paboTereTo, 3ary6a Ha MOXHOCTH, BOSHEMUPEHOCT, HEMPHjaTHOCT NN
pa3ouapyBatbe. OCBEH aKo He e HaBejeHo NOA0TY, OArOBOPHOCTA Ha BISSELL He ja HapMUHYBa HabaBHaTa BPeAHOCT Ha NPON3BOAOT.
BISSELL HuKaKo He ja MCKnyuyBa U1 OrpaHnyyBa 04rOBOPHOCTA 3 (a) CMPT MW IMYHA NOBPeAA NPeAN3BUKAHA OA Halla HebPeXHOCT
N1 HEBPEeXHOCT Ha HawwnTe BPabOTeHN, areHTIn Man NoAu3BegyBaun; (6) U3Mama AU NaxHoO NpeTcTaByBatbe; (B) UK 3a koe 6uno Apyro
npaLare WTo He MOXe Aa e UCKAYYN AN OrPaHIYM CNopes 3aKOHOT.

Ba)kHu 3a6enewwkun

*[lokonky 3a npon3BoAoT 04 BISSELL e noTpebHo cepBucuparbe Uav akTMBMPatbe Ha OrpaHnyeHaTa rapanLnja, ofere Ha
global.BISSELL.com

+UysajTe ja opurvHanHara cmetka of npopasayor. Taa npetcrasyBa jokas 3a 4aTyMOT Ha KynyBakbe v Kajie e KyneH Npon3BojoT BO Ciyyaj
Ha bapatbe 3a aKTUBMpakbe Ha rapaHLjata. Bugete ja rapaHuujara 3a nosexe aeranu.

*/Imajte npeABNA AeKa KOPUCTEHETO Ha BallaTa MalmHa BISSELL HaABOP 04 3eMjaTa Ha OPUTMHANHOTO KynyBatbe /unu ynotpebara co
KOHBEPTOP 3a CTPyja MOXe ja ja oLTeTH Bawata MawmHa BISSELL n wretata npeAn3BuMKkaHa 04 HeYCOrNaceHNoT HaMoH Ha CTpyja HeMa Aa
6uze noKkpreHa co BawaTa rapaHuuja.

*/Imajte npeABuA Aeka CTaBatbe OLieT, 6ennno, TeUeH canyH 3a Caj0BM, AeTEPreHT, AoMalllieH canyH i Apyri NPOU3BOAN KOW He Ce Ha
BISSELL Bo Bawara mawmHa BISSELL moxe Aa ja owreTar Bawarta MawuHa BISSELL. LLtetata npean3BukaHa o4 ynotpe6a Ha npon3soam
W70 He ce Ha BISSELL Bo BawwaTta MalmHa Hema fia bvAe NoKpueHa co Balara rapaHumja.

global.BISSELL.com 57



SYMBOOL

UITLEG

Waarschuwing.

Lees de gebruikershandleiding.

Brandgevaar.

Risico op elektrische schokken.

Niet blootstellen aan regen.

Binnen opslaan.

Maak het tapijt niet te nat. Uitsluitend gebruiken op tapijt dat bevochtigd is door het reinigingsproces.

Ontkoppel stroom voor onderhoud.

Bescherming tegen bewegende onderdelen.

Risico op automatisch starten.

Niet laten bevriezen.

Vergrendelen.

Gebruik warm water met een temperatuur tot 60°C.

Controleer het label van de fabrikant voordat je het textiel reinigt. De "W' zoals aangegeven op het label betekent dat je je
reiniger mag gebruiken.

Gebruik alleen BISSELL*-reinigingsformules die bedoeld zijn voor gebruik met deze machine.

* cOEreb a0 xbPB

Dit symbool op het product en/of in de begeleidende documenten houdt in dat gebruikte elektrische en elektronische
producten niet mogen worden afgevoerd met het gewone huishoudelijke afval. Voor een juiste behandeling, inzameling en
recycling moet dit product naar een officieel inzamelpunt worden gebracht. Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten
voor meer informatie over het dichtstbijzijnde officiéle inzamelpunt.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES ALLE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR VOORDAT U UW APPARAAT GEBRUIKT. Er zijn een aantal voorzorgsmaatregelen die bij
gebruik van elektrische apparaten in acht genomen moeten worden, waaronder de volgende:

A\ /A /N\WAARSCHUWING

OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN
OF LETSEL TE BEPERKEN:

 Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en ouder en personen met verminderd
fysiek, zintuiglijk of geestelijk vermogen of met
gebrek aan ervaring en kennis, op voorwaarde dat er
toezicht is of instructies zijn gegeven over het veilig
gebruik van het apparaat en de gevaren ervan worden
begrepen. Kinderen mogen het apparaat alleen
reinigen en onderhouden onder toezicht van een
volwassene.

Houd kinderen in het oog om te voorkomen dat ze met
het apparaat spelen.

Haal de lader uit het stopcontact als deze niet in
gebruik is, voordat je het apparaat reinigt, onderhoud
pleegt of problemen oplost en wanneer je apparaat
een hulpstuk met een bewegende borstel heeft,
voordat je het hulpstuk bevestigt of verwijdert.

Niet onderdompelen in water of vloeistof.

Houd haar, losse kleding, vingers en alle overige
onderdelen van het lichaam uit de buurt van
openingen en bewegende onderdelen van het
apparaat en de accessoires.

Om brandgevaar te voorkomen moet een beschadigde
voedingskabel van de oplader vervangen worden door
de fabrikant, een serviceagent van de fabrikant of een
vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Trek niet aan de kabel van de oplader en houd de

oplader niet vast aan de kabel, gebruik de kabel niet

als handvat, zorg dat de kabel zich niet tussen of onder
een gesloten deur bevindt en trek de kabel niet rond
scherpe randen of hoeken.

Houd de kabel uit de buurt van hete oppervlakken.

Als het apparaat een accessoire heeft dat in de hand

wordt gehouden, zoals een huisdier-borstel, een door

een motor aangedreven opzetstuk, enz. moet de
gebruiker voorkomen dat hij bekneld raakt.

* Laat het apparaat niet onbeheerd als de stekker in het
stopcontact zit.

» Gebruik alleen het type en de hoeveelheid vloeistoffen
die zijn gespecificeerd in het bedieningsgedeelte van
deze handleiding.

* Richt geen vloeistof op apparatuur die elektrische

onderdelen bevat.

« Sluit altijd aan op een goed geaard stopcontact. Pas
de geaarde stekker niet aan.

» Pak de stekker vast als je deze uit het stopcontact
haalt en niet de kabel.

 Raak de stekker of het apparaat niet met natte handen aan.

» Schakel alle bedieningselementen uit voordat je de
stekker eruit haalt.

« Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Om verstikkingsgevaar
te voorkomen, uit de buurt van kinderen houden.

* Gebruik het alleen op de manier zoals beschreven in
deze gebruikershandleiding.

* Gebruik alleen de door de fabrikant aanbevolen
opzetstukken.

* Als het apparaat niet naar behoren werkt, is gevallen,

beschadigd, buitenshuis is blijven liggen of in het

water is gevallen, probeer het dan niet aan te zetten.

Laat het repareren in een erkend servicecentrum.

Plaats geen voorwerpen in openingen.

Gebruik het apparaat niet als een opening geblokkeerd

is; houd vrij van stof, pluis, haar en alles wat de

luchtstroom kan verminderen.

Wees extra voorzichtig bij het reinigen op trappen.

Gebruik het apparaat niet om ontvlambare of

brandbare vloeistoffen, zoals benzine, op te zuigen of

in ruimtes waar deze aanwezig kunnen zijn.

Zuig geen giftig materiaal (bleekmiddel, ammoniak,

afvoerreiniger, enz.) op.

Gebruik het apparaat niet in een afgesloten

ruimte gevuld met dampen die worden

afgegeven door olieverf, verfverdunner, bepaalde

mottenbestrijdingsmiddelen, brandbaar stof

of andere explosieve of giftige dampen.

Niet blootstellen aan regen. Binnen opslaan.

Natte vloeren zijn glad.

Als je apparaat is uitgerust met een gegoten

BS 1363-stekker, mag deze niet worden gebruikt
tenzij er in de stekker een zekering van 13 ampére
(ASTA-goedgekeurd voor BS 1362) is gemonteerd.
Reserveonderdelen zijn verkrijgbaar bij je BISSELL®-
leverancier. Als de stekker om wat voor reden dan

ook is afgesneden, gooi deze dan weg. Wanneer deze
stekker in een stopcontact (13 ampére) wordt gestopt,
loop je het gevaar om een elektrische schok te krijgen.
« Zet het apparaat niet aan voordat je alle instructies en
gebruiksrichtlijnen hebt gelezen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

OORSPRONKELIJKE INSTRUCTIES.

ALLEEN TE GEBRUIKEN MET EEN 220-240 VOLT AC 50-60 HZ-VOEDING.
DIT MODEL IS ALLEEN GESCHIKT VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.

BELANGRIJKE INFORMATIE

* Berg het apparaat op een vlak oppervlak op.

* Als je apparaat een gemotoriseerde borstelrol heeft, laat de machine dan niet op dezelfde plek draaien zonder

dat de handgreep volledig rechtop staat.

* Om het risico op lekkage te verkleinen, kun je het apparaat niet opslaan in een ruimte waar bevriezing plaats kan

vinden. Dit kan interne onderdelen beschadigen.

» Kunststof tanks zijn niet vaatwasserbestendig. Plaats de tanks niet in de vaatwasser.
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eperkte garantie

Deze beperkte garantie is alleen van toepassing buiten de VS, Canada, Australié, Nieuw-Zeeland en het vasteland van China. De garantie
wordt verstrekt door BISSELL® International Trading Company B.V. ('BISSELL') en geeft u specifieke rechten. Het is een bijkomend voordeel
naast uw andere rechten op grond van uw lokale wetgeving, die van land tot land kunnen verschillen. Meer informatie over uw wettelijke
rechten en rechtsmiddelen kunt u te weten komen door contact op te nemen met uw plaatselijke consumentendienst. Niets in deze garantie
zal uw wettelijke rechten of rechtsmiddelen vervangen of verminderen. Als u extra instructies nodig hebt met betrekking tot deze garantie
of vragen hebt over de dekking, neem dan contact op met BISSELL Consumer Care of met uw plaatselijke distributeur.

Deze garantie is verstrekt aan de huidige eigenaar van het product met het originele verkoopbewijs. Het originele verkoopbewijs moet het
(de) gekochte product(en), de inkoopdatum en het land dat het bij nieuw is (zijn), bevatten. U moet de aankoopdatum en het land waar
het product is gekocht, kunnen aantonen om een claim op grond van deze garantie in te dienen. U ontvangt de garantie die van toepassing
is op het land waar uw product oorspronkelijk is gekocht, zoals te zien is op het originele verkoopbewijs. Als u het product gebruikt

buiten het land waar het is gekocht, kan uw garantie naar eigen goeddunken van BISSELL nietig zijn. Het kan nodig zijn om enkele van uw
persoonsgegevens, zoals een postadres, te verzamelen om aan de voorwaarden van deze garantie te voldoen. Alle persoonsgegevens
worden verwerkt op basis van het privacybeleid van BISSELL, dat te vinden is op global.BISSELL.com/privacy-policy.

Beperkte 2- of 3-jarige garantie (verschilt per model)

Model 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Beperkte garantie van twee jaar

Model 3619E, 2067E, 4098E: Beperkte garantie van drie jaar

Voor de hierboven aangegeven duur vanaf de datum van aankoop door de oorspronkelijke koper met inachtneming van de hieronder
vermelde *UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN, zal BISSELL eventuele defecte of slecht functionerende onderdelen of producten, naar
het oordeel van BISSELL, gratis repareren of vervangen (in het geval van nieuwe, gereviseerde, licht gebruikte of refurbished onderdelen of
producten).

BISSELL adviseert om de originele verpakking en het originele aankoopbewijs met de datum van aankoop en het land waar de aankoop is
gedaan, gedurende de Garantieperiode te bewaren als u tijdens de garantieperiode aanspraak wilt maken op de garantie. Het bewaren van
de originele verpakking kan handig zijn bij het opnieuw inpakken en transporteren, maar is geen voorwaarde voor de garantie.

Als uw product op grond van deze garantie door BISSELL wordt vervangen, geldt voor het nieuwe artikel de resterende duur van deze
garantie (berekend vanaf de datum van de originele aankoop). De periode van deze garantie wordt niet verlengd, ongeacht of uw product
is gerepareerd of vervangen.

*Uitzonderingen en uitsluitingen van de garantievoorwaarden

Deze garantie is van toepassing op producten die gebruikt worden voor persoonlijk huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle of
huurdoeleinden. Gebruiksonderdelen, zoals filters, riemen, behuizingen, waterreservoirs en dweilpads, die door de gebruiker regelmatig
moeten worden vervangen of onderhouden, vallen niet onder deze garantie. Deze garantie is niet van toepassing op een defect dat het
gevolg is van een eerlijke slijtage, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het verminderen van de laadtijd van de accu als gevolg van de
veroudering of het gebruik. Schade of storing veroorzaakt door de gebruiker of een derde, ongeacht of dit het gevolg is van een ongeval,
nalatigheid, misbruik, verwaarlozing of ander gebruik dat niet in overeenstemming is met de gebruikershandleiding, valt niet onder deze
garantie. Een niet-geautoriseerde reparatie (of poging tot reparatie) kan deze garantie tenietdoen, ongeacht of deze schade is veroorzaakt
door deze (poging tot) reparatie. Door het verwijderen van of knoeien met het producttypeplaatje op het product of het onleesbaar maken
ervan, vervalt deze garantie.

Behalve zoals hieronder uiteengezet, zijn BISSELL en haar distributeurs niet aansprakelijk voor verlies of schade die niet kan worden
voorzien, of voor incidentele of gevolgschade van welke aard dan ook, die verband houdt met het gebruik van dit product, met inbegrip van
maar niet beperkt tot winstverlies, bedrijfsschade, bedrijfsonderbreking, verlies van kansen, problemen, ongemak of teleurstelling. Behalve
zoals hieronder vermeld, dal de aansprakelijkheid van BISSELL de aankoopprijs van het product niet overstijgen.

BISSELL sluit op geen enkele wijze haar aansprakelijkheid uit voor (a) overlijden of persoonlijk letsel als gevolg van onze nalatigheid of

de nalatigheid van onze werknemers, vertegenwoordigers of onderaannemers, of beperkt deze; (b) fraude of frauduleuze verkeerde
voorstelling van zaken; (c) of voor andere zaken die conform de wet niet mogen worden uitgesloten of beperkt.

Belangrijke opmerkingen

*Heeft uw BISSELL-product een servicebeurt nodig of wilt u een garantieclaim indienen, ga dan naar global.BISSELL.com.

*Bewaar uw originele aankoopbon. Dit is het bewijs van de aankoopdatum en -locatie in het geval van een garantieclaim. Raadpleeg de
garantie voor meer informatie.

*Houd er rekening mee dat het gebruik van uw BISSELL-apparaat buiten het land van de oorspronkelijke aankoop en/of het gebruik met
een stroomomvormer uw BISSELL-apparaat kan beschadigen en dat schade als gevolg van een verkeerde stroomspanning niet door uw
garantie wordt gedekt.

*Houd er rekening mee dat het plaatsen van azijn, bleekmiddel, afwasmiddel, zelfgemaakte zeep en andere producten die niet van BISSELL
zijn in uw BISSELL-apparaat uw BISSELL-apparaat kan beschadigen. Schade als gevolg van het gebruik van niet producten in uw apparaat
die niet van BISSELL zijn valt niet onder uw garantie.
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FORKLARING

Forsiktig.

Les brukerhandboken.

Brannfare.

Fare for elektrisk stot.

Ma ikke utsettes for regn.

Oppbevares innendars.

Ikke fukt teppet for mye. Brukes kun pa teppe som er fuktet i rengjaringsprosessen.

Koble fra strammen fer vedlikehold.

Beskyttelse mot flyttbare deler.

Risiko for automatisk oppstart.

Ma ikke fryse.

Las.

Bruk varmt vann, temperatur opp til 60 °C.

Sjekk produsentens etikett far du rengjer tekstilen. «W» pa merkelappen, som vist, betyr at du kan bruke renseapparatet.

Bruk kun BISSELL® rensemidler som er beregnet for bruk med denne maskinen.

SRECHE G =N =

Dette symbolet p& produktet og/eller tilhgrende dokumenter betyr at brukte elektriske og elektroniske produkter ikke
ma kastes i husholdningsavfallet. Ta med produktet til innsamlingspunkt for gjenvinning og resirkulering. Kontakt lokale
myndigheter for a fa mer informasjon om naermeste returpunkt.
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VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES ALLE REGLENE FOR DU BRUKER APPARATET.

Nar du bruker et elektrisk apparat, ma du ta visse grunnleggende forholdsregler, inkludert falgende:

A\ /A /\ ADVARSEL

SLIK REDUSERER DU FAREN FOR BRANN, ELEKTRISK

STOT OG SKADER:

« Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover, personer med reduserte fysiske, mentale
0g sansemessige evner og personer som mangler
erfaring og kunnskap, med forbehold om at de
har fatt oppleering i & bruke apparatet pa en trygg
mate og forstar farene det medfarer. Rengjoring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

« Barn bar vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker
med apparatet.

« Trekk ut stapselet nar apparatet ikke skal brukes pa
en stund, fer rengjering, vedlikehold og service og far
du kobler til eller kobler fra tilbehgr med bevegelige
barster, hvis dette er aktuelt.

» M3 ikke nedsenkes i vann eller andre vaesker.

» Hold har, lgse klesplagg, fingre og alle andre deler av
kroppen borte fra apparatets og tilbehgrets apninger
og bevegelige deler.

* Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, en serviceforhandler eller en annen
kvalifisert person for @ unnga farlige situasjoner.

« |kke trekk i ledningen eller bruk den til & baere
apparatet, ikke bruk ledningen som handtak, ikke lukk
daren pa ledningen, og ikke trekk ledningen rundt
skarpe kanter eller hjgrner.

* Hold ledningen unna varme overflater.

* Hvis apparatet har et handholdt tilbehgr som
dyrebarste, motordrevet hode osv., méa brukeren
unngad a komme i klem.

« Ikke ga fra apparatet nar det er koblet til.

* Bruk kun de typene og mengdene vaesker som er
angitt i denne handboken.

» Vaeske ma ikke rettes mot utstyr som inneholder
elektroniske komponenter.

» Koble alltid til et korrekt jordet stremuttak. Jordede
stikkontakter ma ikke endres.

« Ta tak i selve kontakten nar du skal trekke den ut av
stopselet. Du ma ikke trekke i ledningen.

* Ikke handter stgpselet eller apparatet med vate
hender.

« Skru av alle kontrollene fgr du tar ut kontakten.

« Plastfolie kan veere farlig. Holdes utenfor barns
rekkevidde, for & unnga fare for kvelning.

* Bruk bare som beskrevet i denne brukerhandboken.
* Bruk kun produsentens anbefalte tilbeher.

* Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, har falt i
gulvet, er skadet, har blitt stdende utendars eller har
falt i vann, ma du ikke prave a bruke det og fa det
reparert av et autorisert servicesenter.

« Ikke stikk noen gjenstander inn i dpningene.

* |[kke bruk med noen apning blokkert. Hold den fri for
stav, lo, har og annet som kan redusere luftstrammen.

* Vaer ekstra forsiktig nar du rengjer i trapper.

« Bruk aldri apparatet til & fjerne brennbare eller
lettantennelige vaesker, som bensin, og bruk det aldri i
omrader der det kan finnes slike stoffer.

« Bruk aldri apparatet til & rengjare giftige stoffer
(klorin, ammoniakk, avlgpsrens osv.).

* Ikke bruk apparatet i et lukket rom som er fylt
med damp fra oljebasert maling, tynner, visse
malingsmidler, brennbart stav
eller andre eksplosive eller giftige damper.

» M3 ikke utsettes for regn. Ma oppbevares innendgars.

* Gulvet er glatt nar det er vatt.

* Hvis apparatet ditt har et
BS 1363-stapsel som ikke kan kobles om, méa det ikke
brukes om ikke en 13 amp-sikring (ASTA-godkjent i
henhold til BS 1362) settes i stgpselet. Reservedeler
er tilgjengelig hos BISSELL®-forhandleren din. Hvis
stgpselet blir kuttet av, ma det kastes, da det kan
utgjere fare for elektrisk stet dersom det settes inniet
13 amp-uttak.

+ Ikke sl apparatet PA fer du er kjent med alle
instruksjoner og prosedyrer.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

ORIGINALINSTRUKSJONER.

SKAL KUN BRUKES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.

DENNE MODELLEN ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUK.

VIKTIG INFORMASJON

» Oppbevar apparatet pa en jevn overflate.

* Hvis apparatet har en motorisert bgrsterull, mad maskinen ikke sta og arbeide pa samme sted uten at handtaket er

i fullt oppreist stilling.

« For a redusere risikoen for lekkasje ma enheten aldri lagres i omgivelser der temperaturen kan falle under
frysepunktet. Det kan fare til skade pa interne komponenter.

* Plasttanker er ikke oppvaskmaskinsikre. Ikke sett tankene i oppvaskmaskinen.
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Begrenset garanti

Denne begrensede garantien gjelder kun utenfor USA, Canada, Australia, New Zealand, og det kinesiske fastlandet. Den tilbys av BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL»), og gir deg spesifikke rettigheter. Den tilbys som en fordel i tillegg til de andre rettighetene
du har under gjeldende lover, som kan variere fra land til land. Du kan finne ut mer om de juridiske rettighetene og rettsmidlene dine via
din lokale kundeservice. Ingen deler av denne garantien erstatter eller reduserer eventuelle andre juridiske rettigheter eller rettsmidler du
har. Hvis du trenger mer informasjon om denne garantien, eller har spgrsmal om hva den dekker, kan du kontakte BISSELLs kundeservice
eller din lokale forhandler.

Denne garantien tilbys til den gjeldende eieren av produktet, som har den opprinnelige salgskvitteringen. Den opprinnelige
salgskvitteringen ma inneholde informasjon om hvilke produkter som er kjapt, kjopsdatoen og hvilket land produktene ble kjgpt nye i.

Du ma kunne dokumentere kjgpsdatoen og landet der produktet ble kjgpt, for a kunne sende inn et krav i henhold til denne garantien. Du
mottar den garantien som gjelder for det landet der produktet opprinnelig ble kjapt, som beskrevet pa den opprinnelige salgskvitteringen.
Hvis du bruker produktet utenfor det landet der det ble kjgpt, kan BISSELL etter eget skjgnn velge a ugyldiggjere garantien. Det kan veere
ngdvendig & innhente personopplysningene dine, f.eks. postadresse, for a oppfylle vilkarene i denne garantien. Alle personopplysninger
blir hdndtert i samsvar med BISSELLS retningslinjer for personvern, som du finner pé global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begrenset 2- eller 3-ars garanti (varierer etter modell)

Modell 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Begrenset to ars garanti
Modell 3619E, 2067E, 4098E: Begrenset tre ars garanti

| den angitte varigheten ovenfor fra kjgpsdatoen til den opprinnelige kjgperen, og underlagt de UNNTAKENE OG EKSKLUDERINGENE
som nevnes nedenfor, skal BISSELL etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte (med nye, istandsatte, lett brukte eller gjenproduserte
komponenter eller produkter) alle defekte eller nedbrutte deler eller produkter.

BISSELL anbefaler at du tar vare pa den opprinnelige emballasjen og kigpskvitteringen, med patrykt kjspsdato og kjepsland, i hele
garantiperioden, i tilfelle du @nsker a benytte deg av garantien i lgpet av garantiperioden. Hvis du beholder den opprinnelige emballasjen
bidrar det til & pakke inn og transportere produktet, men dette er ikke en garantibetingelse.

Hvis BISSELL skifter ut produktet ditt i henhold til denne garantien, gjelder den resterende, opprinnelige garantiperioden ogsa for det nye/
byttede produktet (beregnet fra den opprinnelige kigpsdatoen). Denne garantiperioden blir ikke forlenget nar produktet ditt blir reparert
eller byttet.

*Unntak og ekskluderinger fra garantivilkarene

Denne garantien gjelder kun ved personlig bruk i privat sammenheng, ikke for kommersiell bruk eller utleie. Forbrukskomponenter som
filtre, belter/reimer, kabinetter, vanntanker, skrapestriper, barster og mopper, som brukeren ma bytte ut eller utfare service pd med jevne
mellomrom, dekkes ikke av denne garantien. Garantien gjelder ikke for defekter som oppstar grunnet vanlig bruk og slitasje, blant annet at
batterilevetiden forkortes over tid grunnet alder og bruk. Skader eller feil som forarsakes av brukeren eller en tredjepart, enten det skyldes
uhell, uaktsomhet, misbruk, forsemmelse eller andre brukssituasjoner som ikke er i samsvar med brukerhandboken, dekkes ikke av denne
garantien. All uautorisert reparasjon (eller forsgk pa reparasjon) kan ugyldiggjgre denne garantien, ogsa nar det ikke har oppstatt skade pa
grunn av reparasjonen/forsgket. Hvis produktetiketten pa produktet blir fiernet eller tuklet med slik at den blir uleselig, blir denne garantien
ugyldiggjort.

Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, er ikke BISSELL eller deres distributarer ansvarlige for tap og skader som ikke kan forutsees,

eller for tilfeldige skader eller falgeskader av enhver natur, som oppstar i forbindelse med bruken av dette produktet, blant annet tap av
fortjeneste, tap av forretningsmuligheter, forstyrrelser i driften, tap av muligheter eller en opplevelse av stress, ubehag eller skuffelse.
Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, overstiger ikke erstatningsansvaret til BISSELL prisen for selve produktet.

BISSELL hverken fraskriver seg eller begrenser pa noen som helst mate ansvaret for (a) dedsfall og personskader som oppstar grunnet var
forsgmmelse eller forsemmelsen til vare ansatte, representanter og underleveranderer, (b) svindel eller bedragersk fremstilling eller (c) alle
andre saker som loven fastslar at ikke kan fraskrives eller begrenses.

Viktige merknader

«Hvis BISSELL-produktet ditt trenger service eller du har et krav under den begrensede garantien var, kan du besgke global.BISSELL.com

«Ta vare pa den opprinnelige salgskvitteringen. Den dokumenterer kigpsdatoen og kjepsstedet i tilfelle det oppstar et garantikrav. Se
garantien for & fa mer informasjon.

«Vaer oppmerksom pa at hvis du bruker BISSELL-maskinen din utenfor det opprinnelige kjgpslandet og/eller i kombinasjon med en elektrisk
omformer, kan det fore til skader pa BISSELL-maskinen din. Skader som oppstar grunnet feil spenning, dekkes ikke av garantien.

«Vaer oppmerksom pa at hvis du fyller BISSEL-maskinen din med eddik, blekemiddel, oppvaskmiddel, vaskemiddel, hjemmelaget sape
eller andre produkter som ikke stammer fra BISSELL, kan det fare til skader pa BISSELL-maskinen. Skader som oppstar grunnet bruk av
maskinen med produkter som ikke stammer fra BISSELL, dekkes ikke av garantien.
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WYJASNIENIE

Uwaga!

Przeczytac instrukcje obstugi.

Ryzyko pozaru.

Ryzyko porazenia pradem.

Nie wystawiac na dziatanie deszczu.

Przechowywac w pomieszczeniu.

Prosze uwazac, aby nie przemoczy¢ dywanu. Uzywac wytgcznie na dywanie zwilzonym w procesie czyszczenia.

Odtaczyc od zasilania przed serwisowaniem.

Ochrona przed ruchomymi cze$ciami.

Ryzyko automatycznego uruchomienia.

Nie zamrazac.

Blokada.

DR IO 4> BDE

Uzywac cieptej wody o temperaturze do 60 °C.

®
B8

Przed wypraniem artykutu tekstylnego nalezy zapoznac sie z informacjami producenta umieszczonymi na etykiecie. Symbol
L,W” na metce oznacza, ze mozna uzy¢ urzadzenia czyszczacego.

Nalezy korzystac wytacznie z preparatow czyszczacych BISSELL® przeznaczonych do uzytku dla tego urzadzenia.

> @

Ten symbol na produkcie i/lub towarzyszacych mu dokumentach oznacza, ze zuzytych artykutéw elektrycznych i
elektronicznych nie nalezy wyrzucac ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby produkt zostat poddany
odpowiednim procesom przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu, nalezy go odda¢ do wyznaczonych punktéw selektywnej
zbiorki odpaddw. Dalsze informacje o najblizszych punktach selektywnej zbiorki odpadéw mozna uzyskac od wtadz lokalnych.

I
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WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE JEGO OBSLUGI. Podczas uzywania
przyrzadow elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych srodkow ostroznosci, nastepujacych zasad:

I\ /A /\ OSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU,
PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA CIALA:
» To urzadzenie moga obstugiwac dzieci od lat 8 oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych, nieposiadajace
wtasciwego doswiadczenia ani wiedzy, jezeli sa
nadzorowane lub otrzymaty odpowiednie wytyczne
dotyczace obstugi i rozumiejg zwigzane z nig
zagrozenia. Dzieci nie powinny bez nadzoru zajmowac
sie czyszczeniem ani konserwacja urzadzenia.
Nalezy nadzorowac dzieci, aby upewnic sie, ze nie
bawig sie urzadzeniem.
Prosze wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego, gdy
urzadzenie nie jest uzywane, przed czyszczeniem,
konserwacja lub serwisowaniem urzadzenia, a jesli
urzadzenie jest wyposazone w narzedzia z ruchoma
szczotka, przed podtaczeniem lub odtgczeniem
narzedzia.
Nie zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.
Nalezy uwazac, by wtosy, luzne ubrania, palce i inne
czesci ciata byty oddalone od otworéw i ruchomych
czesci urzadzenia oraz jego akcesoridw.
Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, w celu
unikniecia zagrozenia powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, przedstawiciela serwisowego
producenta lub inny odpowiednio wykwalifikowany
podmiot.
Nie ciaggnac ani nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac
za kabel, nie uzywac kabla jako uchwytu, nie
przytrzaskiwac¢ go drzwiami, nie ciggna¢ go po ostrych
krawedziach ani naroznikach.
Trzymac kabel z dala od nagrzanych powierzchni.
Jesli urzadzenie jest wyposazone w akcesoria reczne,
takie jak szczotka dla zwierzat domowych, gtowica
napedzana silnikiem itp., uzytkownik musi uwazac, aby
sie nie zaplatac.
Nie zostawiac urzadzenia podtagczonego do gniazda.
Uzywac wytacznie cieczy odpowiedniego typu i
w ilosci podanej w rozdziale niniejszej instrukcji
dotyczacym obstugi.
Nie kierowac strumienia cieczy w strone urzadzen
zawierajacych komponenty elektryczne.
Podtaczac¢ wytacznie do odpowiednio uziemionego
gniazda elektrycznego. Nie modyfikowaé wtyczki z
uziemieniem.
* Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda trzymac za
wtyczke, nie za kabel.

» Nie dotyka¢ wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekoma.

* Przed wyjeciem wtyczki z kontaktu, wytaczy¢
wszystkie elementy sterowania.

* Folia z tworzywa sztucznego moze by¢ niebezpieczna.
Aby zapobiec ryzyku uduszenia, trzymac poza
zasiegiem dzieci.

» Uzywac wytacznie jak opisano w niniejszej instrukcji
obstugi.

* Uzywac wytacznie zalecanych przez producenta
dodatkdw.

« Jezeli urzadzenie nie dziata wtasciwie, zostato

upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz

lub wpadto do wody, nie wolno podejmowac prob
uruchomienia go. Nalezy je odda¢ do naprawy do
autoryzowanego serwisu.

Nie wktadac¢ zadnych przedmiotéw do otworéw

urzadzenia.

Nie uzywac, jezeli ktorykolwiek otwor jest

zablokowany. Zadbac o to, aby pyt, ktaczki, siers¢ czy

cokolwiek innego nie utrudniato przeptywu powietrza.

Zachowac szczegolng ostroznosc podczas sprzatania

schodoéw.

Nie uzywac do zbierania palnych cieczy, takich jak

ropa naftowa, ani nie uzywac¢ w obszarach, w ktérych

takie ciecze moga by¢ obecne.

Nie uzywac do zbierania materiatow toksycznych

($rodek wybielajacy z chlorem, amoniak, srodek do

czyszczenia odptywow itp.).

Nie uzywac urzadzenia w zamknietej przestrzeni

wypetnionej oparami farb olejnych, rozcienczalnika i

substancji przeciw molom, palnym pytem

lub innymi toksycznymi lub wybuchowymi oparami.

Nie wystawiac na dziatanie deszczu. Nie

przechowywac na zewnatrz.

* Po zmoczeniu posadzka jest sliska.

» Jezeli urzadzenie jest wyposazone w niewymienialng
wtyczke BS 1363, nie wolno jej uzywac, chyba
7e w gniezdzie znajdujgcym sie we wtyczce jest
zamontowany bezpiecznik 13 A (zgodny z norma
ASTA dla wtyczek BS 1362). Czesci zamienne mozna
uzyskac od dostawcy BISSELL®. Jezeli z jakiegokolwiek
powodu wtyczka zostanie odcieta, nalezy ja wyrzucic¢,
gdyz umieszczenie jej w gniezdzie 13 A grodzi
porazeniem pradem.

» Urzadzenie mozna wtaczy¢ dopiero po zapoznaniu sie
z wszystkimi instrukcjami i procedurami obstugi.

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

ORYGINALNA INSTRUKCJA.

URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO ZASILANIA PRADEM O NAPIECIU 220-240 V AC, 50-60 HZ.
TEN MODEL JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

WAZNE INFORMACJE

* Trzymac urzadzenie na réwnej powierzchni.

« Jesli urzadzenie jest wyposazone w zmotoryzowany watek szczotki, nie nalezy pozostawia¢ go uruchomionego w
tym samym miejscu bez catkowicie wyprostowanego uchwytu.

* Aby zmniejszyc¢ ryzyko wycieku, nie przechowywac urzadzenia w ujemnych temperaturach. Mogtoby to

skutkowac uszkodzeniem elementow wewnetrznych.

* Plastikowe zbiorniki nie nadaja sie¢ do mycia w zmywarce. Nie my¢ zbiornikéw w zmywarce.
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Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obowigzuje wytacznie poza Stanami Zjednoczonymi, Kanada, Australia, Nowa Zelandig i Chinami
kontynentalnymi. Jest zapewniana przez spotke BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i nadaje uzytkownikowi okreslone
prawa. Gwarancja jest oferowana jako dodatkowa korzys¢ poza innymi uprawnieniami gwarantowanymi przez prawodawstwo lokalne,
ktére moze byc rézne w poszczegdlnych krajach. Swoje prawa i dostepne Srodki prawne mozna sprawdzic, kontaktujac sie z lokalnym
doradztwem w sprawach konsumenckich. Zaden zapis niniejszej gwarancji nie zastepuje ani nie umniejsza praw konsumenta i dostepnych
srodkow prawnych. W razie dodatkowych pytan dotyczacych niniejszej gwarancji lub jej zakresu prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta BISSELL lub z lokalnym dystrybutorem.

Niniejszej gwarancji udziela sie obecnemu wiascicielowi produktu posiadajacemu oryginalny dokument zakupu. Oryginalny dokument
zakupu musi zawiera¢ nazwy zakupionych produktow, date zakupu oraz nazwe kraju, w jakim produkt zostat zakupiony jako nowy. Aby
ztozyc roszczenie w ramach niniejszej gwarancji, uzytkownik musi by¢ w stanie wykazac date oraz kraj zakupu produktu. Uzytkownik
otrzyma gwarancje obowiazujaca w kraju, w ktérym produkt zostat oryginalnie zakupiony i ktérego nazwa widnieje na oryginalnym
dokumencie zakupu. Jezeli produkt jest uzywany poza krajem zakupu, spdtka BISSELL moze wedtug wtasnego uznania potraktowac
gwarancje jako niewazna. Aby wypetni¢ warunki gwarancji, spotka moze by¢ zmuszona uzyskac niektdre dane osobowe uzytkownika, takie
jak adres wysytkowy. Wszelkie dane osobowe beda przetwarzane zgodnie z polityka ochrony prywatnosci danych obowiazujaca w BISSELL.
Polityke te mozna znalez¢ na stronie global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniczona dwuletnia lub trzyletnia gwarancja (w zaleznosci od modelu)

Modelu 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Ograniczona dwuletnia gwarancja

Modelu 3619E, 2067E, 4098E: Ograniczona trzyletnia gwarancja

Przez okreg okreslony powyzej liczony od daty zakupu przez pierwotnego nabywce, z uwzglednieniem podanych ponizej WYJATKOW |
WYLACZEN*, spétka BISSELL dokona wedtug wtasnego uznania bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych lub Zle dziatajacych
czesci lub produktéw (na komponenty lub produkty nowe, odnowione, lekko uzywane lub regenerowane).

Spotka BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i dowodu zakupu zawierajacego date i nazwe kraju zakupu na czas
obowigzywania gwarancji na wypadek, gdyby uzytkownik chciat skorzysta¢ z gwarancji w okresie jej obowiazywania. Zachowanie
oryginalnego opakowania utatwi zapakowanie i transport produktu, ale nie stanowi warunku obowiazywania gwarancji.

Jezeli spdtka BISSELL wymieni produkt w ramach niniejszej gwarancji, nowy produkt bedzie objety gwarancja do korica okresu
obowigzywania niniejszej gwarancji (od daty pierwotnego zakupu). Okres obowiazywania niniejszej gwarancji nie ulegnie wydtuzeniu, bez
wzgledu na to, czy produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony.

*Wyjatki i wytaczenia dotyczace warunkéw gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku domowego; nie dotyczy produktéw uzywanych w celach
komercyjnych lub przeznaczonych na wynajem. Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych ani akcesoriéw, takich jak filtry,
paski, ostony, zbiorniki wody, paski do szorowania, szczotki i naktadki mopa, ktére wymagaja okresowego serwisowania lub wymiany przez
uzytkownika. Niniejsza gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek defektow wynikajacych ze zwyktego zuzycia produktu, w tym miedzy innymi
skrécenia czasu roztadowania akumulatora z powodu jego starzenia sie lub zuzycia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia ani wadliwego
dziatania spowodowanego przez uzytkownika lub osobe trzecig wskutek wypadku, niedopatrzenia, niewtasciwego uzycia, zaniedbania lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcja obstugi. Gwarancja moze zostac uniewazniona z powodu naprawy bez upowaznienia (lub jej préby),
bez wzgledu na to, czy ta naprawa/proba naprawy jest przyczyna uszkodzenia, czy nie. Usuniecie etykiety znamionowej produktu, slady
manipulowania przy niej lub zamazanie widniejacych na niej informacji spowoduja uniewaznienie niniejszej gwarancji.

Z wyjatkiem sytuacji wskazanych ponizej spotka BISSELL i jej dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieprzewidziane
straty lub szkody, szkody przypadkowe lub wtdrne jakiejkolwiek natury zwigzane z uzywaniem tego produktu, bez ograniczen wtacznie

7 utrata zyskdw, klientéw, przerwami w dziatalnosci, utrata potencjalnych klientéw, niebezpieczerstwem, niedogodnosciami lub
rozczarowaniem. Poza wyjatkami wskazanymi ponizej odpowiedzialnos¢ firmy BISSELL nie przewyzsza ceny zakupu produktu.

Spotka BISSELL nie wyklucza ani nie ogranicza w zaden sposdb swojej odpowiedzialnosci za (a) $mierc lub uszkodzenie ciata spowodowane
przez jej niedopatrzenie lub zaniedbanie jej pracownikéw, przedstawicieli lub podwykonawcdéw; (b) oszustwo lub rozmysine wprowadzenie
w bfad; (¢) lub za inng kwestie, ktdra nie moze zosta¢ wykluczona lub ograniczona zgodnie z obowigzujacym prawem.

Wazne uwagi

*Prosimy o zgtaszanie produktéw BISSELL wymagajacych obstugi serwisowej oraz roszczen objetych nasza ograniczona gwarancja na
stronie global.BISSELL.com.

*Nalezy zachowac oryginalny dokument sprzedazy. Stanowi on dowdd daty i miejsca zakupu potrzebny przy sktadaniu roszczen
gwarancyjnych. Szczegdty mozna znalez¢ w gwarancji.

*Nalezy pamieta¢, ze uzywanie urzadzenia BISSELL poza krajem pierwotnego zakupu i/lub uzywanie go z przetwornikiem mocy moze
spowodowac jego uszkodzenie, a uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednio dobrane napiecie nie s3 objete niniejsza gwarancja.

*Nalezy pamieta¢, ze uzywanie w urzadzeniu BISSELL octu, wybielacza, ptynu do mycia naczyn, detergentu, mydta domowej roboty
lub produktéw innych niz marki BISSELL moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia BISSELL. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez uzywanie w urzadzeniu produktéw innych niz marki BISSELL.
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EXPLICACAO

Atencdo.

Ler o manual do operador.

Risco de incéndio.

Risco de choque elétrico.

Na&o expor a chuva.

Armazenar no interior.

Nao molhar demasiado a alcatifa. Utilizar apenas em alcatifas humedecidas pelo processo de limpeza.

Desligar a alimentacao antes de realizar a assisténcia.

Protecdo contra partes moveis.

Risco de arranque automético.

Nao congelar.

Fecho.

Utilizar dgua morna, a uma temperatura de até 60 °C.

Verificar a etiqueta do fabricante antes de limpar tecidos. O “W” na etiqueta, conforme mostrado, significa que pode utilizar
0 agente de limpeza.

Utilizar apenas férmulas de limpeza BISSELL® adequadas para este aparelho.

* cOEreb a0 xbPB

Este simbolo no produto e/ou nos documentos em anexo significa que os produtos elétricos e eletronicos usados ndo devem
ser misturados com residuos domésticos gerais. Para tratamento, recuperacéo e reciclagem adequados, levar este produto
para um ponto de recolha apropriado. Contactar a autoridade local para obter mais informagdes sobre o ponto de recolha
designado mais préximo.
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INSTRUCOES DE

GURANCA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
Quando utiliza um aparelho elétrico deve tomar precaugées bdsicas, incluindo as seguintes:

/\ /A /\ ADVERTENCIA

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE

ELETRICO OU LESAO:

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimentos, caso
sejam supervisionadas ou lhes tenham sido dadas
instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho de forma
segura e compreendam os perigos envolvidos. A
limpeza e manutenc¢do pelo utilizador ndo devem ser
efetuadas por criancas sem supervisao.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir
que nao brincam com o aparelho.

Desligar da tomada elétrica quando nédo estiver a ser
utilizado, antes da limpeza, manutenc¢ao ou reparacao
do aparelho e, se o seu aparelho tiver uma ferramenta
acessdria com uma escova movel, antes de ligar ou
desligar a ferramenta.

Nao mergulhar em dgua ou liquidos.

Manter os cabelos, as roupas soltas, os dedos e todas
as partes do corpo afastadas das aberturas e partes
moveis do aparelho e dos respetivos acessorios.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, terd de
ser substituido pelo fabricante, pelo respetivo agente
de assisténcia ou por uma pessoa com qualificacdes
semelhantes, a fim de evitar qualquer perigo.

* Ndo puxar ou arrastar pelo cabo, ndo utilizar o cabo
como pega, ndo fechar a porta sobre o cabo, nem
puxar o cabo a volta de arestas ou cantos afiados.
Manter o cabo afastado das superficies aquecidas.

Se o aparelho tiver um acessério de m&o, como

uma escova para animais de estimacdo, uma cabeca
motorizada, etc., o utilizador deve evitar que fique
preso.

N&o deixar o aparelho enquanto este estiver ligado a
tomada.

Utilizar apenas o tipo e a quantidade de liquidos
especificados na seccdo operacdes deste guia.

O liquido ndo deve ser direcionado para equipamentos
que contenham componentes elétricos.

Ligar sempre a uma tomada elétrica com fio terra. Nao
modificar a ficha com fio terra.

« Para desligar, puxar pela ficha e ndo pelo cabo.

* Ndo manusear a ficha ou o aparelho com as maos
molhadas.

Desligar todos os controlos antes de desligar a ficha.
A pelicula plastica pode ser perigosa. Para evitar o
perigo de asfixia, manter afastado das criangas.

Utilizar apenas como descrito neste manual do
utilizador.

Utilizar apenas os acessoérios recomendados pelo
fabricante.

Se o0 aparelho nédo estiver a funcionar como deveria,
se tiver caido, se tiver sido danificado, se tiver sido
deixado ao ar livre ou se tiver caido na dgua, ndo
utilizar e mandar reparar num centro de assisténcia
autorizado.

N&o colocar nenhum objeto nas aberturas.

Nao utilizar com qualquer abertura blogueada; manter
livre de pd, cotdo, cabelo e tudo o que possa reduzir o
fluxo de ar.

Ter cuidado extra ao limpar escadas.

N&o utilizar para apanhar liquidos inflamdveis ou
combustiveis, tais como petréleo, nem utilizar em
areas onde estes possam estar presentes.

Nao recolher material toxico (lixivia de cloro,
amoniaco, agentes de limpeza de canalizacdes, etc.).

Nao utilizar o aparelho num espaco fechado com
vapores de tintas a base de 6leo, diluente, algumas
substancias anti-traca, poeiras inflamaveis

ou outros vapores explosivos ou téxicos.

N&o expor a chuva. Armazenar em espacos interiores.
Piso escorregadio quando molhado.

Se o aparelho estiver equipado com uma ficha

BS 1363 nado passivel de substituicdo de fio, o aparelho
nao deve ser utilizado, a menos que um fusivel de

13 amperes (aprovado pela ASTA para BS 1362)

esteja instalado no suporte contido na ficha. Pode
obter pecas sobresselentes junto do seu fornecedor
BISSELL®. Se, por qualquer motivo, a ficha for cortada,
terd de ser eliminada, uma vez que se trata de um risco
de choque elétrico, caso seja introduzida numa tomada
de 13 amperes.

* N&o ligar o aparelho enquanto néo estiver
familiarizado com todas as instrucdes e procedimentos
operacionais.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUCOES ORIGINAIS.

0 APARELHO DEVE SER APENAS LIGADO A UMA FONTE DE ALIMENTAGAO DE 220-240 V CA 50-60 HZ.
ESTE MODELO DESTINA-SE APENAS A UTILIZACAO DOMESTICA.

INFORMACOES IMPORTANTES

* Manter o aparelho numa superficie nivelada.

* Se 0 aparelho tiver um rolo de escova motorizado, ndo deixar o aparelho a funcionar no mesmo local sem a pega

estar totalmente na vertical.

« Para reduzir o risco de fugas, ndo guardar a unidade onde possa ocorrer congelamento. Pode resultar em danos

nos componentes internos

 Os reservatoérios em pldstico ndo devem ser lavados na maquina de lavar louca. Ndo colocar os reservatorios na

maquina de lavar lo uca.
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Garantia limitada

Esta garantia limitada s¢ se aplica fora dos EUA, Canada, Australia, Nova Zelandia e China continental. E fornecida pela BISSELL
International Trading Company B.V. ("BISSELL") e confere-lhe direitos especificos. E oferecida como um beneficio adicional aos seus outros
direitos ao abrigo das suas leis locais, que podem variar de pais para pais. Pode obter informacdes sobre os seus direitos e recursos legais
contactando o seu servico local de aconselhamento ao consumidor. Nada nesta garantia substituira ou diminuira qualquer um dos seus
direitos ou recursos legais. Se necessitar de instrucdes adicionais sobre esta garantia ou tiver dividas sobre o que podera cobrir, entre em
contacto com o servico de apoio ao cliente da BISSELL ou com o seu distribuidor local.

Esta garantia ¢ dada ao atual proprietario do produto com o recibo de venda original. O recibo de venda original tem de incluir o(s)
produto(s) comprado(s), a data de compra e o pais onde foi comprado novo. Tem de poder comprovar a data de compra e o pais onde

o produto foi comprado para apresentar uma reclamacao ao abrigo desta garantia. Ird receber a garantia aplicdvel ao pais onde o seu
produto foi originalmente comprado, conforme indicado no recibo de venda original. Se utilizar o produto fora do pais onde foi comprado,
a sua garantia poderd tornar-se nula a critério exclusivo da BISSELL. Pode ser necessario obter alguns dos seus dados pessoais, tais como
um endereco de correio, para cumprir os termos desta garantia. Quaisquer dados pessoais serdo tratados de acordo com a Politica de
Privacidade da BISSELL, que pode ser consultada na pagina global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantia limitada de 2 ou 3 anos (varia consoante o modelo)

Modelo 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Garantia limitada de dois anos
Modelo 3619E, 2067E, 4098E: Garantia limitada de trés anos

Pelo periodo especificado acima, a partir da data de compra pelo comprador original, sujeito as EXCECOES E EXCLUSOES* identificadas
abaixo, a BISSELL ird reparar ou substituir (por componentes ou produtos novos, recondicionados, ligeiramente utilizados ou refabricados),
por op¢ao da BISSELL, gratuitamente, qualquer peca ou produto defeituoso ou com mau funcionamento.

A BISSELL recomenda que a embalagem original e o comprovativo de compra original com a data de compra e o pais onde foi comprado
sejam mantidos durante o periodo de garantia, caso pretenda reivindicar a garantia durante o periodo de garantia. Manter a embalagem
original ajudara com qualquer novo embalamento e transporte necessarios, mas ndo é uma condicao da garantia.

Se o seu produto for substituido pela BISSELL ao abrigo desta garantia, o novo artigo beneficiard do resto do prazo desta garantia
(calculado a partir da data da compra original). O periodo desta garantia ndo serd prorrogado, quer o seu produto seja ou ndo reparado ou
substituido.

*Excegoes e exclusoes dos termos da garantia

Esta garantia aplica-se a produtos utilizados para uso doméstico pessoal e ndo para fins comerciais ou de aluguer. Os componentes e
acessorios consumiveis, como filtros, correias, invélucros, reservatérios de agua, tiras de raspagem, escovas e mopas, que tém de ser
substituidos ou reparados pelo utilizador de tempos em tempos, ndo estdo cobertos por esta garantia. Esta garantia ndo se aplica a
qualquer defeito decorrente de desgaste justo, incluindo, mas nao se limitando a, 0 encurtamento do tempo de descarga da bateria devido
ao envelhecimento ou uso. Os danos ou avarias causados pelo utilizador ou por terceiros, quer como resultado de acidente, negligéncia,
abuso ou qualquer outro uso que ndo esteja de acordo com o guia do utilizador, ndo sdo abrangidos por esta garantia. Uma reparacdo (ou
tentativa de reparacdo) nao autorizada pode anular esta garantia, quer esta tenha ou ndo causado danos. Remover ou adulterar a etiqueta
de classificacdo do produto no produto ou torna-lo ilegivel anulard esta garantia.

Exceto conforme estabelecido abaixo, a BISSELL e os seus distribuidores ndo séo responsaveis por quaisquer perdas ou danos que ndo
sejam previsiveis ou por danos incidentais ou consequenciais de qualquer natureza associados a utilizacao deste produto, incluindo, sem
limitacdo, perda de lucros, perda de negdcios, interrupcao de negdcios, perda de oportunidade, perturbagéo, inconveniéncia ou dececdo.
Exceto conforme definido abaixo, a responsabilidade da BISSELL nédo excedera o preco de compra do produto.

A BISSELL nao exclui nem limita de forma alguma a sua responsabilidade por (a) morte ou ferimentos pessoais causados por nossa
negligéncia ou negligéncia dos nossos funciondrios, agentes ou subcontratados; (b) fraude ou deturpacdo fraudulenta; (c) ou por qualquer
outro assunto que nado possa ser excluido ou limitado por lei.

Notas importantes

*Se 0 seu produto BISSELL necessitar de assisténcia ou se necessitar de apresentar uma reclamacdo ao abrigo da nossa garantia limitada,
visite global.BISSELL.com.

*Guarde o seu recibo de venda original. Fornece uma prova da data de compra e do local onde foi comprado no caso de uma reivindicacao
da garantia. Para mais informacées, consulte a garantia.

«Tenha em atencdo que a utilizacdo da sua maquina BISSELL fora do seu pais de compra original e/ou utilizacdo com um conversor de
energia pode danificar a sua maquina BISSELL, e que os danos causados por uma tensdo elétrica incompativel ndo serao abrangidos pela
sua garantia.

*Note que colocar vinagre, lixivia, sabonete, detergente, sabonete caseiro e outros produtos que ndo sejam da BISSELL na sua méaquina
BISSELL pode danificar a mesma. Os danos causados pela utilizacdo de produtos que ndo sejam da BISSELL na sua maquina ndo serao
cobertos pela sua garantia.
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SIMBOL

EXPLICATIE

Atentie!

Citeste manualul operatorului.

Pericol de incendiu.

Risc de electrocutare.

Anu se expune la ploaie.

Ase depozita in interior.

Anu se umezi prea mult covorul. A se folosi numai pe covorul umezit prin procesul de curatare.

Ase deconecta de la sursa de curent inainte de efectuarea operatiunilor de service.

Protectie impotriva pieselor in miscare.

Pericol de pornire automatd.

Ase feri de inghet.

DO IO D> EBEP

Blocare.

Ase utiliza apd caldd, cu temperatura de pand la 60°C.

Ase verifica eticheta producdtorului inainte de curdtarea materialului textil. ,W" afisat pe etichetd inseamna cd se poate
folosi produsul de curatare.

Asse utiliza numai produse de curdtat BISSELL® destinate utilizarii cu acest aparat.

Acest simbol pe produs si/sau pe documentele insotitoare inseamna cd produsele electrice i electronice uzate nu trebuie
amestecate cu deseurile menajere. Pentru tratament, recuperare si reciclare corespunzatoare, va rugam sa predati acest
produs in punctele de colectare desemnate. A se contacta autoritatea locald pentru mai multe detalii despre cel mai apro-
piat punct de colectare desemnat.
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INSTRU

UNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA APARATUL DUMNEAVOASTRA. ATUNCI CAND
UTILIZATI UN APARAT ELECTRIC, TREBUIE SA RESPECTATI MASURILE DE PRECAUTIE DE BAZA, INCLUSIV URMATOARELE:

I\ /A /\ AVERTISMENT

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC
ELECTRIC SAU RANIRI:

* Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani si de
experientd si cuno;tmte daca sunt supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea aparatului in sigurantd si dacd inteleg pericolele
implicate. Curdtarea si intretinerea din partea utilizatorului nu
trebuie efectuate de cdtre copii, fdra supravegherea adultilor.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a avea garantia cd nu se joacd
cu aparatul.

* Ase deconecta aparatul de la priza electricd cand nu se foloseste,
inainte de curdtare, de intretinere sau reparatie, iar dacd aparatul
are un accesoriu cu perie in miscare, inainte de a conecta sau a
deconecta accesoriul.

* A nu se scufunda in apa sau lichid.

« Pdrul, imbrdcdmintea, degetele si toate pdrtile corpului trebuie
tinute la distantd de orificiile si partile in miscare ale aparatului si de
accesoriile acestuia.

« I cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producdtor, de agentul de service sau de o persoand
calificatd, pentru a se evita eventuale pericole.

* Anu se trage si a nu se transporta tinut de cablu, a nu se folosi cablul
camaner, a nu se strange cablul in usd si a nu se trage cablul in jurul
marginilor ascutite sau al colturilor.

« Cablul trebuie tinut departe de suprafetele incalzite.

« Dacd aparatul are accesorii pentru mand, cum ar fi perii pentru
animale de companie, cap motorizat etc., utilizatorul trebuie sd evite
blocarea acestora.

* A nu se ldsa nesupravegheat aparatul conectat la reteaua de energie.

* Ase utiliza numai tipul si cantitatea de lichide specificate in sectiunea
privind functionarea, din prezentul ghid.

« Lichidul nu trebuie directionat catre echipamente ce contin
componente electrice.

* Ase conecta intotdeauna la o prizd electricd impdmantatd
corespunzdtor. A nu se modifica priza impdméntatd.

« Pentru scoaterea din prizd, se prinde de stecher, nu de cablu.

* A nu se manui fisa sau aparatul cu mainile umede.

* A se inchide toate butoanele fnainte de deconectare.

« Folia din material plastic poate fi periculoasd. Pentru a se evita riscul
de sufocare, nu se va ldsa la indemana copiilor.

« A se utiliza numai asa cum este descris in acest ghid pentru utilizator.

« Ase utiliza numai accesoriile recomandate de producdtor.

« Dacd aparatul nu functioneazd corespunzdtor, a fost scapat,
deteriorat, ldsat afard sau a cdzut in apd, nu trebuie incercatd
utilizarea acestuia si trebuie trimis la un centru de service autorizat
pentru reparatii.

* Anu se introduce vreun obiect in deschizaturi.

« Anu se utiliza cu vreo deschidere blocatd; a se curdta de praf, scame,
par si de orice altceva ce ar putea reduce fluxul de aer.

« A se acorda atentie sporitd la curdtenia pe scari.

« Anu se utiliza pentru aspirarea lichidelor inflamabile sau
combustibile, cum ar fi petrolul, sau Tn zone unde acestea ar putea
fi prezente.

* Anu se curdta materiale toxice (clor, indlbitor, amoniac, agent de
curdtare etc.).

* Anu se folosi aparatul intr-un spatiu inchis, plin de vapori emanati
de vopsea pe bazd de ulei, diluant, pentru vopsele, pentru anumite
substante anti-molii, in cazul prafului inflamabil
sau in caz de alti vapori explozivi sau toxici.

* Anu se expune aparatul la intemperii. A se depozita in interior.

« Suprafatd alunecoasa cand este umeda.

+ I cazul In care aparatul este dotat cu un stecher BS 1363 care nu
poate fi recuplat, acesta nu trebuie utilizat decat dacd este prevdzutd
o sigurantd de 13 amperi (aprobatd ASTA la BS 1362) in suportul
continut in stecher. Piesele de schimb pot fi obtinute de la furnizorul
BISSELL®. Dacd, din orice motiv, stecherul este tdiat, acesta trebuie
eliminat, deoarece prezintd pericol de electrocutare in cazul in care
acesta este introdus intr-o prizd de 13 amperi.

« Anu se porni aparatul nainte de a cunoaste toate instructiunile si
procedurile de operare.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI ORIGINALE.

PENTRU FUNCTIONARE NUMAI LA SURSE DE ALIMENTARE DE 220-240 VOLTI C.A. 50-60 HZ

ACEST MODEL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

INFORMATII IMPORTANTE

* Ase tine aparatul pe 0 suprafatd pland.

« Dacd aparatul dispune de rold perie motorizatd, nu se va ldsa sd ruleze in acelasi loc fard ca manerul sd fie complet vertical.
« Pentru a reduce pericolul de pierderi accidentale, aparatul nu se depoziteazd in locuri unde se poate produce inghet. Se pot produce deteriordri

ale componentelor interne.

« Rezervoarele din plastic nu se spald in masina de spdlat vase. A nu se introduce rezervoarele in masina de spalat vase.

global.BISSELL.com 71



Garantie limitata

Aceasta garantie limitatd se aplica numai in afara SUA, Canadei, Australiei, Noii Zeelande si Chinei continentale. Este oferitd de BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") si vd conferd anumite drepturi. Vd este oferitd pe langd celelalte drepturi prevdzute de
legislatiile locale, care pot diferi de la o tard la alta. Puteti afla informatii despre drepturile dumneavoastrd legale si despre drepturile de a
primi compensatie, contactand serviciul local de asistentd pentru consumatori. Nimic din aceastd garantie nu va inlocui sau diminua vreunul
din drepturile legale sau drepturile de a primi compensatie pe care le aveti. Dacd aveti nevoie de instructiuni suplimentare referitoare la
aceastd garantie sau aveti intrebdri cu privire la ce anume acoperd aceasta, contactati biroul de asistentd pentru consumatori BISSELL sau
distribuitorul local.

Aceastd garantie este oferitd proprietarului produsului impreund cu chitanta originald de vanzare. Chitanta originald de vanzare trebuie
sd includd detalii despre produsul achizitionat, data achizitiondrii si tara din care a fost achizitionat produsul nou. Trebuie sd puteti dovedi
data achizitiei si tara din care a fost achizitionat produsul pentru a depune o solicitare in temeiul acestei garantii. Veti primi garantia care
se aplicd tdrii in care produsul dvs. a fost achlzmonat initial, asa cum se aratd pe chitanta originald de vanzare. Daca utilizati produsul

in afara tdrii in care acesta a fost achizitionat, garantia dumneavoastra poate fi declarati nul3, la discretia exclusivd a BISSELL. Pentru
arespecta conditiile prezentei garantii, este posibil sd trebuiascd sa va solicitdm anumite informatii personale cum ar fi adresa de
corespondentd. Orice date cu caracter personal vor fi tratate in conformitate cu Politica de confidentialitate a BISSELL, care poate fi gdsitd
pe global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantie limitata de 2 sau 3 ani (variaza in functie de model)

Model 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Garantie limitatd de doi ani
Model 3619E, 2067E, 4098E: Garantie limitatd de trei ani

Pentru durata specificatd mai sus, de la data achizitiondrii de cdtre cumpdratorul initial, sub rezerva *EXCEPTIILOR SI EXCLUDERILOR
identificate mai jos, BISSELL va repara sau inlocui gratuit (cu componente sau produse noi sau reconditionate, usor utilizate sau
reproiectate), la alegerea BISSELL, orice piesd sau produs defectuoase.

BISSELL recomandad pdstrarea ambalajului original si a dovezii de cumpdrare originale, care contin detaliile despre data achizitiei si tara din
care a fost achizitionat produsul, pe durata perioadei de garantie, dacd doriti sd depuneti o cerere in baza garantiei in perioada de garantie.
Pastrarea ambalajului original va ajuta in cazul unor eventuale reambaldri si transport necesare, dar nu reprezintd o conditie a garantiei.
Dacd produsul dumneavoastra este inlocuit de BISSELL in baza prezentei garantii, noul articol va beneficia de restul termenului de garantie
(calculat de la data achizitiei initiale). Perioada de garantie nu va fi prelungitd, indiferent dacd produsul dumneavoastrd este reparat sau
Tnlocuit.

*Exceptii si excluderi de la termenii garantiei

Aceastd garantie se aplicd produselor folosite pentru uz personal si nu in scopuri comerciale sau de inchiriere. Componentele consumabile
siaccesoriile, cum ar fifiltre, curele, protectii, rezervoare de apd, benzi de rdzuit, perii si placute pentru mop, care trebuie fnlocuite sau
intretinute periodic de utilizator, nu sunt acoperite de prezenta garantie. Aceastd garantie nu se aplicd niciunui defect care rezultd din
uzura normald, inclusiv, dar fdrd a se limita la, reducerea timpului de descdrcare a bateriei din cauza imbatranirii sau utilizarii. Avariile sau
defectiunile cauzate de utilizator sau de o tertd parte, fie ca urmare a unui accident, a neglijentei, utilizdrii necorespunzatoare, neatentiei
sau oricdrei alte utilizdri care nu este conformd cu ghidul utilizatorului, nu sunt acoperite de aceastd garantie. Reparatiile neautorizate
(sau tentativele de reparatie) pot duce la anularea acestei garantii, indiferent dacd daunele au fost sau nu cauzate de respectiva reparatie/
tentativd. Scoaterea sau modificarea inscriptiilor privind capacitatea nominald, aflate pe produs, sau aducerea acestora intr-o stare ilizibila
va anula aceastd garantie.

Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, BISSELL si distribuitorii sdi nu sunt réspunzdtori pentru nicio pierdere sau daund care nu este
previzibild sau pentru daune conexe sau secundare, de orice naturd, asociate utilizarii acestui produs, incluzand, fard a se limita la pierderi
de castiguri, pierderea de activitdti comerciale, intreruperea activitatii comerciale, pierderea de oportunitati, suferintd, nepldceri sau
dezamdgire. Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, rdspunderea BISELL nu va depdsi pretul de achizitie al produsului.

BISSELL nu fsi exclude si nici nu fsi limiteaza in niciun fel raspunderea pentru: (a) deces sau vdtdmare corporald cauzatd de neglijenta noastrd
sau de neglijenta angajatilor, agentilor sau sub-contractantilor nostri; (b) fraudd sau denaturare frauduloasa; (c) sau pentru orice altd
chestiune care nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege.

Note importante

*Dacd produsul dvs. BISSELL necesitd service sau dacd aveti pretentii in baza garantiei noastre limitate, vd rugdm sd accesati
global.BISSELL.com.

+Vd recomanddm sd pastrati chitanta. Aceasta reprezintd dovada datei si locului achizitiei, in cazul unei cereri de garantie. Pentru detalii,
consultati garantia.

*Vd rugdm sd retineti cd utilizarea dispozitivului dvs. BISSELL in afara tdrii achizitiei initiale si/sau utilizarea cu un convertor de putere
poate deteriora aparatul dvs. BISSELL, iar daunele cauzate de tensiunea de alimentare necorespunzdtoare nu vor fi acoperite de garantia
dumneavoastrd.

*Vd rugdm sd retineti cd dacd puneti otet, indlbitor, sdpun de vase, detergent, sapun de casa si alte produse neincluse in gama BISSELL
in aparatul dvs. BISSELL, acest lucru va poate deteriora aparatul BISSELL. Daunele cauzate de utilizarea in aparatul dumneavoastrd a
produselor neincluse in gama BISSELL nu vor fi acoperite de garantia dumneavoastrd.
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OBbbACHEHUE

BHumaHue.

03HaKoMbTeCh C PyKOBOACTBOM Oonepatopa.

OnacHoCTb BO3ropaHms.

OnacHocTb NOpaXxeHus SnNeKTpu4ecKumM ToKom.

He noaBepraiiTe Bo3AeiCTBII AOKAS.

Xpaane B noMelLLeHNN.

He nepeysnaxHsiite koBpoBOe NOKpbITHE. Mcnonb3yiiTe TOALKO Ha KOBPOBBIX MOKPBITUAX, BAAXKHbIX OT y6OPKIA.

I'Iepeu nposejeHnem TexHnyeckoro 06cny>K|/|Bava oTKNYUTE I'IpVI60p 0T CeTU INEKTPONUTaHNS.

3aWyuTa T ABUKYLLAXCS YaCTeil.

0nacHoCTb aBTOMATMYECKOr0 BKTIOYEHNS.

He 3amopaxunBatb.

bnokuposka.

Wcnonb3yiite Tennyto Boay ¢ Temnepatypoii 4o 60 °C.

N Mepes YNCTKOIA TEKCTUNBHOTO M3AENNS 03HAKOMbTECH C MHOPMALMeii Ha ero spabike. "W" Ha ApAbIKe, Kak NOKa3aHo Ha
PUCYHKE, 03HAYALT, UTO MOXHO MCMONL30BATL CPEACTBO ANS YUCTKY.

Wcnonb3yiite TobKO CpeAcTBa AN YncTki BISSELL®, koTopble npeAHa3HayeHbl 4NS NCNONb30BAHNA € 3TUM
YCTPOACTBOM.

ITOT CUMBON HA M3ZENMN N/UAW CONPOBOXAAIOLLMX AOKYMEHTaX 03Hauaer, 4To UCMONb30BaHHbIE INeKTpUYeckmne
ﬁ npu6OopbI 1 31EKTPOHHbIE YCTPOACTBA CeAYeT yTUAN3NPOBATL OTALLHO 0T HbITOBLIX 0TX0A0B. VX CnefyeT (AaBaTh
-_— ANS YTUAM3aLMN B COOTBETCTBYIOLLME OPraHM3aLim, 0CYLLEeCTBASIOLIMe NepepaboTky TakuX yCTPOACTB. UTobbl HaiTh
6anxaiwwnii nyHKT cbopa yTUAbCbIPbS, 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl ynpaBaeHus.

BAXXHBIE UHCTPYKLUW NO TEXHWKE BESOMNACHOCTW

NMPEXXAE YEM NMPUCTYNUTb K NCNOZIb3OBAHWIO 3TOr0 MPUBOPA, NPOYUTAMTE BCE WHCTPYKLMWN. Monb3yach
INEKTPUYECKUMm ﬂpMﬁOpOM, 06s13aTe/1bHO C06/110AaliTe OCHOBHbIE Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH, BKNHYAA NEPEUYNCNEHHbBIE HUXE.

Uncrka v 0bCnyxvBaxue Npubopa He AOMXHbI NPOU3BOANTLCS AETbMM
A&AOCTOPO)KHO 6e3 npucmorpa.

ANA YMEHBLIEHNA PUCKA BO3rOPAHNSA, + CnleguTe 3a TeM, 4ToGbl A€TH He MTpany ¢ Npu6opoM.
MOPAXKEHUA 3NEKTPNHECKM TOKOM .0 o 6 M
WAV NONYYEHNSA TPABMbI COB/IIOAAATE TKNK0YaiATE NPUBOP OT INEKTPUUECKOV PO3ETKM, KOTAA OH He

IICNION3YETCH, NePe/ ero YNCTKOIA, 06CYXIUBAHMEM AN PEMOHTOM, a
TakKe NPy NOAKMOUEHNI MM OTKIKYEHI 3N1EMEHTA C BpaLLaoLLeiica
LETKOW (MpW Hanuymu).

CNEAYIOLWME NPABUJIA.

* Mpubop MOXET UCMONb30BATHCS AETbMI B BO3PACTE OT 8 NET 1 CTapuue,
a TaKKe JMLAMY C OTPAHUYEHHBIMM U3NUECKIMUA, CEHCOPHBIMM UK g
YMCTBEHHbIMI CTIOCOBHOCTMM WM He UMetOLLYMMY JOCTaTOuHOrO OMbiTa * He norpyxa’ite npubop 8 BOAY WM XAAKOCTb.

1 3HAHUIA NPI YCIOBIN, UTO OHW HAXOAATCS MO NPUCMOTPOM AU Bbin + He gonyckaiite nonaganus BOOC, I1eMeHTOB OfEXAb! N Nt0ObIx
MIPOMHCTPYKTPOBAHLI OTHOCUTENbHO 6E30M1ACHOT0 MCTIONB30BAHNS yacTeii Tena B OTBEPCTHA, MEXAY ABUXYLMMUCS YaCTAMYU NPU6Opa 1 B
NPM6OPA ¥ 0CO3HAKT ONACHOCTH, CBSI3aHHbIE C 70 MCMOb30BAHNEN. €r0 aKceccyapsl.
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* Bo u3bexaHve BO3HUKHOBEHNUS ONACHbIX CATYAL|MiA NOBPEX/EHHbIIA
Kabenb NUTaHNA NOANEXUT 3aMeHe NPOU3BOANTENeM, NPeACTaBITENeM
CepBIICHOTO LIEHTPA WM LM, 06713AaH0LLIM aHANOTUYHOIA
KBanMouKaLmeii.

* He TAHUTe 1 He nepeHocuTe NPUBOP 3a kabenb, He ncnonb3yiie kabenb B
Kauecrse pyuKki, He 3akpbiBaiiTe 4Bepb Yepe3 kabenb, He TaHMTe Kabenb
4epe3 oCTpble kpas uam yrbl.

* He jonycKalfre KoHTaKTa Kabens ¢ Harpetoii NOBEPXHOCTbIO.

+ EC npubop oCHaLLeH py4HbIM akceccyapom (Hanpumep, WeTkoit
AN 0UUCTKY OT WePCTV XVIBOTHBIX, FONOBKOIA C 371eKTPONPUBOAOM It
T..), HEObXOAMMO U3berarh 3aTATVIBaHYA NPeAMETOB U 3allieMneHus
KOHeyHoCTei.

* He octaniire npubop NOAKMOUEHHbIM K 3NeKTpoceTH.

* Vcnonb3yifTe TOAKO TOT TUM 1 KOAYECTBO XUAKOCTeIA, KOTOPbIE yKa3aHbl
B AHHOM PYKOBOACTBE M0 3KCMNyaTaLM.

* 136eraifre nonasaHns XMAKOCTM Ha 060PYA0BAHME C 3NeKTpUYECKUMM
KOMMOHEHTaMM.

+ Mogkniouaiite NpuBOP TOMLKO K 333eMneHHOI COOTBETCTBYIOLLYM 06pa3oM
pO3eTke 3NeKTPONMUTaHIS. 3anpeLLAETCt BHOCUTL Kakite-Nubo 3MeHeHns
B KOHCTPYKLMIO 3a3eMAEHHOI BUNKM Kabens nuTaHms.

* [Ing OTKIOUEHNS OT CeTM HEeObX0AMMO BPATLCA 33 BUAKY NPHbOpa, a He
33 kabenb.

* He npukacaiitect k Bitnke vau nprbopy MOKpbIMM pyKam.

* [lepeg OTKAKYEHVEM OT CeTH BbIKNKOUUTE BCe JNEMEHTbI ypaBNeHus.

+ Monn3TMNEHOBAS NEHKa MOXET HeCTH 0NacHOCTb. Bo U3bexanue yayuba
JepXuTe BAanv o1 gereif.

* Vlcnonb3yiite 101K TaK, kak ONMCaHO B AAHHOM PYKOBOACTBE
n0Ab30BaTens.

* Vcnonb3yifTe TOAbKO PeKOMEHO0BAHHbIE NPOU3BOAUTENEM HACBKN.

* Ecm npubop He paboTaet 4ONKHbIM 06Pa30M, €r0 yPOHUAK, NOBPEANAN,
0CTaBYAM Ha OTKPLITOM BO3fyXe Wi 6OCKAK B BOAY — He NblTaliTech
€r0 MCNOAb30BATb U CAANTE B PEMOHT B aBTOPU30BaHHbIii CEPBICHBIIA
LieHTp.

He nowmetwaiire HuKakve npeAmeTbl B 0TBEPCTIAS.

He ucnonb3yiite npubop ¢ 3a6710KMPOBAHHBIMI OTBEPCTUAMY; OUMLLAITE
€70 T NbIAK, BOPCA, BOMOC 1 BCETO, YTO MOXET yMEHbLUUTb NOTOK BO3AYXa.
Cobntogaiite 0cobyto OCTOPOXHOCTH NpY YBOPKe Ha NeCTHMLE.

He ncnonb3yiite npubop Ans cbopa nerkoBocrAaMeRSIOLLMXCS nan
TOPHYNX XMAKOCTeIA (HanpuMep, 6eH3MHa), 1 He NoAb3yiiTech NpU6opoM
B MeCTaX, re MOryT HaxoANTbCS NOA0GHbIE XUAKOCTA.

He ucnonb3yiite npubop Ang c6opa TOKCUUHbIX BELLECTB (X10pHbIi
0T6enMBaTeNb, aMMUaK, CPEACTBO ANS NPOUNCTKA TPYO U T. ).

* He ucnonb3yiite Npubop B 3aKpbITOM NOMELLEHIM, KOTOPOE HANOAHEHO
napamit MaCISHoIA Kpacki, PacTBOpHUTENeM KPAckit, HEKOTOPbIMY
CPeACTBAMIA 19 3ALUWTHI OT MOAW, FOPOYEN MblABIO AN APYrUMI
B3PbIBOONACHbIMY

IAM TOKCHYHBIMY Napamu.

He noggepraiite Bo3jeiicTaIio 40XA4. XpaHuTe Npu6op B MOMeL|eHiN.

* Tp¥ HAMOKAHWV NOA CTRHOBMTCS CKOMb3KMM.

Ecm Baw npubop ocHalLeH HepasbopHoii BUAKoiA BS 1363, ero MOXHo
ICN0Ab30BaTh TONILKO MPY YCTAHOBNIRHHOM B KOPNYC BU/IKI MAABKOM
npefoxpaxuTene cunoii Toka 13 A (nogteepxzesHom ASTA ans BS

1362). 3anacHble fieTani MOXHO NpUoBPecTy y Balwero NocrasLyyka
BISSELL®. Ecnm no KaKoii-n1bo NpuyiHe Biika OKaXeTcs oTpe3aHHoli, ee
HeobX0/MMO YTAM3MPOBATb, Tak Kak OHa HeCeT 0MacHOCTb NopaxeHHs
INEKTPUUECKIM TOKOM NP NOAKTIOUEHIN B PO3ETKY 3NeKTpONUTaHNA
aunoii Toka 13 A,

Mepes BKHUEHEM NPUOOPA BHUMATENLHO U3YUWTe BCE UHCTPYKLAY 1
MPOLieCC ero paborbl.

.

.

.

.

.

COXPAHWUTE JAHHOE PYKOBOACTBO MOJIb3OBATE/NA

OPUTNHANBHBIE UHCTPYKLNN.

ANA PABOTbI TOJIbKO OT CETU MUTAHUA 220-240 BOJIbT NEPEMEHHOIO TOKA, 50/60 I'Ll,..
AAHHAA MOAENb NPEAHA3SHAYEHA TOJIbKO A4Ji14 BbITOBOIO NOJIb30BAHUA.

BAXXHAA UHOOPMALMA

+ [lepxure Npubop Ha PoBHOI NOBEPXHOCTU.

* Eowm I'IpVI60p OCHaLeH pOﬂMKOBOI?I L{eTKoi ¢ JNIEKTPONPUBOAOM, He 0CTaBAsiiTe ero pa60Ta}OLLlI/IM Ha OAHOM 1 TOM Xe mecTe C OI'I)/LI.LEHHOVI pyLIKOVI,
* Y1obb! CHU3UTS PUCK NPOTEYKHA, HE XpaHuTe y(TpOl7ICTBO B MecTax, rae Moxer I'IpOVBOIZTM 3aMep3aHue Xuakoctu. 310 MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO

BHYTPEHHX KOMMOHEHTOB.

* Sanpemaem MbITb NNACTUKOBbIE PE3EPBYapbI B I'IOCyLLOMOGHHOVI MawuHe. He knagure [pe3epsyapbl B NOCYAOMOEYHYHO MaLLHY.

OrpaHun4yeHHasa rapaHTus

HacToswas orpaHnyeHHas rapaHTis pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha TeppuTOpUM, HaxoAswWwmecs 3a npefenamu CLUA, Kanagp!, ABctpanum,
HoBoii 3enangum n matepukoBoii yactn Kutas. fapanTus npegocrasnsiercs komnanueii BISSELL International Trading Company B.V. («komnaHus
BISSELL») v 0becneunsaet Bam onpeaenenHblii Habop npas. fapaHTus NpesoCTaBAseTCS B BIAE ONONHEHNS K ADYTUM BaLMM NpaBam,
MpeAyCMOTPEHHbIM MECTHbIM 3aKOHOAaTeNbCTBOM; B Pa3/INUHbIX CTPaHaX CylL{eCTBYIOT ONpejjeNeHHble Pa3nnuuns B 3aKoHoAaTeNbCTBe. bonee
N0APOGHYH0 MHGOPMALIVIO 0 BaLLNX 3aKOHHbIX PaBax 1 CPeACTBaX NPABOBOIA 3aLNTbI MOXHO YTOUHUTL B MECTHOIA CyX6e NofAepXKiA
KNMeHTOB. H1 0AVH 13 NYHKTOB HACTOAILLLEr0 COrNalLeHIs He 3ameLLaeT coboii 1 He COKpaLLaeT Kakix-11bo 13 JOCTYNHbIX BaM 3aKOHHBIX NpaB
N CPeACTB NPaBOBOIA 3alyTbI. NPy HEOOXOAMMOCTI NONYYEHNS AONONHUTENbHbIX MHCTPYKLMI KacaTenbHO HacTOAILLEN rapaHTiy, a Takxe
MK BO3HMKHOBEHMY BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06LEMOM rapaHTy, CBAXHTECh CO CYXBOiA 06CNYXMBaHMe KNeHTOB KoMnaHuy BISSELL nnun

06paruTech kK MeCTHOMY AUCTPUObLOTOPY.

HacTosiLas rapaHT1s pacnpoCTPaHAETCS TONbKO Ha TEKYLLEro BajenbLia 3aenns, 061aAatoLero opurinHanom ToBapHoro Yeka. B opuriHane
TOBAPHOIO YeKa AOMXKHBI ObITb YKa3aHbl Ha3BaHWe NPUOBPETEHHOTO U3ZENNS (MM M3AENNIA), AaTa NOKYMKM, A TAKXe Ha3BaHWe CTPaHbl, B
KOTOpOIi U3HauanbHo npuobpetanach NPOAyKLMS. Mpu HACTYNACHUM FaPaHTHIAHOTO CTyYast COTNACHO YCIOBUSM HACTOSILLel rapaHTun y Bac

JBO/MKHa 6bITb BO3MOXHOCTb MOATBEPATH AAHHbIE 0 AaTe MOKYTKY 1 CTPaHe, B KOTOPOii NpuoGpeTanoch n3penme. fapantuitkble o6s3atenbCrsa
Yy T OCYLLECTBAATLCS C Y4ETOM 0C06EHHOCTEN CTPaHbI, B KOTOPOIF M3HauaNbHO NprobpeTanack Balue u3genue, u Hassaxme KOTOPOi ykasaHo
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BTOBAapPHOM Yeke. B cnyyae cnonb30BaHus U3Aenns 3a npefienamu CTpakbl, B KOTOPOiA OHO 66110 NPMOBPETEHO, rapaHTUsS MOXeET bbiTb
Np13HaHa HeAeliCTBUTENbHOIA MO COBCTBEHHOMY YCMOTPeHMIo koMnanui BISSELL. B Liensix BbINOMHEHNS YCOBHIA HACTOSLLEN rapaHTAM MOXeT
noTpe6oBaThCa NONyYeHe onpeaeneHHbIX Balunx nepcoHanbHbIX AaHHbIX, HanpuMep, No4ToBOro ajpeca. 06paboTka NtobbIX nepcoHabHbIX
[laHHbIX OCYLLeCTBASETCS B COOTBETCTBUM C M0NUTUKOIE KOHGUAEHLMANbHOCTI KoMnaHy BISSELL. CogepxaHue 3T0ro AoKymeHTa npefcTaBneHo
Ha cnepytouieil Be6-cTpatuve: global. BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHnyeHHas rapaHTus Ha 2 unu 3 roga (3aBUCUT OT MO eNN)

moaenm 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: OrpaHuueHHas rapaHTus Cpokom 2
Mopenu 3619E, 2067E, 4098E: OrpaHnyeHHas rapaHTus cpokom 3 roja

OrpaHyeHo yKa3aHHbIM BblLIe CPOKOM C MOMEHTa MOKYMKY NepBOHaYabHbIM NoKynatenem., Cy4etoM onpeaeneHHsix Hinke OTPAHUYEHNIA
W UCKHOYEHNIA*, komnanms BISSELL 0653yeTCs 0CyLLECTBAATS PEMOHT 1AM 3aMeHy (C MCMO/Ib30BAHMEM HOBbIX, BOCCTAHOBAEHHBIX, GbIBLINX B
CMOb30BAHNM B TeYeHNe HeA0TOro Nepuo/a BpemMeHin Un 0TPEMOHTUPOBAHHbIX KOMMOHEHTOB WA U3/A€AINIA), O YCMOTPEHWIO KOMNAaHNN
BISSELL, Ha 6e3803Me33HOI 0CHOBe, NH06bIX MMeOLLMX AepeKTbl UM HeMCNPABHOCTY fieTaneil nan U3genmii.

Komnanus BISSELL pekomeHAyeT COXpaHsTb OPUrHANbHYI0 YNaKOBKY 1 OPUTHAN JOKYMEHTA, NOATBEPXAatoliero GakT nokynku, ¢
YKa3aHHbIMU B HeM AaHHbIMM O AaTe NOKYMKY 1 CTPaHe, B KOTOPOV 0CYLLeCTBAANACH NOKYMKA, B TeYeHWe BCEro rapaHTUitHoro Cpoka, Ha
Cnyyait, ecni Bam notpebyetcq BoCnoNnb30BaThCa rapaHTueil B TeueHme rapaHTUiiHoro cpoka. CoxpaHeHune opuritHanbHoi ynakoskm byaer
M0NE3HbIM B NN1aHe ee NOBTOPHOTO UCMNONb30BAHNS NP TPAHCMOPTUPOBKE (NPU HEOBXOAUMOCTH), OHAKO He ABASETCA yCN0BUEM ANS
BbINOSHEHWS TaPaHTHIIHbIX 06513aTeNbCTB.

B cnyyae ocywiecTsnenns komnanueid BISSELL 3ameHbl Balwero n3genus cornacHo Hactoslueii rapaHTiv Ha HOBOe U3enue byget
PacnpoCTpaHATLCA 0CTATOK FapaHTMIAHOTO CPOKa, NPpeAYCMOTPEHHOT0 HacTosLel rapaHTUeil (HaUnHas ¢ 4aTbl NOKYNKI U3Zenus
nepBoHayabHbIM nokynatenem). Cpok AeCTBIS HACTOALLEN rapaHTUM He MOANEXUT NPOANEHNIO, He3aBUCMMO OT TOTO, OCYLeCTBASACS
PEMOHT U 3ameHa u3genns.

*OrpaHMU4YeHUNA N UCKJIIDYEHUSA N3 YCNIOBUIA FapaHTK

HacToswjas rapaHTis pacnpoCTpaHSEeTCA Ha CMONb30BaHNeE U3JeNNs B TNUHbIX ObITOBLIX LIEISX, HO He Ha KOMMepUecKoe UCnosb30BaHune
AN cflauy B apeHy. Ha pacxogHole AeTanu u KOMNAEKTYHL e, Takne Kak GuALTPbI, PEMHI, KOPNYCa, pe3epsyapbl A9 BOAbI, CKPebki,
UeTKI, HaCaAKM CO LWeTKamu, NoAAeXaline neproAnyeckoil 3aMmexe uan 06CNYXIUBaHNI0 NONb30BaTENeM, YCI0BIA HACTOALLel rapaHThN
He pacnpoCTpaHAIoTcA. HactosiLas rapaHTUA He PacnpoCTPaHAeTCs Ha Nobble JedeKTbl, TPUUYNHOI BOSHUKHOBEHNS KOTOPbIX SBASETCS
eCTeCTBeHHbIii M3HOC, BKAIKOYAS, TOMUMO NPOYEro, COKpaLLeHme BpeMeHu pa3pajgku akkyMynaTopHoii 6atapen u3-3a ee CrapeHus uam
ncnonb3osaua. MoBpexAeHNs AN HenCNPaBHOCTH, BO3HUKLIWE N0 BIUHE N0b30BaTENs UAM KaKNX-1160 TPETbUX MWL, B pe3ynbTaTe
HeCYacTHoro Ciyyas, HebpexHOCTH, HenpaBUAbHOTO 06PaLLEHNS UAM NG00 MHOTO NCMONb30BaHNS 6e3 CobM0eHNS yCNoBHii
PYKOBOACTBA N0 3KCNAYyaTaLm, He NOANAAANT NOA AeICTBIE HACTOALe rapaHTUI. HecaHKLMOHUPOBaHHbII PEMOHT (AN NONbITKA
TaKoro peMOHTa) MOXeT NPUBECTU K aHHYNNPOBAHUI0 HACTOSLLElf rapaHTUW, BHE 3aBUCUMOCTY OT TOFO, ABASKETCS M NOA06HbIA peMOHT
AN NOMbITKA PEMOHTA NPUYNHOIA BOSHUKHOBEHUS NOBPEX/EHNIA. leMOHTaX UM HapyLWeHWe LLeN0CTHOCTY UMEIOLLEIACa Ha U3fennn
NacnopTHoii TabAMYKM, PABHO Kak 1 yXyALIeHWe ee y0604NTaeMoCTy, NPUBeJET K aHHYMPOBAHMIO HACTOALLeN rapaHTHN.

3a UCKNHOYEHNEM ONUCaHHBIX HIDKe CyyaeB, koMnaHus BISSELL u ee ancTpnbbITOpbI He HecyT 0TBETCTBEHHOCTb 3a NH06bIe YObITKM

U ylwep6, He NoAAaOLIMECs TPOTHO3MPOBAHMIO, a TAKXe 3a CAyyaiiHble 1 KOCBEHHbIE YObITKM N1060T0 XapakTepa, CBA3aHHbIe C
CNONb30BaHNeM 3TOT0 U3Aenns, BKNtoYas, 6e3 orpaHnyeHuil, ynyLweHHyH BbIrogy, yTpary AenoBbIX BO3MOXHOCTE, NpUOCTaHOBKY
KOMMepYeCKOV AeATeNbHOCTH, YNYLeHHbIe BOIMOXHOCTH, CTPECC, HeyA06CTBa 1 pa3oyapoBaHue. 3a UCKNKUEHNEM ONUCaHHDIX HIKe
CNly4aes, 06beM OTBETCTBEHHOCTM KOMNaHUN BISSELL He o/KeH npeBbiwwaTh LieHy NOKYNKN U3genns.

Komnanus BISSELL Hi B KOeii Mepe He MCKNK0YaeT U He OrpaHNYMBaeT CBOK0 OTBETCTBEHHOCTb 3 (a) rMbenb UM TpaBMbl, TPUYNHON
BO3HMKHOBEHMS KOTOPbIX ABNSETCS HEOPEXHOCTb KOMNAHNM UM HALLMX COTPYAHIKOB, NpeACTaBuTeNe AN Cy6noApsAumMKos; (6)
HaMepeHHoe BBejjeH1e B 3abnyXAeHNe; a Takxe (B) No6ble Apyrine NPaBOOTHOLIEHNS, He MOANEXALLME UCKNKUEHINI0 AN OTPaHNYEHNI0
COTNAaCcHO 3aKOHOAaTeNbCTBY.

Ba>kHble npyMmeyaHuUs

*B cyyae Heo6X04MMOCTY TeXHMYECKOr0 06CyXnBaHus 3fenns BISSELL uan npu HacTynnennmn rapaHTMiHoro Cyyas B pamkax HacTosLyeit
OrpaHNYeHHoI rapaHTN BoCnonb3yiTech Be6b-cTpanuueit global BISSELL.com.

*[loxanyiicta, coxpaHsiiTe OpurHan ToBapHOro Yeka. OH CoAepXUT B cebe MHOPMaLUI0 0 AaTe v MecTe NOKYMKY, KOTopas NOHazo6uTCs npu
HaCTyNAeHUM rapanTuitHoro ciyyas. bonee nogpo6Has MHdopmaLna npejcrasaeHa B ONUCAHNN rapaHTUIHBIX yCNOBHIA.

+06palyaem Balie BHUMaHWe Ha TO, YTO MCNONb30BaHMe Balweii MawnHbl BISSELL 3a npegenamu ctpaHbl, B KOTOPOIl OHA U3HAYaNbHO
npuobperanacs, u/unu ee CMONb30BaHMNeE B CO4ETaHNM C NPe06pa3oBaTeNeM ANeKTPUYECKOI 3HEPrii MOXET NPUBECTU K NOBPeXAEHNI
Bauweii MawnHbl BISSELL, a noBpexaeHus, Bbi3BaHHbIe NPUMeHEHNEM HeMOAXOAALLEro HanpPSHKEHNS INeKTPONUTaHNS, He NoANaAaloT Nog
JeiicTBUe NpefoCTaBAfeMoil Bam rapanTun.

*06paLiaem Bawe BHAMaHWE Ha TO, 4TO MCMONb30BAHME YKCYCa, 0TbeNMBaTeNs, CPeACTBa ANS MbITbS MOCY/AbI, CTUPaNLHOrO NOPOLLIKA, MbiNa
AOMaLLHero U3roToBAeHNA 1 APYroil NpoAyKLMM CTOPOHHMX NPOU3BOAUTENe B MalunHe BISSELL MOXeT npuBecTin K NOBPeXACHNI0 MaLIMHbI.
MoBpexAeHns, NPUUUHOI KOTOPbIX ABASETCA UCMONb30BaHNE NPOAYKLIMI CTOPOHHMX NPOU3BOAUTENeId B MalunHe BISSELL, He nognapatot
10/ AeiicTBIE NPeA0CTaBAsSEMOIi Bam rapaHTum.
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VYSVETLENIE

Vystraha.

Precitajte si ndvod na obsluhu.

Riziko poziaru.

Riziko zdsahu elektrickym pradom.

Nevystavujte dazdu.

Skladujte v interiéri.

Koberec nadmerne nevihéite. Pouzivajte len na koberce navihéené Cistiacim procesom.

Pred udrzbou odpojte napajanie.

Ochrana pred pohyblivymi ¢astami.

Riziko automatického spustenia.

Nezmrazuijte.

Uzamknite.

DR IO 4> BDE

Pouzivajte teplt vodu s teplotou do 60°C.

®
B8

Pred Cistenim textilii skontrolujte Stitok vyrobcu. ,W* na stitku, ako je zndzornené, znamend, ze mozete pouzit vas Cistic.

Pouzivajte iba Cistiace pripravky BISSELL® uréené na pouZitie s tymto strojom.

> @

Tento symbol na vyrobku a/alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky by
sa nemali miesat so vSeobecnym odpadpm z domdcnosti. Pre spravne spracovanie, obnovu a recyklaciu odovzdajte tento
vyrobok do uréeného zberného dvora. Dal3ie informacie o vadom najblizSom uréenom zbernom dvore vam poskytne miestny

Urad.

I
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITiM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je
potrebné dodrziavat zdkladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

A\ /A /A\VAROVANIE

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU VZNIKU

POZIARU, ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

A ZRANENIAM:

« Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov

a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom

skusenosti a znalosti, ak boli pod dohladom alebo

boli poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym

spésobom a rozumeju prislusnym rizikam. Cistenie

a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykondvat deti bez

dozoru.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢com

nehrali.

Pred ¢&istenim, udrzbou alebo servisom spotrebica, a

ak ma vas spotrebic prislusenstvo s pohyblivou kefou,

pred pripojenim alebo odpojenim nastroja, ak ho

nepouzivate, ho odpojte od elektrickej zasuvky.

Neponarajte ho do vody alebo tekutiny.

Vlasy, volny odev, prsty a vSetky Casti tela drzte

mimo otvorov a pohyblivych ¢asti spotrebica a jeho

prislusenstva.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit

vyrobca, jeho servisny zdstupca alebo podobne

kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Kabel netahajte ani neprendasajte, nepouzivajte ho ako

rukovat, nezatvarajte ho do dveri, ani ho netahajte

okolo ostrych hran alebo rohov.

Kébel drzte mimo vyhrievanych povrchov.

Ak ma spotrebic ru¢né prislusenstvo, ako je kefa

na domace zvieratd, motorom pohanana hlava atd.,

spotrebitel sa musi vyhnut zachyteniu.

* Spotrebi¢ nenechdvajte zapojeny do siete.

* Pouzivajte len typ a mnozstvo kvapalin $pecifikované v
tejto prirucke v Casti o prevadzke.

» Kvapalina nesmie smerovat na zariadenia obsahujtce
elektrické komponenty.

* Vzdy zapojte do spravne uzemnenej elektrickej
zasuvky. Uzemnenu zdastréku neupravuijte.

* Pri odpajani uchopte zéstrcku, nie kabel.

TIETO POKYNY S| ODLOZTE

POVODNE POKYNY.

» So zastrckou ani so spotrebi¢om nemanipulujte

mokrymi rukami.

Pred odpojenim zo zasuvky vypnite vietky ovlddacie

prvky.

Plastova folia moze byt nebezpecna. Aby ste zabranili

nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte mimo dosahu

deti.

Pouzivajte iba v sulade s popisom v tomto navode na

obsluhu.

Pouzivajte iba prislusenstvo odporucané vyrobcom.

Ak spotrebi¢ nefunguje tak, ako by mal, spadol,

poskodil sa, bol ponechany vonku alebo spadol do

vody, nepokusajte sa ho prevddzkovat a nechajte ho

opravit v autorizovanom servisnom stredisku.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

Nepouzivajte ho so zablokovanym otvorom;

udrziavajte ho bez prachu, Zmolkov, vlasov a vietkého,

¢o by mohlo znizit prietok vzduchu.

Pri ¢isteni na schodisku dbajte na zvysenu opatrnost.

Nepouzivajte na zachytavanie zépalnych alebo

horlavych kvapalin, ako je ropa, ani v priestoroch, kde

sa moézu nachadzat.

Nezachytdvajte toxické latky (chlérové bielidld, ¢pavok,

Cisti¢ odtokov atd.).

Nepouzivajte zariadenie v uzavretom priestore, ktory

je plny vyparov uvolfiovanych olejovou zakladnou

farbou, riedidlom, niektorymi latkami odolnymi voci

moliam, horlavého prachu

alebo inych vybusnych alebo toxickych vyparov.

Nevystavujte dazdu. Skladujte v interiéri.

Podlaha je za mokra klzka.

Ak je vas spotrebi¢ vybaveny nezapojitelnou zastrékou

BS 1363, nesmie sa pouzivat, pokial nie je v nosici

v zastrcke namontovand poistka 13 A (schvalena

ASTA podla BS 1362). Nahradné diely mozete ziskat

od svojho doddvatela vyrobkov BISSELL®. Ak je

zastreka z akéhokolvek doévodu odrezand, musi sa

zlikvidovat, pretoze v pripade jej viozenia do zdsuvky

13 predstavuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym

prudom.

* Spotrebi¢ nezapinajte, kym sa neobozndmite so
vSetkymi pokynmi a prevadzkovymi postupmi.

URCENE IBA PRE STRIEDAVE NAPATIE 220 AZ 240 V S FREKVENCIOU 50 AZ 60 HZ.
TENTO MODEL JE URCENY IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

DOLEZITE INFORMACIE

» Spotrebi¢ udrziavajte na rovhom povrchu.

» Ak je vas spotrebi¢ vybaveny motorovou kefou, nenechdvajte stroj v prevadzke na rovhakom mieste bez Uplne

zvislej rukovaéte.

« Aby ste znizili riziko Uniku, neskladujte zariadenie na miestach, kde méze dojst k mrznutiu. Mohlo by dojst k

poskodeniu vnutornych komponentov.

* Plastové nadrzky nie st vhodné do umyvacky riadu. Nadrzky nevkladajte do umyvacky riadu.
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Obmedzena zaruka

Této obmedzend zaruka sa uplatfiuje iba mimo USA, Kanady, Australie, Nového Zélandu a pevninskej Ciny. Poskytuje ju spolo¢nost BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") a ddva vam osobitné prava. Poskytuje sa ako dodato¢na vyhoda k vasim dalSim pravam
podla miestnych zakonov, ktoré sa mézu v jednotlivych krajinach lisit. Informdcie o vasich zékonnych pravach a opravnych prostriedkoch
sa dozviete od miestnej poradenskej sluzby pre spotrebitelov. Ziadne ustanovenie v tejto zaruke nenahradi ani neobmedzi ziadne z vasich
zdkonnych prav alebo opravnych prostriedkov. Ak potrebujete dalSie informdcie tykajuce sa tejto zaruky alebo mate otdzky tykajlce sa
toho, na ¢o sa mdze vztahovat, kontaktujte oddelenie starostlivosti o zékaznikov spolocnosti BISSELL alebo svojho miestneho distributora.
Této zdruka sa poskytuje sucasnému vlastnikovi vyrobku s origindlom dokladu o kipe. Origindl dokladu o ktipe musi uvadzat zakupeny
vyrobok (vyrobky), ddtum zakupenia a krajinu, v ktorej bol zakipeny ako novy. Ak si chcete uplatnit narok v ramci tejto zaruky, musite
dokazatelne preukdzat datum ndkupu a krajinu, v ktorej bol vyrobok zakupeny. Ziskate zaruku, ktora sa vztahuje na krajinu, kde bol vas
vyrobok povodne zakUpeny, ako je uvedené v originali dokladu o kupe. Ak vyrobok pouzivate mimo krajiny, v ktorej bol zakdpeny, vasa
zéruka moze byt podla vlastného uvazenia spolo¢nosti BISSELL povazovana za neplatnu. Na spinenie podmienok tejto zaruky moze

byt potrebné ziskat niektoré vase osobné tdaje, napriklad postovu adresu. So vetkymi osobnymi tidajmi sa bude nakladat v stlade so
Zasadami ochrany osobnych tGidajov spolo¢nosti BISSELL, ktoré najdete na adrese global.BISSELL.com/privacy-policy.

Obmedzena 2 alebo 3-ro¢na zaruka (zavisi od modelu)

Modelu 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Obmedzend dvojrotnd zdruka
Modelu 3619E, 2067E, 4098E: Obmedzena trojrocnd zaruka

Pocas vyssie uvedeného obdobia od datumu ndkupu pévodnym kupujicim spolo¢nost BISSELL bezplatne opravi alebo vymeni aktkolvek
chybnu alebo nefunkénu cast alebo vyrobok (za nové, renovované, malo pouzivané alebo repasované komponenty alebo vyrobky), s
vyhradou VYNIMIEK A VYLUCENI* uvedenych nizsie.

Spolo¢nost BISSELL odportca, aby ste si pocas zarucnej lehoty uschovali povodny obal a origindl dokladu o kiipe s datumom nakupu a
krajinou, v ktorej ste vyrobok zakupili, pre pripad, ze si budete chciet uplatnit zaruku pocas zérucnej lehoty. Uschovanie pévodného obalu
pomaoze pri akomkolvek potrebnom baleni a preprave, nie je vSak podmienkou na uplatnenie zaruky.

Ak spolocnost BISSELL v ramci tejto zaruky vymeni vas vyrobok, bude sa na novq polozku vztahovat zostdvajuca Cast zarucnej lehoty
(pocitanej od datumu povodného nékupu). Lehota trvania tejto zéruky sa nepred|zi bez ohladu na to, ¢i bol v&s vyrobok opraveny alebo
vymeneny.

*Vynimky a vylicenia zo Zaruénych podmienok

Této zdruka sa vztahuje na vyrobky pouzivané na osobné domédce pouzitie a nie na komercné tcely alebo Ucely prendjmu. Tato zaruka sa
nevztahuje na spotrebné komponenty a prislusenstvo, ako st filtre, remene, plaste, vodné nadrZe, stieracie pasy, kefy a textilné utierky

na mopy, ktoré musi pouzivatel z ¢asu na ¢as vymenit alebo opravit. Této zdruka sa nevztahuje na Ziadne chyby spésobené riadnym
opotrebovanim, vratane napriklad skrdtenia ¢asu vybijania batérie v dosledku starnutia alebo pouzivania. Na poskodenie alebo poruchu
sposobenu pouzivatelom alebo akoukolvek tretou stranou, ¢i uz v dosledku nehody, nedbanlivosti, zneuzitia, zanedbania alebo akéhokolvek
iného pouzitia, ktoré nie su v stlade s ndvodom na pouzitie, sa tato zaruka nevztahuje. Platnost tejto zaruky moze anulovat neautorizovana
oprava (alebo pokus o opravu), ¢i uz poskodenie bolo alebo nebolo sposobené opravou/pokusom. Odstrénenim alebo zésahom do
typového Stitku vyrobku uvedeného na vyrobku alebo spdsobenim jeho necitatelnosti sa skon¢i platnost zaruky.

Okrem toho, ¢o je uvedené nizsie, spolocnost BISSELL a jej distributori nezodpovedaju za ziadnu stratu alebo Skodu, ktori nemozno
predvidat, ani za nahodné alebo nésledné skody akejkolvek povahy stvisiace s pouzivanim tohto vyrobku, vratane napriklad straty zisku,
straty podnikania, prerusenia podnikania, straty prilezitosti, zabavenia, nepohodlia alebo sklamania. Okrem pripadov uvedenych nizsie,
zodpovednost spolo¢nosti BISSELL nepresiahne ndkupnu cenu vyrobku.

Spolo¢nost BISSELL Ziadnym spdsobom nevylucuje ani neobmedzuje svoju zodpovednost za a) smrt alebo zranenie 0sob sposobené nasou
nedbalostou alebo nedbalostou nasich zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov; b) podvod alebo podvodné skreslovanie tdajov; ¢)
alebo za akukolvek int zaleZitost, ktord nemozno podla zékona vylucit alebo obmedzit.

Dolezité poznamky
* Ak vas vyrobok BISSELL potrebuje vykonanie servisu alebo ho chcete reklamovat v stlade s nasou obmedzenou zérukou, navstivte stranky

global.BISSELL.com.

*Uschovajte si origindl dokladu o kupe. Poskytuje doklad o datume kipy a mieste zakupenia pre pripad reklamacie. Podrobnosti ndjdete v
zaruke.

«Upozoriiujeme, Ze pouzivanie vasho stroja BISSELL mimo krajiny jeho pévodného zakupenia a/alebo pouZivanie s menicom napéjania
moze poskodit vas stroj BISSELL a na poskodenie spdsobené nespravnym napajacim napatim sa vasa zaruka nebude vztahovat.

*Upozoriujeme, Ze pridanie octu, bielidla, saponatu na riad, ¢istiaceho prostriedku, domdaceho mydla a inych vyrobkov, ktoré nie st
vyrobkami spolo¢nosti BISSELL, mozZe poskodit vas stroj BISSELL. Na poskodenie sposobené pouzivanim inych vyrobkov ako BISSELL vo
vasom stroji sa vasa zaruka nebude vztahovat.

78 global.BISSELL.com



RAZLAGA

Pozor.

Preberite uporabniski prirocnik.

Nevarnost pozara.

Nevarnost elektricnega udara.

Ne izpostavljajte dezju.

Shranjujte v zaprtem prostoru.

Preproge ne namocite prekomerno. Uporabljajte samo na preprogi, ki je med ¢is¢enjem navlazena.

Pred servisiranjem odklopite napajanje.

Zascita pred premikajocimi se deli.

Tveganje samodejnega zagona.

Ne zamrzuijte.

DARP>IA@OEXND>PEDE

Zaklepanje.

®
B8

Uporabite toplo vodo, temperature do 60 °C.

Pred ¢is¢enjem tekstila preverite oznako proizvajalca. Ce je na oznaki navedeno »Wk, ¢istilec lahko uporabljate.

Uporabljajte samo ¢istilne formule BISSELL®, ki so namenjene uporabi s tem strojem.

I

Ta simbol na izdelku in/ali spremljajo¢ih dokumentih pomeni, da izrabljenih elektriénih in elektronskih izdelkov ne smete
mesati s splodnimi gospodinjskimi odpadki. Za zagotovitev ustrezne obdelave, predelave in recikliranja odnesite izdelek v
namensko zbiralisce. Glede dodatnih podrobnosti o najbliziem namenskem zbirali$¢u se obrnite na lokalni organ.
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA NAVODILA.
Med uporabo elektricne naprave je treba upostevati osnovne previdnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

A&A * Pred izklopom iz elektricnega omreZja izklopite vse

OPOZORILO upravljalne elemente.

ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI POZARA, Plasti¢na folija je lahko nevarna. Za preprecitev

ELEKTRICNEGA UDARA ALI TELESNE POSKODBE: nevarnosti zadusitve jo hranite izven dosega otrok.

» To napravo lahko uporabljajo otroci, ki so stari vsaj
8 let in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so jim bila

Uporabljajte samo v skladu z opisom v tem
uporabniskem prirocniku.
Uporabljajte samo prikljucke, ki jih priporoca

dana navodila o varni uporabi naprave in razumejo l?rOIZV6]a|eC.
nevarnosti, ki so s tem povezane. Otroci ne smejo + Ce naprava ne deluje, kot bi morala, Ce je padla na tla,
nenadzorovano Cistiti in vzdrzevati naprave. se je poskodovala, e ste jo pustili zunaj ali je padla v

vodo, je ne uporabljajte in jo odnesite na popravilo v
pooblasceni servisni center.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.
Pred ¢is¢enjem, vzdrZevanjem ali servisiranjem aparata . X
in ¢e ima aparat dodatno orodje s premiéno krtaco, Ne vstavljajte predmetov v odprtine.

pred priklju¢itvijo ali izklju¢itvijo orodja iztaknite vti¢ iz * Ne uporabljajte naprave, Ce je katera od odprtin
elektri¢ne vti¢nice, ko ga ne uporabljate. zamasena; preprecite nabiranje prahu, vlaken, las in
Ne potapljajte ga v vodo ali tekoéino. ostalega, kar bi lahko oslabilo pretok zraka.

Lasje, ohlapna oblaéila, prsti in vsi deli telesa naj bodo Med ciscenjem stopnic bodite posebej previdni.
stran od odprtin in gibljivih delov naprave in njene

Ne uporabljajte za sesanje vnetljivih ali gorljivih
dodatne opreme. tekocin, kot je bencin, in ne uporabljajte v obmogjih,

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati ker bi b}ile lahko tel tekoc‘:ihe prisotne. . .
proizvajalec, servisni agent ali podobno usposobljena Ne sesajte strupenih snovi (klorovega belila, amoniaka,
oseba, da se prepreci nevarnost. Cistilnega sredstva za odtoke itd.).

Ne vlecite ali prenasajte naprave tako, da vlecete za ngrav_e ne gpo_r_gbljajte v _Zan_tih prostorih, kjer so
kabel, ne uporabljajte kabla kot ro¢aj, ne priprite kabla prisotni hlapi, ki jih quaJalo 9|Jne barve, f_f_iZFEdél_l_O za
z vrati in ne vlecite kabla prek ostrih robov ali kotov. barve, nekatere snovi za zascito pred molji, vnetljiv
Ne priblizujte kabla vro¢im povr§inam. pr_ah, . - . ’

o L . . ali drugi eksplozivni ali strupeni hlapi.

Ce ima naprava roc¢ni dodatek, na primer krtaco za ) . . . . X
odstranjevanje dlak hisnih ljubljen¢kov, motorno glavo Ne izpostavljajte dezju. Shranjujte v zaprtih prostorih.
itd., mora uporabnik prepreéiti zagozdenije. Mokra tla so spolzka.

Naprave ne puscajte, ko je priklju¢ena v elektri¢no Ce je vas$ aparat opremljen z nevijacnim vticem
omrezje. BS 1363, ga ne smete uporabljati, ¢e v nosilec vtica

ni vgrajena 13-amperska varovalka (odobrena s

strani ASTA v skladu z BS 1362). Rezervni deli so na
voljo pri dobavitelju druzbe BISSELL®. Ce je vti¢ iz

Uporabljajte izklju¢no vrsto in kolic¢ino tekocine, ki sta
navedeni v navodilih za uporabo v tem priro¢niku.

: Tekgu_na Tekimve b'i' usmerJenta proti opremi, ki kakrsnega koli razloga odrezan, ga je treba zavredi,
vsebuje ele _ncne omponente. ) _ saj predstavlja nevarnost elektricnega udara, ¢e ga
* Vedno vklopite v ustrezno ozemljeno elektri¢no vstavite v 13-ampersko vti¢nico.
Ytlcn'(fo' -Oze-mIJ.elneTc;a vt|‘ca‘ ne s;‘)rgmmjajte. Naprave ne vkljucite, dokler se ne seznanite z vsemi
* Ce zelite izkljuiti vtic, primite vtic in ne kabla. navodili in postopki delovanija.
« Vtica ali naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

TA NAVODILA SHRANITE

ORIGINALNA NAVODILA.
SAMO ZA UPORABO Z IZMENICNIM TOKOM 220-240 VOLTOV 50-60 HZ.
TA MODEL JE SAMO ZA GOSPODINJSKO UPORABO.

POMEMBNE INFORMACIJE

» Naprava naj bo na ravni povrsini.

« Ce ima va$ aparat motoriziran valj krtace, ga ne puicajte delovati na istem mestu, ne da bi bil ro¢aj popolnoma
pokonci.

» Da bi zmanjsali nevarnost puscanja, enote ne shranjujte na mestih, kjer lahko pride do zmrzovanja. Lahko se
poskodujejo notranji deli.

« Plasti¢ni rezervoarji niso primerni za pomivanje v pomivalnem stroju. Rezervoarjev ne pomivajte v pomivalnem
stroju.
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Omejena garancija

Ta omejena garancija velja le v drzavah izven ZDA, Kanade, Avstralije, Nove Zelandije in celinske Kitajske. Zagotavlja jo druzba BISSELL
International Trading Company B.V. (v nadaljnjem besedilu: BISSELL) in vam daje dolocene pravice. Ponujamo jo kot dodatno ugodnost
poleg pravic po lokalni zakonodaji, ki se glede na drZavo lahko razlikujejo. O svojih zakonskih pravicah in sredstvih se lahko pozanimate

pri lokalni zvezi potrosnikov. Nobena navedba v tej garanciji ne nadomes¢a ali zmanjsa vasih zakonskih pravic ali sredstev. Ce potrebujete
dodatna navodila glede te garancije ali imate vprasanja glede njenega kritja, se obrnite na sluzbo za pomoc¢ strankam druzbe BISSELL ali na
lokalnega distributerja.

Ta garancija se izda trenutnemu lastniku izdelka z originalnim racunom. Na originalnem racunu mora biti naveden kupljen izdelek ali izdelki,
datum nakupa ter drzava, v kateri je bil nov izdelek kupljen. Za posredovanje zahtevka v okviru te garancije morate predloziti dokaz o
datumu nakupa ter drzavi, v kateri je bil izdelek kupljen. Garancija, ki jo boste prejeli, velja v drzavi, kjer ste izdelek prvotno kupili, kot
dokazuje originalni racun. Ce izdelek uporabljate izven drzave, kjer ste ga kupili, lahko druzba BISSELL po lasni presoji izni¢i veljavnost
garancije. Za izpolnitev pogojev te garancije bomo morda morali pridobiti nekatere vase osebne podatke, kot je postni naslov. Z vsemi
osebnimi podatki bomo ravnali v skladu s Politiko o zasebnosti druzbe BISSELL, ki je na voljo na naslovu global.BISSELL.com/privacy-policy.

Omejena 2- ali 3-letna garancija (odvisno od modela)

Modela 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Omejena dvoletna garancija

Modela 3619E, 2067E, 4098E: Omejena triletna garancija

Za zgoraj navedeno obdobje od datuma nakupa s strani prvotnega kupca, odvisno od *IZJEM IN IZKLJUCITEV, navedenih spodaj, bo druzba
BISSELL brezplacno popravila ali zamenjala (z novimi, obnovljenimi, malo rabljenimi ali ponovno izdelanimi sestavnimi deli ali izdelki), po
presoji druzbe BISSELL, vsak pokvarjen ali napacno delujoci del ali izdelek.

Druzba BISSELL priporoca, da v garancijskem obdobju shranite originalno embalazo in originalno dokazilo o nakupu z datumom in drzavo
nakupa, Ce bi v tem obdobju Zeleli garancijo uveljavljati. Ohranitev originalne embalaZe pomaga pri morebitnem ponovnem pakiranju in
prevozu, vendar to ni pogoj za uveljavljanje garancije.

Ce druzba BISSELL v okviru te garancije vas izdelek zamenja, se za nov artikel uporabi preostanek obdobja te garancije (izracunan od
datuma prvega nakupa). Obdobje te garancije se ne podaljsa, ne glede na to, ali je vas$ izdelek popravljen ali zamenjan.

*1zjeme in izkljucitve iz garancijskih pogojev

Garancija velja za izdelke, ki se uporabljajo za osebne gospodinjske namene in ne za komercialne namene ali namene izposoje. Garancija

ne krije potrosnega materiala in dodatkov, kot so filtri, jermeni, kotli, rezervoarji za vodo, brusni papirji, Scetke in glave omel, ki jih mora
uporabnik ob¢asno zamenjati ali servisirati. Ta garancija ne velja za napake, ki so nastale zaradi normalne obrabe, kar med drugim
vkljucuje krajsanje ¢asa praznjenja baterije zaradi starosti ali uporabe. Garancija ne krije poskodb ali napacnega delovanja, ki jih povzroci
uporabnik ali tretja oseba zaradi nesrece, malomarnosti, zlorabe, zanemarjanja ali kakr$nekoli druge uporabe, ki ni v skladu z uporabniskim
priro¢nikom. Nepooblasceno popravilo (ali poskus popravila) lahko iznici garancijo, ne glede na to, ali je bila s tem popravilom/poskusom
popravila povzrocena Skoda. Odstranitev ali nedovoljen poseg v oznako s tehni¢nimi podatki o izdelku, ki je namescena na izdelek, ali
povzrocitev, da ta postane necitljiva, izni¢i garancijo.

Razen kot je navedeno spodaj, druzba BISSELL in njeni distributerji ne odgovarjajo za nobeno nepredvidljivo izgubo ali $kodo ali za slu¢ajno
ali posledi¢no Skodo kakrsne koli vrste, povezano z uporabo tega izdelka, kar med drugim vkljucuje izgubo dobicka, izgubo posla, prekinitev
poslovanja, izgubo priloZnosti, stisko, nevsecnost ali razocaranje. Razen kot je navedeno spodaj, odgovornost druzbe BISSELL ne presega
nakupne cene izdelka.

BISSELL ne izkljucuje oziroma na noben nacin ne omejuje svoje odgovornosti za (a) smrt ali telesno poskodbo, ki jo povzro¢i nasa
malomarnost ali malomarnost nasih zaposlenih, agentov ali podizvajalcev; (b) goljufijo ali goljufivo napacno predstavljanje; (¢) ali za vsako
drugo zadevo, ki je ni mogoce izkljuciti ali omejiti po zakonu.

Pomembna opozorila

«Ce je treba vas izdelek BISSELL servisirati ali Zelite uveljavljati omejeno garancijo, obiicite global.BISSELL.com.

«Shranite originalni racun. Ta zagotavlja dokazilo o datumu in kraju nakupa v primeru garancijskega zahtevka. Za podrobnosti glejte
garancijo.

«Zapomnite si, da lahko uporaba naprave BISSELL izven drzave originalnega nakupa in/ali s pretvornikom elektri¢ne energije vaso napravo
BISSELL poskoduje. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi napacne elektri¢ne napetosti.

*Dodajanje kisa, belila, mila z pomivanje posode, detergenta, doma izdelanega mila in katerega koli drugega izdelka, ki ga ni izdelala
druzba BISSELL, v vasi napravi BISSELL lahko poskoduje napravo BISSELL. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi uporabe izdelkov, ki
jih niizdelala druzba BISSELL, v vasi napravi.
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OBJASNJENE

Oprez.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

Opasnost od pozZara.

Opasnost od strujnog udara.

Ne izlagati kisi.

Cuvati u zatvorenom prostoru.

Nemojte prekomerno kvasiti tepih. Koristite samo na tepihu koji se pokvasio usled ¢is¢enja.

Iskljucite iz struje pre servisiranja.

Zastitite od pokretnih delova.

Opasnost od automatskog pokretanja.

Nemojte zamrzavati.

Zakljucati.

DARP>IA@OEXND>PEDE

Koristite toplu vodu, temperature do 60°C.

®
B8

Pre CiScenja tekstila proverite oznaku proizvodaca. Slovo ,W” na prikazanoj oznaci znaci da mozete da koristite svoj Cistac.

Koristite iskljucivo sredstva za ¢iS¢enje marke BISSELL® kojka su namenjena za upotrebu sa ovim uredajem.

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im dokumentima znaci da koris¢ene elektricne i elektronske proizvode ne treba mesati sa
obi¢nim otpadom iz domacinstva. Radi pravilnog tretiranja, obnavljanja i reciklaze, odnesite ovaj proizvod u predvideni centar
za prikupljanje otpada. Podatke o najblizem centru za prikupljanje otpada zatrazite od lokalnih vlasti.

I
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA UREDAJA.
Pri koris¢enju nekog elektricnog uredaja moraju se postovati osnovne mere opreza, ukljucujucii sledece:

A&A + Ne hvatajte utika¢ ili uredaj mokrim rukama.

UPOZOR_ENJE * Iskljucite sve komande pre iskljucivanja iz struje.

RADI SMANJENJA RIZIKA OD POZARA, STRUJNOG

UDARA ILI POVREDIVANJA:

» Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina
navise, lica sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima i lica sa nedostatkom iskustva i

« Plasti¢ni film moze biti opasan. Da biste izbegli
opasnost od gusenja, drzite van domasaja dece.

« Koristite isklju¢ivo onako kako je opisano u ovom
korisni¢kom uputstvu.

znanja ako su pod nadzorom ili im se daju uputstva * Koristite samo one prikljucke koje preporucuje
0 bezbednoj upotrebi uredaja, kao i ako razumeju proizvodac.
moguce opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje ne smeju da + Ako uredaj ne radi kako treba, padne sa visine, osteti
obavljaju deca bez nadzora odraslih. se, ostavi na otvorenom prostoru ili padne u vodu,

+ Deca moraju da budu pod nadzorom da biste bili ne pokusavajte da ga ukljucite, ve¢ ga odnesite na
sigurni da se ne igraju uredajem. popravku u ovlasceni servisni centar.

Iskljucite uredaj iz strujne uti¢nice kada ga ne koristite, Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.

kao i pre ¢iS¢enja, odrzavanja ili servisiranja, a ako Ne koristite ako je bilo koji otvor blokiran; ¢uvajte od
uredaj ima dodatak sa pokretnom ¢etkom, onda i pre prasine, prljavstine, dlacica i svega $to moze da smanji
stavljanja ili skidanja tog dodatka. protok vazduha.

Ne potapajte u vodu ili te¢nost. Budite posebno pazljivi kada Cistite stepenice.

Drzite kosu, Siroku odecu, prste i druge delove tela Uredaj nemojte koristiti za usisavanje zapaljivih ili
podalje od otvora i pokretnih delova uredaja i njegovih gorivih te¢nosti poput benzina, niti u prostorijama gde
dodataka. mogu biti prisutne.

Ako se kabl za napajanje osteti, mora da ga zameni Ne Kkoristite za sakupljanje toksi¢nih materija (izbeljivac

proizvodac, njegov zastupnik ili neko drugo na bazi hlora, amonijak, sredstvo za ¢is¢enje odvoda itd.).
kvalifikovano lice da bi se izbegla opasnost. » Uredaj ne koristite u zatvorenom prostoru ispunjenom

» Nemojte vudi niti nositi za kabl, koristiti kabl kao rucku, isparenjima koja ispustaju uljane boje, razredivaci,
gnjeciti kabl pri zatvaranju vrata, niti vuci kabl preko neke materije za zastitu od moljaca, zapaljiva prasina
ostrihivica ili uglova. ili druga eksplozivna ili toksi¢na isparenja.

Kabl drzite podalje od zagrejanih povrsina.

Ako uredaj ima neki priru¢ni dodatak, kao Sto su ¢etka
za kucne ljubimce i motorizovana glava, korisnik mora

Ne izlazite kisi. Cuvajte u zatvorenom prostoru.
Pod je klizav kad je vlazan.
Ako vas uredaj ima utika¢ BS 1363 koji ne moze

da pazi mu oni ne zahvate delove tela. ponovo da se ozi¢i, on ne sme da se koristi osim ako
* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je priklju¢en u stavite osigura¢ od 13 A (sa odobrenjem ASTA za
struju. osigurace BS 1362) u leziSte unutar utikaca. Rezervne
« Koristite isklju¢ivo one vrste i koli¢ine te¢nosti koje su utikace mozete nabaviti kod svog dobavljaca BISSELL®
navedene u odeljku o rukovanju u ovom priruéniku. proizvoda. Ako iz bilo kog razloga utikac¢ bude

odsecen, mora da se baci jer moze do¢i do strujnog
udara ako se stavi u uti¢nicu od 13 A.

Ne ukljucujte uredaj dok se ne upoznate sa svim
uputstvima i radnim postupcima.

Te¢nost ne sme da se usmerava prema opremi koja u
sebi sadrzi elektri¢ne komponente.

Uvek koristite pravilno uzemljene strujne utic¢nice.
Nemojte prepravljati uzemljeni utikac.

Prilikom vadenja kabla iz uti¢nice, uhvatite rukom
utikac, a ne kabl.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

ORIGINALNO UPUTSTVO.

ZA NAPAJANJE KORISTITI ISKLJUCIVO NAIZMENICNU STRUJU NAPONA 220-240 VOLTI, SA FREKVENCIJOM
OD 50-60 HZ.

OVAJ MODEL NAMENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPOTREBU.

VAZNE INFORMACIJE

» Uredaj drzite na ravnoj povrsini.

» Ako uredaj poseduje motorizovani valjak sa ¢etkicama, ne ostavljajte ga da radi na jednom mestu, a da pritom
rucka nije u potpuno uspravnom polozaju.

» Da biste smanjili rizik od curenja, ne skladistite uredaj tamo gde moze do¢i do smrzavanja. Mogu da se oStete
unutrasnji delovi uredaja.

« Plasti¢ni rezervoari nisu pogodni za pranje u masini za pranje sudova. Ne stavljajte rezervoare u masinu za pranje
sudova.
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Ograni¢ena garanc

Ova ogranicena garancija vazi samo van SAD, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Obezbeduje je kompanija BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna prednost pored drugih prava koja imate
prema vasim lokalnim zakonima, a koja se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. O svojim zakonskim pravima i pravnim lekovima mozete se
informisati tako $to cete se obratiti lokalnoj sluzbi za savetovanje potrosaca. NiSta u ovoj garanciji nece zameniti niti umanjiti bilo koja vasa
zakonska prava ili pravne lekove. Ako su vam potrebna dodatna uputstva u vezi sa ovom garancijom ili imate pitanja u vezi sa onim $to ona
moze da pokrije, obratite se sluzbi za brigu o potrosacima kompanije BISSELL ili lokalnom distributeru.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda uz originalni racun. Originalni racun mora da sadrzi kupljeni proizvod ili vise njih,
datum kupovine i zemlju iz koje je kupljen nov. Morate biti u stanju da dokaZete datum kupovine i zemlju u kojoj je proizvod kupljen da
biste podneli zahtev po ovoj garanciji. Dobicete garanciju koja vazi za zemlju u kojoj je vas proizvod prvobitno kupljen, kao $to je prikazano
na originalnom racunu. Ako koristite proizvod van zemlje u kojoj je kupljen, vasa garancija moze biti nevazeca prema sopstvenom
nahodenju kompanije BISSELL. Da biste ispunili uslove ove garancije, mogu nam hiti potrebni neki od vasih licnih podataka, kao $to je
postanska adresa. Sa svim licnim podacima ce se postupati u skladu sa Politikom privatnosti kompanije BISSELL, a koja se moze naci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena dvogodisSnja ili trogodiSnja garancija (zavisi od modela)

Modela 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Ogranicena dvogodiSnja garancija
Modela 3619E, 2067E, 4098E: Ogranicena trogodisnja garancija

Za gorenavedeno trajanje od datuma kupovine od strane prvobitnog kupca, kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zameniti (koristec¢i nove,
obnovljene, malo koris¢ene ili remontovane komponente ili prgizvode), po izboru kompanije BISSELL, bez naknade, svaki oStecen ili
neispravan deo ili proizvod, $to podleze *IZUZECIMA I ISKLJUCENJIMA* navedenim u nastavku.

Kompanija BISSELL preporucuje da se originalna ambalaza i originalni dokaz o kupovini sa datumom k_upovine i zemljom u kojoj su kupljeni
Cuvaju tokom garantnog perioda u slu¢aju da Zelite da iskoristite garanciju tokom garantnog perioda. Cuvanje originalne ambalaze pomoci
Ce u slucaju neophodnosti ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov garancije.

Ako kompanija BISSELL zameni vas$ proizvod u skladu sa ovom garancijom, novi proizvod ce biti pokriven tokom preostalog vremena
trajanja ove garancije (racunato od datuma prvobitne kupovine). Period ove garancije nece biti produzen bez obzira na to da i je proizvod
popravljen ili zamenjen.

*l1zuzeca i iskljuc¢enja iz uslova ove garancije

Ova garancija se odnosi na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvima, a ne u komercijalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Potrosni delovi i prikljucci, kao Sto su filteri, kaiSevi, Skoljke, rezervoari za vodu, trake za struganje, Cetke i mop jastucici, koje korisnik mora
povremeno da zameni ili servisira, nisu pokriveni ovom garancijom. Ova garancija se ne odnosi na kvarove nastale usled prirodnog habanja,
ukljucujuci, bez ogranicenja, skracivanje vremena praznjenja akumulatora usled starenja ili koris¢enja. Ova garancija ne pokriva Stetu ili
neispravnost koju prouzrokuje korisnik ili bilo koje trece lice, bilo usled nezgode, nemara, zloupotrebe, zanemarivanja ili bilo kog drugog
nacina koris¢enja koji nije u skladu sa korisnickim uputstvom. Neovlas¢ena popravka (ili pokusaj popravke) moze ovu garanciju uciniti
nevazecom bez obzira na to da li je ostecenje izazvano tom popravkom/pokusajem popravke. Uklanjanje ili neovlas¢eno postupanje sa
nalepnicom sa tehnickim karakteristikama proizvoda ili prouzrokovanje njene necitljivosti ponistava ovu garanciju.

Osim za ono $to je navedeno u nastavku, kompanija BISSELL i njeni distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja se ne moze
predvideti niti za slu¢ajnu ili posledicnu Stetu bilo koje prirode koja je u vezi sa koris¢enjem ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja,
gubitak dobiti, gubitak posla, prekid poslovanja, gubitak mogucnosti, nevolje, neprijatnosti ili razocaranja. Osim za ono $to je navedeno u
nastavku, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje niti na bilo koji nacin ogranicava svoju odgovornost za (a) smrt ili licne povrede prouzrokovane nasim
nemarom ili nemarom nasih zaposlenih, agenata ili podizvodaca; (b) prevaru ili lazno predstavljanje; (c) ili za bilo koje drugo pitanje koje se
ne moze iskljuciti ili ograniciti zakonom.

VaZne napomene
*Ako je va$ BISSELL proizvod potrebno servisirati ili Zelite da podnesete zahtev na osnovu nase ogranicene garancije, posetite

global.BISSELL.com.

*Sacuvajte originalni racun. Ona pruza dokaz o datumu kupovine i gde je proizvod kupljen u sluaju reklamacije po osnovu garancije. Vise
pojedinosti potrazite u garanciji.

«Imajte na umu da korid¢enje BISSELL masine van zemlje u kojoj je prvobitno kupljena i/ili upotreba sa pretvaracem struje moze ostetiti
vasu BISSELL masinu, a oStecenja uzrokovana nepodudarnim naponom napajanja nisu pokrivena vaSom garancijom.

*Imajte na umu da, ukoliko u vasu BISSELL masinu stavite sirce, izbeljivac, tecnost za sudove, deterdzent, domaci sapun i druge proizvode
koji nisu BISSELL, to moze ostetiti vasu BISSELL masinu. OStecenja prouzrokovana koris¢enjem proizvoda koji nisu BISSELL u vasoj masini
nisu pokrivena garancijom.
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FORKLARING

Varning!

Lés bruksanvisningen.

Risk for brand.

Risk for elstot.

Utsatt inte for regn.

Férvara inomhus.

Fukta inte mattan fér mycket. Anvand endast pa mattor som fuktats under rengéringsprocessen.

Koppla bort strommen fore skotsel.

Skydd mot rérliga delar.

Risk for automatisk start.

Frys ej.

DR IO 4> BDE

Las.

®
B8

Anvénd varmt vatten, temperatur upp till 60 °C.

Kontrollera tillverkarens mérkning fore rengéring av textilier. Ett "W” pa markningen betyder att du kan anvanda din apparat.

> @

Anvénd endast rengéringsmedel fran BISSELL®, avsedda for denna maskin.

I

Denna symbol pa produkten och/eller medféljande dokument betyder att uttjénta elektriska och elektroniska produkter
inte far sldngas i hushallssoporna. For korrekt behandling, atervinning och ateranvandning, ta denna produkt till ett avsett
insamlingsstalle. Kontakta din kommun fér information om narmaste avfalls-/atervinningsstation.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER APPARATEN. Nar du anvander en elektrisk apparat ska du
vidta grundléggande forsiktighetsatgarder, bland annat féljande:

A\ A/A\VARNING

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR ELLER

SKADOR GENOM ATT TANKA PA FOLJANDE:

« Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ar och

uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller

mental férmaga eller brist pa erfarenhet samt kunskap

om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur

apparaten ska anvandas pa ett sékert satt och forstar

de faror som &r férknippade med den. Barn far inte

rengdra apparaten eller utféra underhall pa den savida

de inte Overvakas.

Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker

med apparaten.

Koppla ur apparaten fran eluttaget nar den inte

anvands och innan du rengér, underhaller eller servar

den. Om din apparat har ett tillbehérsverktyg med

en rorlig borste ska apparaten kopplas ur innan du

kopplar in eller kopplar bort verktyget.

Doppa inte apparaten i vatten eller vatskor.

Hall 16st sittande kldder samt har, fingrar och andra

kroppsdelar pa sakert avstand fran apparatens

oppningar, rorliga delar och dess tillbehor.

Om matningskabeln &r skadad maste den bytas ut, av

tillverkaren, dess servicecenter eller en person med

liknande kvalifikationer, for att undvika fara.

Dra eller bar inte apparaten i sladden, anvand inte

sladden som handtag, klam inte sladden i dérrar och

dra inte sladden runt vassa kanter eller horn.

Hall sladden pa sakert avstand fran varma ytor.

Om apparaten har ett handhallet tillbehdr, t.ex. en Pet-

borstrulle, ett motordrivet huvud etc., ska anvandaren

undvika att fastna.

Ldmna inte apparaten utan tillsyn nar den ar

inkopplad.

Anvand endast den typ av vatska och i den

mangd som anges i avsnittet om drift i den har

bruksanvisningen.

« Lat inte vatska komma i kontakt med elektriska
komponenter.

« Anslut alltid till ett korrekt jordat eluttag. Andra inte
en jordad stickpropp.

* Greppa stickproppen, inte sladden for att koppla ur
apparaten.

» Tainte i stickproppen eller apparaten med vata hander.

» Stang av apparaten innan du kopplar ur stickproppen.

« Plastfolie kan vara farligt. Undvik kvavningsrisk genom
att forvara det utom rackhall for barn.

* Anvand apparaten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

* Anvand endast de tillbehdr som rekommenderas av
tillverkaren.

* Om apparaten inte fungerar som den ska, har tappats,

skadats, ldmnats utomhus eller fallit i vatten, férsok

inte anvénda den och lamna in den for reparation pa

ett auktoriserat servicecenter.

Stoppa inte in ndgot i 6ppningarna.

Anvand inte apparaten om ¢ppningarna ar blockerade.

Hall apparaten fri fran damm, ludd, har och annat som

kan minska luftflodet.

Var extra forsiktig nar du stadar trappor.

Anvand inte apparaten for att dammsuga upp

brandfarliga eller brannbara vatskor, t.ex. olja, och

anvand inte apparaten i omraden dar dessa kan finnas.

Dammsug inte upp giftigt material (klor, ammoniak,
avloppsrengdéringsmedel etc.).

Anvand inte apparaten i ett slutet utrymme fullt med
angor fran oljebaserad farg, thinner, vissa malmedel,
brandfarligt damm

samt andra explosiva eller giftiga angor.

Utsatt inte for regn. Forvaras inomhus.

Halt golv vid vata.

Om apparaten ar utrustad med en BS 1363-stickpropp
som inte gar att koppla om far den inte anvandas
savida inte en s&kring pa 13 amp (godkand av

ASTA enligt BS 1362) & monterad i hallaren inuti
stickproppen. Reservdelar kan képas hos din BISSELL®-
leverantér. Om stickproppen av nagon anledning ar
avskuren maste den kasseras, eftersom den utgor

en risk for elektriska stotar om den satts ini ett 13
A-uttag.

Sla inte PA apparaten forrén du bekantat dig med alla
instruktioner och anvandningsforfaranden.

SPARA DE HAR ANVISNINGARNA

ORIGINALANVISNINGAR.

FAR ENDAST ANVANDAS MED NATAGGREGAT PA 220-240 VOLT, 50-60 HZ.
DEN HAR MODELLEN AR ENDAST AVSEDD FOR HUSHALLSBRUK.

VIKTIG INFORMATION

« Placera apparaten pa en jamn yta.

» Om apparaten har en motordriven borstrulle ska den inte ldmnas paslagen pa en och samma plats utan att

handtaget star helt uppratt.

« For att minska risken for lackage, férvara inte apparaten vid temperaturer under 0 °C. Skador pa invandiga

komponenter kan uppsta.

« Plastbehallare tal inte maskindisk. Rengér inte behallare i diskmaskinen.
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Begransad garanti

Denna begransade garanti géller endast utanfor USA, Kanada, Australien, Nya Zeeland och Kina. Den tillhandahalls av BISSELL International
Trading Company B.V. (“BISSELL") och ger dig specifika rattigheter. Garantin erbjuds som en extra forman utéver dina andra réattigheter
enligt lokala lagar, som kan variera fran land till land. Du kan ta reda pa dina juridiska rattigheter och atgarder genom att kontakta din
lokala konsumentradgivningstjanst. Ingenting i den har garantin ersétter eller inskranker dina juridiska réttigheter eller réttsmedel.
Kontakta BISSELL:s kundtjanst eller din lokala distributor om du behéver ytterligare instruktioner angaende denna garanti eller har fragor
om vad den kan tacka.

Garantin ges till den nuvarande agaren av produkten med det ursprungliga forsaljningskvittot. Det ursprungliga forsaljningskvittot

maste innehalla produkten/produkterna som képts, inkdpsdatumet och vilket land den koptes fran i nyskick. Du maste kunna bevisa
inkopsdatumet och landet dar produkten koptes for att kunna gora ett forsakringsansprak under denna garanti. Du far den garanti som
galler for det land dér din produkt ursprungligen koptes, som visas pa det ursprungliga forsaljningskvittot. Om du anvénder produkten
utanfor det land dar den koptes, kan din garanti upphéra att galla efter BISSELL:s eget gottfinnande. Det kan vara nédvandigt att inhdamta
en del av dina personuppagifter, sdsom en postadress, for att uppfylla villkoren i denna garanti. Alla personuppgifter hanteras i enlighet med
BISSELL:s integritetspolicy, som finns pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begrinsad 2- eller 3-ars garanti (varierar beroende p& modell)

Modell 3619N, 2067N, 20671, 4098N, 4098K: Tva ars begransad garanti
Modell 3619E, 2067E, 4098E: Tre ars begransad garanti

U_r_1der den angivna giltighetstiden ovan fran inkdpsdatumet av den ursprungliga kdparen, med férbehall for de UNDANTAG OCH
FORBEHALL* som anges nedan, kommer BISSELL att, enligt BISSELLS:s val, kostnadsfritt reparera eller ersatta (med nya, rekonditionerade,
latt anvanda eller renoverade komponenter eller produkter) alla defekta eller trasiga delar eller produkter.

BISSELL rekommenderar att originalférpackningen och det ursprungliga inkdpsbeviset med inképsdatum och -land férvaras under
garantiperioden ifall du vill géra ansprak pa garantin under garantiperioden. Att behalla originalfdrpackningen hjalper till med eventuell
ompackning och transport, men &r inte ett villkor fér garantin.

Om din produkt ersatts av BISSELL under denna garanti, omfattas den nya produkten av aterstoden av garantiperioden (berdknat fran
datumet fér det ursprungliga képet). Denna garantiperiod férlangs inte vare sig din produkt repareras eller byts ut.

*Undantag fran garantivillkoren

Garantin galler fér produkter som anvands for personligt hushallsbruk och inte for kommersiella eller uthyrningsandamal.
Forbrukningskomponenter och tillbehor sasom filter, bélten, skal, vattenbehallare, skrapremsor, borstar och moppdynor, som maste bytas
ut eller servas av anvandaren da och d3, tacks inte av denna garanti. Garantin géller inte for nagra defekter som uppstar pa grund av
normalt slitage, inklusive men inte begrénsat till att batteriets urladdningstid férkortas pa grund av aldrande eller anvéndning. Skador eller
fel som orsakats av anvandaren eller tredje part, oavsett om det &r ett resultat av olycka, missbruk, forsummelse eller annan anvandning
som inte ar i enlighet med anvandarhandboken tacks inte av denna garanti. En obehdrig reparation (eller férsok till reparation) kan
ogiltigforklara garantin oavsett om skadan har orsakats av reparationen/forsoket. Om du tar bort eller manipulerar produktetiketten pa
produkten eller gér den oldslig blir garantin ogiltig.

Foérutom vad som anges nedan ar BISSELL och dess distributérer inte ansvariga for forlust eller ofdrutsedda skador eller for oavsiktliga
skador eller féljdskador av nagot slag som ar forknippade med anvandningen av denna produkt, inklusive men inte begrénsat till forlust
av vinst, forlust av affarer, verksamhetsavbrott, forlust av mojligheter, obehag, besvar eller besvikelse. Forutom vad som anges nedan
kommer BISSELL:s ansvar inte att 6verstiga produktens inkdpspris.

BISSELL utesluter eller begransar inte pa nagot satt sitt ansvar for (a) dodsfall eller personskada orsakad av var vardsloshet eller
vardsloshet fran vara anstallda, ombud eller underleverantérer; (b) bedrégeri eller bedraglig felaktig framstélining; (c) eller fér nagon
annan fraga som inte kan uteslutas eller begransas enligt lag.

Viktig information

*Besok global.BISSELL.com om du behover service pa din BISSELL-produkt eller vill géra ansprak pa var begrénsade garanti.

«Spara ditt originalkvitto. Det ger bevis pa inkdpsdatum och var produkten koptes i handelse av ett garantiansprak. Se garantin for narmare
uppgifter.

+Observera att anvandning av din BISSELL-maskin utanfor det land dér den ursprungligen képtes och/eller anvandes med en
stromomvandlare kan skada din BISSELL-maskin. Skador orsakade av felaktig stromspanning tacks inte av garantin.

+0BS! Att anvénda vinager, blekmedel, diskmedel, tvattmedel, hemgjord tval och andra icke-BISSELL-produkter i din BISSELL-maskin kan
skada din BISSELL-maskin. Skador som orsakats av anvandning av icke-BISSELL-produkter i din maskin tacks inte av garantin.
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ACIKLAMA

Dikkat.

Kullanim kilavuzunu okuyun.

Yangin tehlikesi.

Elektrik carpmasi riski.

Yagmura maruz birakmayin.

Kapali alanda muhafaza edin.

Haliyr asiri 1slatmayin. Sadece temizleme islemi sonucu nemlenmis halilarda kullanin.

Bakim yapmadan 6nce elektrik baglantisini kesin.

Hareketli parcalara karsi koruma.

Otomatik baslama riski.

Dondurmayin.

Kilitleyin.

DO A@OExD>PDBD>E

Sicakligi en fazla 60°C olan ilik su kullanin.

®
B8

Bir tekstil Grtintini temizlemeden once (retici etiketini kontrol edin. Etiketteki "W" isareti temizleyicinizi kullanabileceginiz
anlamina gelir.

Yalnizca bu makineyle kullanim igin tasarlanan BISSELL® temizlik formdillerini kullanin.

Uriin ve/veya beraberindeki belgeler izerindeki bu sembol, kullaniimis elektrikli ve elektronik Grinlerin genel evsel atiklarla
karistirimamasi gerektigi anlamina gelir. Diizgtin islem, geri kazanim ve geri dontstm icin, lGtfen bu rinG belirlenmis
toplama noktalarina gottr. Bulundugunuz yere en yakin toplama noktasi hakkinda daha fazla bilgi icin litfen yerel
yonetiminizle irtibata gegin.

I
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

CiHAZINIZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.
Bir elektrikli alet kullanirken asagidakiler de dahil, temel tedbirler alinmalidir:

A\ /A /A\UYARI

YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI VEYA YARALANMA

RiSKiNi AZALTMAK iCiN:

* Bu cihaz, cihazin glvenli bir sekilde kullaniimasina
iliskin gézetim veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri
anladiklari takdirde 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl veya deneyim
ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Temizlik ve kullanici bakimi gézetim altinda olmayan
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

* Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin
gbzetim altinda tutulmalidir.

» Cihaz kullanilmadiginda, temizlik, bakim veya servis
islemlerinden 6nce ve cihazinizda hareketli fircasi
olan bir aksesuar varsa aksesuari takmadan veya
cikarmadan once fisini prizden ¢ekin.

» Suya veya siviya daldirmayin.

 Saclari, bol giysileri, parmaklari ve vicudun tim
kisimlarini cihazin ve aksesuarlarinin acikliklarindan ve
hareketli parcalarindan uzak tutun.

* Besleme kablosu hasar gorirse tehlike olusmasini
onlemek icin Uretici, servis sorumlusu veya benzer
sekilde kalifiye biri tarafindan degistirilmelidir.

» Kablodan ¢ekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutamak
olarak kullanmayin, kablonun Gzerine kapi kapatmayin
veya kabloyu keskin kenarlarin veya koselerin
etrafindan cekmeyin.

» Kabloyu sicak ylzeylerden uzak tutun.

» Cihazin evcil hayvan fircasi, motorlu baslik vb. gibi
elle tutulan bir aksesuari varsa, kullanici sikismalardan
kacinmahdir.

« Cihaz prize takiliyken yanindan ayrilmayin.

* Yalnizca bu kilavuzun islemler béluminde belirtilen sivi
tarlerini ve miktarlarini kullanin.

« Sivi, elektrikli bilesenler iceren ekipmana dogru
tutulmamahdir.

* Her zaman dizgin topraklanmis bir elektrik prizine
baglayin. Topraklanmis fis Gzerinde degisiklik
yapmayin.

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

ASIL TALIMATLAR.

« Prizden cikarirken kablodan degil fisten tutun.

* Fisi veya cihazi 1slak elle tutmayin.

* Fisi cekmeden 6nce tim dugmeleri kapatin.

* Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini
onlemek icin cocuklardan uzak tutun.

* Yalnizca bu kullanim kilavuzunda aciklandigi sekilde
kullanin.

* Yalnizca Ureticinin dnerdigi aksesuarlari kullanin.

» Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa, dustrilmusse, hasar
gdrmusse, disarida birakilmissa veya suya dismusse;
calistirmayi denemeyin ve yetkili bir servis merkezine
tamir ettirin.

* Acikliklara herhangi bir nesne koymayin.

» Herhangi bir aciklik tikaliyken kullanmayin; toz, tly, sa¢
ve hava akisini azaltabilecek her seyden uzak tutun.

* Merdivenlerde temizlik yaparken ¢ok dikkatli olun.

« Petrol gibi yanici veya parlayici sivilari temizlemek igin
veya bunlarin bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.

« Zehirli maddeleri (klorlu gamasir suyu, amonyak,
lavabo acici, vb.) temizlemek icin kullanmayin.

» Cihazi yag bazli boya, tiner, bazi glive énleyici
maddeler, yanici toz veya diger patlayici
veya zehirli buharlarin yayildigi kapali bir alanda
kullanmayin.

* Yagmura maruz birakmayin. Kapal alanda muhafaza
edin.

* Yerler islakken kaygan olur.

« Cihazinizda yeniden baglanamayan
BS 1363 fis varsa fiste bulunan tasiyiciya 13 amperlik
(BS 1362'ye gore ASTA onayl) bir sigorta takilmadigi
surece kullanilmamalidir. Yedek parcalari BISSELL®
tedarikginizden temin edebilirsiniz. Fis herhangi
bir nedenle kesilirse 13 amperlik bir prize takilmasi
durumunda elektrik ¢arpmasi tehlikesi olusturacadi icin
atilmahdir.

» Cihazinizi tim talimatlari ve calistirma prosedurlerini
6grenene kadar CALISTIRMAYIN.

SADECE 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ GUC KAYNAGINDA CALISTIRMAK iCiNDIR.

BU MODEL SADECE EV KULLANIMI iCiNDIR.

ONEMLI BILGILER

» Cihazi duz bir ylzey tGzerinde muhafaza edin.

+ Cihazinizda motorlu bir fir¢a rulosu varsa sap tamamen dik olmadan makineyi ayni noktada calisir durumda

birakmayin.

« Akinti riskini azaltmak icin cihazi donma olasilidi olan bir yerde muhafaza etmeyin. Dahili bilesenlerde hasara

neden olabilir.

* Plastik hazneler bulasik makinesinde yikanamaz. Hazneleri bulasik makinesine koymayin.
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Bu sinirli garanti yalnizca ABD, Kanada, Avustralya, Yeni Zelanda ve Cin ana karasi disinda gecerlidir. BISSELL International Trading
Company B.V. (“BISSELL”) tarafindan saglanir ve size belirli haklar verir. Ulkeden tilkeye farklilik gésterebilen yerel yasalariniz kapsamindaki
diger haklariniza ek bir avantaj olarak sunulur. Yerel misteri danisma hizmetinize basvurarak kanun uyarinca sahip oldugunuz hak

ve hukuk konularinda bilgi alabilirsiniz. Bu garantideki hichir sey kanun uyarinca sahip oldugunuz hak ve hukukun yerine ge¢cmez. Bu
garanti hakkinda daha fazla aciklama isterseniz veya kapsami konusunda sorulariniz varsa, lutfen BISSELL Ttketici Hizmetleri ve yerel
distribatortnuzle iletisime gegin.

Bu garanti, orijinal satis fisi ile birlikte GranGin mevcut sahibine verilmektedir. Orijinal satis fisinde, satin alinan Grtin/urinler, satin alma
tarihi ve yeni Grtintin hangi tlkeden satin alindigi bulunmalidir. Bu garanti kapsaminda bir talepte bulunmak icin satin alma tarihi ve triiniin
satin alindigi tlkeye dair kanit sunabilmeniz gerekir. Orijinal satis fisinde gosterildigi sekilde Grtintintzin orijinal olarak satin alindigi tlkede
gecerli olan garantiyi alirsiniz. Urtindi satin alindigi Glkenin disinda kullanirsaniz, garantiniz tamamen BISSELL'in takdirine bagli olarak
gecersiz olabilir. Bu garantinin kosullarini saglamak icin, posta adresi gibi bazi kisisel bilgilerinizin alinmasi gerekebilir. Tim kisisel veriler,
BISSELL.com/privacy-policy adresinde bulunan BISSELL Gizlilik Politikasi uyarinca ele alinir.

Sinirh 2 veya 3 Yil Garanti (modele gére degisir)

Modele 3619N, 2067N, 20671, 4098!{, 4098K: Sinirlt iki Yillik Garanti

Modele 3619E, 2067E, 4098E: Sinirli Ug Yillik Garanti

Orijinal alici tarafindan satin alindig tarihten itibaren yukarida belirtilen siire boyunca, asagida tanimlanmis ISTISNALAR VE HARIC
TUTULANLAR* kismina tabi olmak tizere, BISSELL herhangi bir kusurlu veya arizali Grin ya da par¢ay! BISSELL'in takdirine bagl olarak,
(icretsiz tamir eder veya (yeni, yenilenmis, az kullanilmis ya da tekrar imal edilmis parcalar veya trtnlerle) degistirir.

BISSELL, garanti stiresi boyunca garantiden yararlanmak istemeniz durumunda, orijinal ambalaji ve satin alma tarihi ve satin alinan tlkenin
belirtildigi orijinal satin alma belgesinin garanti stiresi boyunca saklanmasini dnerir. Orijinal ambalajin saklanmasi tekrar ambalajlama ve
nakliye geregdi oldugunda fayda sadlayacaktir, ancak bir garanti kosulu degildir.

Urtintiniz BISSELL tarafindan bu garanti uyarinca dedgistirildiyse, yeni iiriin bu garantinin geri kalan kapsamindan yararlanacaktir (ilk satin
alma tarihinden itibaren hesaplanir). Uriintindiziin tamir edilmis veya degistirilmis olmasina bakilmaksizin, bu garanti uzatilmayacaktir.

*Garanti Kosullan istisnalari ve Hari¢ Tutulanlar

Bu garanti ticari veya kiralama degil, kisisel amacli kullanilan driinler icin gecerlidir. Zaman zaman kullanici tarafindan degistirilmesi

veya bakiminin yapilmasi gereken filtre, kayis, govde, su deposu, kazima ¢ubugu, firca ve paspas bezi gibi sarf malzemesi bilesenleri ve
aksesuarlari bu garanti kapsamina girmez. Bu garanti, eskime veya kullanim nedeniyle pilin bitme siiresinin kisalmasi dahil ancak bunlarla
sinirli olmamak tizere, normal asinma ve yipranmadan kaynaklanan herhangi bir kusur icin gecerli degildir. Kaza, ihmal, kotd kullanim,
ilgisizlik veya kullanici kilavuzuna aykiri herhangi bir kullanimin yol a¢ip agmadigina bakilmaksizin, kullanici ya da bir G¢linct tarafin sebep
oldugu zarar veya arizalar bu garanti kapsamina girmez. izinsiz bir tamirat veya tamir etme girisimi, zarara bu tamirat veya tamir etme
girisiminin yol acip acmadigina bakilmaksizin, garantiyi gecersiz kilabilir. Uriiniin tizerindeki Uriin Siniflandirma Etiketini cikarmak veya
kurcalamak ya da okunmaz hale getirmek bu garantiyi gecersiz kilar.

Asagidaki durumlar haricinde, BISSELL ve distribttérleri 6ngortlemeyen kayip veya zararlardan veya kar kaybi, is kaybi, isin durmasi, firsat
kaybi, sikinti, zorluk ya da hayal kirikligi da dahil ancak bunlarla sinirli olmamaksizin, bu Griintn kullanimiyla ilgili hicbir arizi ve dolayh
zarardan sorumlu degildir. Asadidaki durumlar haricinde, BISSELL'in yikumlalGga bu triiniin satin alma fiyatini gecmez.

BISSELL, (a) kendi ihmalimiz veya ¢alisanlarimiz, temsilcilerimiz ya da taseronlarin ihmali sonucu meydana gelen 6lim veya kisisel
yaralanma; (b) sahtekarlik ya da yalan beyan; (c) veya kanun uyarinca hari¢ tutulamayacak ya da sinirlanamayacak baska her trli konuda,
yukimltligani kapsam disinda birakmaz veya sinirlamaz.

Onemli Notlar

*BISSELL driiniiniziin servis hizmeti almasi gerekiyorsa veya sinirli garanti kapsaminda talepte bulunmak istiyorsaniz liitfen
global.BISSELL.com adresini ziyaret edin.

«Latfen satis fisinin aslini muhafaza edin. Bu belge, garanti talebi durumunda, satin alma tarihi ve satin alindigi yere dair kanit saglar.
Ayrintilar icin garanti belgesine bakin.

«Liitfen BISSELL makinenizi orijinal olarak satin aldiginiz iilkenin disinda kullanmanin ve/veya bir gii¢ dénisttirici ile kullanmanin BISSELL
makinenize zarar verehilecegini ve uyumsuz gii¢ voltajindan kaynaklanan hasarin garantiniz kapsaminda olmayacagini unutmayin.

*BISSELL makinenize sirke, camasir suyu, bulasik deterjani, deterjan, ev yapimi sabun ve diger BISSELL olmayan triinleri koymanin BISSELL
makinenize zarar verebilecegini ltitfen unutmayin. Makinenizde BISSELL olmayan driinlerin kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garantiniz kapsaminda degildir.
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ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, \NARLLENNADIGEY
ses accessories
et cordons se 22
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr PAP
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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